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JACINTO B. PEYNADO,
Presidente de la Republica Dominicana.

Miamero 23.

En ejercicio de la atribucién que me confiere el inciso
tercero del articulo cuarentinueve de la Constitucién del Es—"'
tado

DECRETO :

Primere: Crear la Comisién Dominicana pro Conme-
moracién del Centenaric de la muerte del poeta.José Maria®
Heredia, la cual tendra a su cargo la organizacién de los actos
que la Eeptiblica tributara a la memoria del poeta de ilustre
ascendencia dominicana.

Segundo: La Comisién Dominicana pro Conmemora-
cién del Centenario de la muerte del poeta José Maria Here-
dia, estard iniegrada por las siguientes personas:

Tic. Arturo Despradel
Don Emilio A. Morel
Don Ramén Emilic Jiménez
Lic. Emilio Rodriguez Demorizi
Don Juan Bautista Lamarche.
Tercero: Dentro del mes que siga a su instalacién, la
Comisién redactara un proyecto de reglamentacion para sus

actividades, €l cual proyecto sera sometido al Poder Ejecutivo
para su aprobacion.

DADO en Ciudad Trujillo, capital de la Reptiblica Domi-
nicana, a los ocho dias del mes de setiembre del afio mil no-
vecientos treintiocho.

JACINTO B. PEYNADO.

(Gaceta Oficial, niim. 5219, 10 de septiembre de 1938.)
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COMISION DOMINICANA
PRO CONMEMORACION DEL CENTENARIO
DE LA MUERTE DEL POETA

JOSE MARIA HEREDIA
—a

La Comision Dominicana Pro Conmemoracion de la
muerte de José Maria Heredia, en su reunién del dia 8 de
octubre de 1938, adoptd, entre otros acuerdes, el de reco-
mendar al Poder Ejecutivo lomar a su cargo la publicacion
de la obra inédita HERE DI A, por el historiador Fray
Cipriano de Utrera, como uno de los homenajes gue la Re-
piblica tributars al insigne Cantor del Nidgara, en el primer
sigio de su muerte.

Fiel a las constructivas practicas, materiales y espiri-
tuales, de la fecunda Era del Benefactor de la Patria, Gene-
ralisimo Doctor Rafael Lecnidas Trujillo Molina, el Poder
Hjecutivo acogid complacidamente este acuerdo, al cual le
dan cumplimiento los suscritos, no sin dejar constancis, por
este medio, del reconocimiento nacional a gue se ha hecho
acreedor Fr. Cipriano de Utrera al acceder a que se diese a
su obra este opoertuno destino.

Con ello cree esta Comisién haber honrado al inmortal
poeta, de ilustre estirpe dominicana que, como expres6 Marti,
ligé a Cuba y a Santo Domingo con el fuerte lazo de sus pro-
genitores.

En Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, R. D.,
a los 17 dias de marzo de 1939.

Lie. Arturo Despradel
Emilio A. Morel

R. Emilio Jiménez
Lic. Emilio Rodriguez Demorizi

J. B. Lamarche



PREFACIO

La Reptiblica de Cuba acaba de celebrar el Centenario
de la muerte de José Maria Heredia y Heredia, su hijo pre-
claro gue, si un tiempo por su estro mantuvo candente el de-
seo incontenible de la independencia politica de la Patria, por
siempre ha de vivir en la poesia castellana, como Poeta in-
signe de toda la América espaiiola.

También la Reptiblica Dominicana, antigua Isla Espa-
fiola, cuna del linaje y estirpe de este poeta (como patria de
aquel magistrado sobremanera probo, don José Francisco
Heredia y Mieses, nacido en la ciudad que se lamé Santo Do-
mingo), ha querido celebrar dignamente, hermanada con Cu-
ba, el primer Centenario de la muerte de José Maria con ac-
tos de cultural recordacién, y ha patrocinado la publicacién
de la presente obra, que es un tributo de gloria propia que,
a manera de guirnalda précera, coloca en marco de hidalguia
y nobleza que sirva de fondo y encuadre a la figura pres-
tante del malograde bardo cubano, que por la sangre estaba
unida a apellidos tan ilustres y generosos como los de Basti-
das, de que fué tronco dominicano aquel Adelantado de San-
ta Marta, don Rodrigo, que murié desdichadamente en sue-
Io cubano; de los Fernandez de Oviedo, con el Cronista de In-
dias, Alcaide de la Fortaleza de Santo Domingo, don Gonza-
lo, tronco de este apellido en la Espaiola; de los Mieses, que,
al formar solar dominicano, traian sangre del Conquistador
de Puerto Rico y Adelantado de la Florida don Juan Ponce
de Leén; de Castellanos, con aquel don Juan, Tesorero Real
de la Isla de Puerto Rico desde los mismos tiempos de don
Diego Cclon; de Coronado, entre quienes se contd el tenien-
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te de gobernador de la Habana, don Luis de Coronado, al-
calde y teniente de gobernador que antes habia sido de Puer-
to Rico: de Serranc, con sangre de los Caballero, uno de los
cuales fué primero Secretario de la Real Audiencia de la Es-
pafiola; de los Buitrago, Peredo, Vélez de Guevara, Varén,
Colina, ete., que fueron conquistadcres y colonizadores en
tierras de Venezuela y Nueva Granada; de Quero, hidalgos
venidos 2 Ameérica con altos cargos reales; de Pérez Caro,
Rengifo, Campuzano, Sterling, Maldonados, ete., etc., con
sujetos distinguidos en las armas, en las letras en el clero y
en el foro.

La Reptiblica Dominicana, al rendir a la memoria del
Cantor de Niagara el presente tributo de recordacién de
loa, arropa con la misma honra tantos y tantos apellidos que
fueron en diferentes tiempos orgullo ciudadano de su socie-
dad eminentemente hispana, y son actualmente timbre an-
cestral de muchas familias cubanas, cuya enumeracién tiene
cabida en la parte genealdgica que esté formada, para demos-
tracién de hermandad entre las dos reptiblicas unidas, si por
diferentes y subidos enlaces de cordialidad, también por los
vinculos del parentesco y de la historia.



DON PEDERO DE HERBEDIA, el Adelantado.

Enrique Pinieyro, en la Introduccién a las “Memorias
sobre las Revoluciones de Venezuela, por D. José Francisco
Heredia”, escribi6: “La rama americana de la estirpe de los
Heredias procede de unc de los primitivos conquistadores,
Pedrs de Heredia”. Habia interrogado acerca de esto a su
excelente amigo, José Maria de Heredia, el poeta “francés”,
primer hermano del cubano, tan cubano como él, y dice que
aquél suscribidé que “il rentra (Pedro) a Santo Domingo, ou
sans doute, par compensations de la perte de son gouverne-
ment de Carthagéne, Iz province de Bani lui fut concedée
par la Courcnne. Son fils Manuel épousa la fille de I'histo-
rien des Indes Gonzalo Hernandez de Oviedo. Nous descen-
dons directement de lui”. !

Con otras palabras, en gue introduce un nuevo elemento
geneal6gico, Pineyro escribié también: “La rama america-
na del troneo aragonés de la familia de los Heredias, arraiga-
da en la isla llamada primero Espanela y luego Santo Domin-
go, comienza en Don Manuel de Heredia, hijo de Don Pedro,
del célebre Adelantado....”?

Miodrag Ibrovac se expresa asimismo: “Le fils du con-
quistador, Don Manuel, hérita de la province de Bani, qui
avait été de son pére, dans T'ile de Saint-Domingue, pour le
dedommager d’avoir perdu ses droits de gouverneur a Car-
thagéne. A la fin du XVIile siécle, ces terres appartenaient
toujours a la famille Heredia. La vivaient trois fréres: Don
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Jose-Francisco, Don Domingo et Don Ignacio, descendents
directs de Don Manuel et herétiers du nom et des privileges
de 1’Adelantado. Leur mére appartenait a Ia famille espag-
nole de Mieses de Leon, qui portait comme devise: Mieses
de honor, mieses de amor’’;3 divisa, por cierto, inexistente
en el escudo de los Mieses dominicanos, como pedra compro-
barse por la ejecutoria de hidalguia de los mismos, que se
conserva actualmente en la Biblioteca Nacional de la Habana,
pergamino del siglo XVI, que de los Mieses pasé a los He-
redia, lo tuvo José Francisco, padre del Cantor de Nidgara,
y de éste pas6 a uno de sus hijos que lo dond a la Republica
de Cuba.

Y Max. Henriquez Urefia, en un estudio preliminar a
las poesias del poeta francés, vertidas por él al castellano, en
la pag. 14 de “Los Trofeos” (ediciones Ercilla, 1988) : “Los
descendientes de don Pedro de Heredia recibieron, como pre-
sea de la pasada grandeza de su antecesor, el seflorio de la
comarca de Bani, cuna siglos después de Maximo Goémez, en
la isla Espaiiola. No heredaron, al parecer, el espiritu aventu-
rero de don Pedro ni tuvieron la temeraria fiereza de otro de
sus antepasados, Juan Fernindez de Heredia, cuyo misti-
cismo guerrero dejoé imborrable memoria en la historia poli-
tica del pontificado, durante el siglo XIV. Pero alli arraiga-
ron, al calor de la tierra fértil, y sélo, pasados dos siglos, la
revuelta de los esclavos de Haiti y la invasién de las huestes
enfurecidas de Toussaint Louverture a la parte espafiola de
Santo Domingo pudieron arrancar del solar ancestral a los
Heredia. En los albores del siglo XIX emigraron de Santo
Domingo y se reunieron més tarde en Cuba dos hermanos,
nativos de la antigua Espaficla y descendientes, en linea di-
recta, del fundador de Cartagena de Indias: eran hijos de
don Manuel de Heredia y de dofia Maria Francisca Mieses.
Mieses de honor, mieses de amor era la divisa nobiliaria que
de esa suerte se habia enlazado con la heraldica palmera de
oro a cuya sombra florece una villa de plata en el escudo de
los Heredia”.

Manuel Sanquily, que abrazé algunas de estas especies,
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aceptd el testimeonio de tal ascencencia de los Heredia hasta
el cronista Oviedo por enlace de hijo de don Pedro con hija
del cronista, y porque éste no hizo mencién de tal enlace, ad-
virtié que tales datos “en caso de ser ciertos no han de te-
nerse por los tnicos que hubiera podido comunicar el ilus-
tre y ya célebre poeta” francés.* Y Manuel de la Cruz que
en principio estuvo bien lejos de admitir la ascendencia ovie-
dana del poeta francés, pasé, finalmente, por el aro, pero
sin mas fundamento que el que tuvo Sanguily, a quien habia
contradicho. ®

La vecindad que hizo don Pedro de Heredia en la Isla
Espafiola estd consignada por todos los historiadores que de
él han tratado. Gonzalo Fernandez de Oviedo, Juan de Cas-
tellanos y Juan Florez de Ocariz, entre otros, guardan entre
si perfecta conformidad general.

Florez de Océariz dice: “La Ciudad de Cartagena de In-
dias fundé en el sitio de Caramar.... en 21 de enero del afio
de 1533, Don Pedro de Heredia, su Gobernador y Adelanta-
do, natural de la Villa de Madrid, Corte del Rey de Espafia,
y casado alli® que la dejé por haber muerto tres hombres
en una pendencia, pasiandose a la Ciudad de Santo Domingo
de la Isla Espafiola con su hermano mayor Alonso de Heredia
(que se fué a las conquistas de Guatemala) y el Don Pedro
se qued6 en Santo Domingo, por haber heredado de un ami-
go una hacienda de campo 7 en el sitio de Azua,® y después
fué en Santa Marta Teniente de Gobernador de Pedro Vadi-
llo,? ejerciendo con aprobacién, y adquiriendo noticias de la
tierra de Cartagena, con que hizo viaje a Espaiia y capituld
su gobernacion,!? concediéndosele entre otras cosas traer 150
hombpres, que por valerosos y de noble nacimiento, entresa-
cO de la mucha gente que se le ofrecia, la que le pareci, es-
cogiendo lo més segurc por su nativa nobleza.... y llegado a
Puerto Rico, se le agregd la gente que llevaba.... Sebastian
Caboto, hasta 30 soldados.... y también se le juntaron de los

a2 11

¥
2 Y



desmantelados de Cedefio y Orgaz {que por el desbarate de
su jornada aportaron a Santo Domingo) ntmero de otros
50 sujetos, expertos en conguistas....” 1

“Fran el Adelantado Don Pedro de Heredia y su herma-
no Alonso de Heredia naturales de la Villa de Madrid, eon
origen de Aragén, aunque también hay Heredias en Casti-
lla que proceden de su famoso Conde Fernan Gonzalez, y
tienen por armas en campo colorado cinco castillos de oro,
y los de Aragén traen castillos de plata, como los refiere es-
ta octava:

Los de Heredia, que es sangre noble y digna
en este tiempo de hoy, y en el pasado,
cinco castillos traen de plata fina
por armas en su escudo colorado;
viene esta ncble sangre peregrina
de los que a nuestra Espafia han conquistado,
que han tenido las armag por arreos

” 12

de los antiguos godos pirineos”.

Pedro de Heredia, pues, vino casado a la Isia Espafola,
v su hijo Antonio naci6 en Madrid. Menciénase por hijo un
Juan, pero éste parece que haya de excluirse de la parentela,
como ilegitimo. No parece en ningin relato que don Pedro
tuviese viva a su mujer al tiempo de salir de Santo Domingo
con la hueste de Pedro de Vadillo. Otro tanto parece que ha
de decirse de la de Alonso. 3 Antonio, el hijo de don Pedro,
representaba a su padre en actos piblicos en 1534. 4

La pauta que Pedro de Heredia tuvo en el escoger sus
soldados entre los bien nacidos por linaje como por calidades
morales, fué conforme a la de un buen capitan, que no borré
de su memaria la desdichada suerte de don Rodrigo de Bas-
tidas, cruelmente acuchillado por subalternos; pero lo que
mas es de notarse en Pedro es que, luego de haber vuelto a
Santo Domingo a fines de 1532, di6 preferencia a sus amigos
y parientes, y sin olvidarse de su hermano Alonso a quien
avisé para que se le juntase en su nueva gobernacion, lle-
vése consigo a Villorias, Mendozas, Villafafias, Maldonados,
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Peralta y otros vecinos distinguidos desde tiempo atras de
la Espaiola.

Don Pedro murié ahogado a principios de 1555, cuando
forcejaba con las olas arrebatadas para lograr tierra, en las
playas cercanas a Zahara, entre Vejer y Tarifa, costas anda-
luzas del Atlantico. '®

Ignérase el nombre de su esposa; su hijo Antonio mu-
rié soltero, y del Juan se escribié haberse establecido en
Mompox, villa fundada por Alonso de Heredia en 1539 por
orden del Lic. Santa Cruz, juez de residencia de su hermano
el Adelantado. 18

Don Alonso habia formado familia en Nicaragua, y fue-
ron sus hijos: Constanza, que casd en Cartagena con Juan
de Villoria, vecino que habia sido de Santo Domingo e hijo
de Juan de Villoria Déavila, de los que pasaron a Indias con
Cedefio y Orgaz ; Francisca, mujper de don Alvaro de Mendoza
y Castro, vecino de Santo Domingo, con parientes en esta
ciudad recordados por Juan de Castellanos como poetas, y
uno de los que llevd el Adelantado consigo a Cartagena, y
Antonio.

En 1566 se hizo informacién en Santa Cruz de Mompox,
a pedimento de este Antonio de Heredia. 17

Son puntos principales de la informacién los siguientes:

Hace quince afios, poco mas o menos, que es vecino de
Ia villa de Santa Cruz de Mompox (pregunta 32).

Ha servido con armas y caballo en la ocasién que el
francés pill6 la ciudad de Cartagena, 1® y también cuando el
tirano Lope de Aguirre puso en sobresaltos todos los pue-
blos ¥ (pregunta 5%).

Antes de estos hechos habia estado ocho afios sirviendo
en la conquista y pacificacion de la gobernacién de Venezue-
la (pregunta 102).

Su tio, el Adelantado don Pedro, no habia dejado el mo-
rir mas hijos legitimos que uno solo, llamado Antonio, y és-
te, para entonces (1566) ya hacia aiios que habia fallecido
en la ciudad de Toledo (pregunta 13%).

< 13
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Alonso de Heredia, padre del informante, estaba en Ni-
caragua, 2° donde tenia casa y familia; fué llamado por el
Adelantado, su hermano, y dejé en Nicaragua los indios que
tenia encomendados, y cuando llegé a Cartagena, como su
hermano estuviese ausente, 21 se entrd a descubrir, subiendo
el rio Magdalena (pregunta 14%).

Por mandado de don Pedro, don Alonso fué a descubrir
a la provincia de Yapel, >? y después a la pacificacion de O-
vila (pregunta 15%).

Don Alonso descubrié el rio Darién ?® (pregunta 16%).

Hizo también una entrada en las sierras de Pacigua y
las recorrié todas (pregunta 172).

Habiéndose alzado los indios de Mompox y su comarca,
los redujo a la obediencia del rey ** (pregunta 182).

Siempre fué don Alonso teniente general y capitidn en
la provincia de Cartagena (pregunta 20%).

Muri6, mas habia de doce afios, pobre y tullido, 2° (uno
de los testigos dijo que era tullido de bubas y otras enfer--
medades) (pregunta 212).

No tuvo mas pueblo de indios encomendados, unos trein-
ta, que el de Paracuica, y eran insuficientes para ayudarse
a vivir (pueblo que dejé al informante, quien pide ayuda al
rey), de suerte que para remediarse en sus necesidades, acu-
di6é siempre a la asistencia y piedad de sus hijas casadas en
Cartagena (pregunta 222).

Hernando de Medina, uno de los testigos llamados y ro-
gados, manifesté el nombre de las hijas de don Alonso: “sus
hijas D* Constanza, D* Francisca, y sus hijos Joan de Viloria
y el capitin Mendoga e Castro le ayudaban”; éstos eran los
maridos de aquéllas. El segundo, capitan Alvaro de Mendoza
y Castro, vecino y regidor de Cartagena, respondiendo a las
generales confes ser yerno de don Alonso, tenia entonces
unos 57 afios de edad, y declaré que don Alonso, por pobre,
no pudo pagar la dote de su hija. Hijo de Alvaro y Francisca
de Heredia fué Alonso de Mendoza y Carvajal, también es
testigo declarante.

De esta informacién de don Antonio de Heredia, lo méas
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saliente que en ella parece y que mas hace al intento del
presente estudio, son estas sus palabras: “que a la sazén el
dicho Adelantado (don Pedro) no tieme otro pariente mdis
propinco legitimo que yo, ni el dicho don Alonso de Heredia
no tiene otro hijo vardén sing yo”.

Don Antonio declaré ser casado, con mujer e hijos. 26

Reducida ya la verdad histérica a los términos declara-
dos por este inmediato pariente del Adelantado de Cartagena,
las aseveraciones que tanta difusiéon han llegado a tener y
que suscribié el célebre poeta Heredia Girard, como toda otra
semejante que tienda a considerar como descendientes “di-
rectos” del Adelantado a les Heredia de Santo Domingo, han
de desecharse en abscluto, como lo avisa don Francisco Gon-
zalez del Valle, ** quien apoya su criterio en el del fenecido
herediano José Augusto Escoto, y en el nuestro; bien que,
es el caso de decirlo, nunca hubo entre Escoto y el autor de
este estudio inteligencia mitua sobre este particular, no obs-
tante la buena amistad y trato que hubo entre los dos, pues
Escoto en esto no solté prenda, ni a nosotros podia dar ya
mejor luz sobre ello. Que es aclaracién que fortalece sobre-
manera la conclugion del sefior Gonzéalez del Valle.

Por la propia razén debe desecharse del todo en todo
las noticias recibidas sobre concesién real a un don Manuel
de Heredia, *® fantastico hijo de don Pedro de Heredia, de
la provincia o comarca de Bani en compensacion de la pérdida
de la gobernacién de Cartagena. Si el Adelantado tuvo hijos
ilegitimes, ellos no entraron ni entran en ninguna cuenta, y
el Antonio, que muri6 soltero en Toledo, no parece que vol-
viera més a Santo Domingo después que sigui6é a su padre
a Cartagena, donde ya hemos visto que intervino en actos
ante escribanc publico. 2° Ni tierras en Bani, ni inmediatas
al valle de Bani pasaron a los Heredia dominicanos, sino por
la linea y parte de dofa Isabel Pimentel, de la acaudalada fa-
milia de los Serrano Pimentel, con haciendas e ingenios en
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la mentada comarca desde los propios tiempos de don Pedro
de Heredia. Fué dofia Isabel Pimentel madre de Nicolas y de
Manuel de Heredia; el Manuel fué padre de Domingo, que
lo fué de José Maria de Heredia.Girard; y el Nicolas fué pa-
dre de José Vicente de Heredia y Campuzano, Gnico entre
todos los Heredias de su linea y de las colaterales de su tiem-
po que, después de haber enviudado en Santo Domingo y de
haber contraido segundas nupcias, se retiré del contacto in-
mediato de los funcionarios del gobierno haitiano y se esta-
blecié6 en Bani hacia 1821, junto a las tierras heredadas, y
fué el fundador de la rama dominicana de los Heredia bani-
lejos. Y en cuanto a la peticién de Antonio, sobrino, ya se
ve que para 1566 no estaba en dnimo de pensar sino en una
ayuda real con alguna encomienda de indios en el territorio
de Nueva Granada.

Ni menos fantéastica es la palmera de oro que da sombra
a una villa de plata, como escudo de armas de los Heredia do-
minicanos, si éstos han de ser, cierta o probablemente, rama
de los Heredias cohquistadores; 3! aseverar eso es como pro-
ducir un argumento directo contra tal parentesco, si ya Flé-
rez de Ocariz puntualizé en su tiempo las armas de aquellos
Heredia, dando las diferencias establecidas entre las ramas
de Castilla y Aragén.

Para los poetas la ficcién es la propia vida de sus ver-
sos, y la verdad el alimento ocasional de aquella vida. Si se
junta a esto una como vana aficién a las grandezas de un
pasado ni del todo desconocido, ni del todo cierto, no hay sino
poner en cuarentena las armas de que tan ufano estuvo el
célebre poeta José Maria de Heredia Girard. 30
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ANTONIO DE HEREDIA,

tronco de los Heredia dominicarnos

Cuando a los principios del siglo XVII se ordené y llevd
a cabal cumplimiento la destruccién de los pueblos “de la
banda del Norte”, el gobernador don Antonio Osorio dispuso
se hiciera un censo de la poblacién de la Isla, en cuya enu-
meracion sclamente fueron incluidos las personas mayores
de edad que tenian plantada casa y los padres de familias. El
testimonio de este expediente 3! lleva la fecha de 2 de octubre
de 1606, y entre los vecinos de Azua, que eran 46, con el n?
29 aparece “Antonio de Heredia, soltero”. Esta enunciacién
de solteria carece alli de valor apreciativo, porque solamente
cuatro vecinos aparecen “solteros”, y s6lo tres tienen enun-
ciacién de ser “casados”; de que inferimos que el tal Anto-
nio, sin oficio de republica, era ya sujeto que vivia sin pa-
riente de quien depender y sin familia propia, como soltero.
Casi sesenta afios méas tarde, una azuana de apellido Heredia
contrae matrimonio en Santo Domingo, pero en el acta no
aparece sujeto del mismo apellido, como testigo, ni ella
tiene la nota de “dofia”, que pudiera servirnos de advertencia.
Entre los propietarios de estancias de cazabe y hatos de va-
cas, vecinos de Azua, Antonio de Heredia no parece, y ya no
no queda sino imaginar que este Heredia fuese un negro que
traia el apellido de uno de los esclavos que lo recibié cuando
entré en la hacienda de don Pedro de Heredia.

Debajo el n® 126 del censo de los vecinos de 1a ciudad de
Santo Domingo estd “Francisco Garcia del Castillo, carpin-
tero; tiene mujer y familia”; y por los registros de bautis-
mos de la Catedral sabemos que ya su mujer, Ana de Here-
dia, le daba hijos desde 1600. No hay por donde subir para
dar con los parientes de esta mujer, ni creemos que tuviera
parentesco inmediato con los de la estirpe del poeta cubano.
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En realidad sujetos de apellido Heredia, y de diversas
partes de Espafa, habian pasado a las Indias occidentales
desde el principio de aquellos tiempos. En la misma época
gue los hermanos Pedro y Alonso ejercian sus cargos en Car-
tagena de Indias, otro Heredia, Nicolas de nombre, junto con
otros conquistadores, descubria el rio de la Plata y recorria
todas las tierras de Chuquisaca. Antonio de Heredia se lla-
b el secretario del Marqués de Cafiete, virrey del Pera
{1558) ; Diego de Heredia y Sebastian de Heredia, como pa-
rientes del Adelantado, servian a sus 6rdenes en Cartagena;
ctro Antonio de Heredia, caballero andaluz, era veeino del
Muso desde 1589; Melchor de Heredia, natural de Madrid,
pasd a América en 1594 ; el presbitero Miguel de Heredia, al
Nuevo Reino de Granada, en 1608, y con él Jusepe de Here-
dia, natural de Madrid; Alonso de Heredia, a Cuba, en 1611 ;
Fernandc de Heredia, a Venezuela, en 1616; y sucesivamen-
te, desde 1619 a 1635, pasaron a América, Pedro, Felipe y
Francisco de Heredia, hemanos; y Andrés y Luisa de He-
redia, todos a Nueva Espafia; Cristébal y Ana de Heredia,
naturales de Ecija, al Perti; Maria de Heredia, de Cazalla de
Ia Sierra, a Cartagena de Indias; Feliciano de Heredia, natu-
ral de Sevilla, a Popayan; Sebastian de Heredia, al Nuevo
Reino de Granada, ete., ete., pues son varios mas los que
pueden ser mencionados. De todos ellos nos habia interesa-
do Alonso de Heredia, natural de Salamanca, sargento ma-
yor que fué de las cuatro compafiias de infanteria que vol-
vieron a Espafia con el General de la Armada don Juan En-
riquez de Borja, en 1611; habia peleado en Flandes; capitidn
desde 1608, casado en la Habana con Isabel de Balmaseda, y
que volvi6 a Cuba en 1615; posteriormente aparecen en los
libros de la parroquia de San Cristébal de la Habana Roque
de Heredia y sus hijos; pero no hemos podido sacar prove-
cho de estos datos, #

Por cédula de 13 de noviembre de 1581, Felipe II man-
dé, para acrecentar su Hacienda, que los escribanos de In-
dias pudiesen renunciar sus oficios, y éstos se vendiesen a
sujetos “que sean personas haviles y suficientes, y en quien
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ccneurran las partes y calidades necesarias a satisfaccion de
las justicias donde fuere su ministerio y conque dentro de
tres afios luego siguientes sean obligados a llevar titulo y
confirmacion nuestra, la cual se les dara en virtud del tras-
lado del titulo que por ellc los ubieredes dado.... los quales
oficios se an de vender solamente por una vida, y asi os man-
damoes (al Presidente de la Isla Egpafiola) que trateis luego
de ello con efecto ccmunicindolo primero con las personas
mas practicas de esa Isla el precio y balor que terni, presu-
puesto que 2 de ser segun la calidad de las partes donde se
an de eriar, para que se vendan con el mayor beneficio de
nuestra Hazienda que sea posible....” 33

] 12 de noviembre de 1627 contrajo matrimonio en la
Santa Iglesia Catedral de la ciudad de Santo Domingo don
Antonis de Heredia y Portes con dofia Maria de Melo. No se
da indicacién de parentela de estos contrayentes (y fué lo
generalmente omitido en las partidas de matrimonio), ni se
hace mencién de la profesién del novio; pero parece que ya
fuera escribano ptblice, y cuando no, que estuviese en €l a-
nimo de serlo; ¥y que por cambiar de suerte, pocos anos des-
pués, tres a lo mas, se pasd con su familia a Caracas, donde,
con efecto, ejercié el oficio de Esecribano piiblico, como pare-
ce por la siguiente noticia que nos ofrece el doetor Vicente
Davila: “Poder otorgado per el Escribano Don Antonio He-
redia a (Bartolomé de) Rivilla Puerta, en donde le consti-
tuye tutor y curador de.... — Santiago de Leén de Caracas,
5 de mayo de 1635.” 3¢ Que es fecha congruente y es accion
de la que pueda suponerse que pronto se ausentaria de aque-
lla ciudad, por haber convenido con Agustin Gutiérrez de
Lugo, caraqueino, que resolvié restituirse a su patria, entrar
por sustitucién en el oficio de Secretario o Escribano de la
Real Audiencia de la Isla Espafiola, de que disfrutaba el pro-
pio Gutiérrez de Lugo, en cuya oficina pudiera presumirse
que Antonio de Heredia y Portes habia trabajado alguna vez.

El dia 11 de diciembre de 1636 la Real Audiencia de San-
to Domingo, extendié titulo de “Escribano de Camara” de
ella en favor de Don Antonio de Heredia, por renunciacién
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que habia hecho del mismo oficic Agustin Gutiérrez de Lu-
go. El valor del oficio fué de 3.500 ducados y habia entrado
en la Real Caja un tercio de dicho valor, montante a 145.444
maravedis de buena moneda, y 14.552 mrs. por la media an-
nata. %3

A su debido tiempo don Antonio de Heredia envi6 su pe-
ticion al rey en el Consejo de Indias:

“Sefior: D. Antonio de Heredia, scrivano de Camara del
audiencia de Santo Domingo, dice que Agustin Gutierrez de
Lugo renuncid en él el dicho oficic y aviendo precedido los
requisitos necesarios y enterado la real caxa del tercio de su
valor y la media annata, el Presidente de la dicha audiencia
le di6 titulo del dicho oficio, conque dentro de cinco aios ovie-
se de llevar confirmacion de V. M. a quien suplico se la man-
de dar, en que recibird merced”.

Y con decreto de “corra el despacho”, dado en Madrid
el 22 de agosto de 1639 %¢ se le despaché Titulo Real de Es-
cribano de Camara, confirmatorio del que ya tenia, en Ma-
drid el 14 de septiembre del mismo afio de 1639. 37

Este don Antonio de Heredia, tronco conocido de los
Heredia dominicanos, continué toda su vida en el mismo
oficio; es llamado en multitud de papeles “Secretario de Ia
Real Audiencia”, y recibi6 cristiana sepultura el 18 de no-
viembre de 1678.

De su larga vida de Escribano real y de Camara consér-
vase un expediente de queja que habia elevado a la Corona
por la conducta que observé con él el Gobernador y Presiden-
te de la Audiencia don Juan Bitrian de Beaumont (Viamonde,
se dice en varios papeles) y Navarra, viejo marrullero, falto
de lealtad con todos, cuando a raiz del nombramiento se ne-
g6 a entregarle los papeles de gobierno anejos a su oficio
de escribano de Camara, por los muchos empefios que alega-
ba tener con Diego Méndez, escribano sustituto del titular
Juan Esteban Piez Maldonado. Don Antonio decia en su
queja: “siendo, como soy, hombre noble y con ocho hijos a
quien les ha quitado el comer”. 3 Y es dato con que queda e-
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nunciada la calidad noble de todos los Heredia dominicanos,
en razén de su propio apellido, pues la nobleza por enlaces tu-
viéronla con creces en todos tiempos, per no haberse dado
entre ellos matrimonic alguno con gente desigual.

Este genuino tronco de nuestros Heredias aparece en al-
gunos registros Jlamado Antonio de Heredia y Portes, y tam-
bién Antcnio de Portes Heredia (pero no autégrafamente) ;
en esta segunda forma es como se expresa su nombre en el
acta de su matrimonio, y en Ia primera en el acta de bautis-
mo de su primer hijo, Catalina, de 11 de abril de 1629. La
firma que siempre us6, como escribano de Camara, fué An-
tonio de Heredia.

De su ascendencia, ya descartada la opinién de que fué
por linea directa hasta la persona del propio Adelantado de
Cartagena, nada sabemos con fundamento en papeles y do-
cumentos directos ni indirectos. Habiamos mantenido la es-
peranza de dar con alguna informacién per testigos sobre
limpieza de sangre o de méritos y servicios de los ascendien-
tes del que fué Secretario; pero éste compro su oficio con di-
neros y no con servicios alegadcs de sus mayores, y ya no
queda otra via para dar con informacién de lo mismo sino a
cargo de algunos de los hijos del Secretario. Domingo, hijo
de éste, fué Tesorero Real de la Isla Esparfiola, pero ya se
ve que también hubo de comprar su oficio, y puso garantias,
fruto de la fortuna hecha por su padre. De otros Heredia
posteriores ninguna noticia hemos aleanzado en punto a in-
formacién, y si el enlace de hijas del Secretario abonan la
nobleza de la sangre por la alcurnia castellana de sus consor-
tes, ello es insuficiente para dar con los ascendientes here-
diancs del poeta de guienes procedié su tronco el Secretario.

No desechamos, ni podemos ni debemos desechar en
absoluto, que Antonio de Heredia y Portes procediese de la
villa de Santa Cruz de Mompox, o, méis generalmente hablan-
do, de Nueva Granada.

En primer lugar: a pesar de las intensas pesquisas he-
chas en el A. G. 1., no se ha hallado rastro alguno de haber
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venido de Espafia el Secretario. Su homénimo, sobrino del
Adelantado, fué hombre, al parecer, muy alcanzado de me-
dios de vida, euando en 1566 pedia ayuda de costas, por ven-
tura en indios encomendados. Y este Heredia y Portes que
aparece en Santo Domingo, una veintena de afios después de
una matricula de vecinos, en que ningin Heredia es propie-
tavio, y los que son del apellido no parecen de condicion social
aventajada; gue casa con hija de un escribano piblico y de
la Cancilleria; que, después de casado y con hijos, se retira
de Santo Domingo y pasa a Caracas en demanda de un oficio
curial y de mejoria de subsistencia; que vuelve a Santo Do-
mingo donde se remedia y definitivamente se queda, méas
parece sujeto que se mueve y deja su patria por iniciativa
e intento particular que por oficio o destino otorgado por el
poder real. Que por eso ni entre los pasajercs a Indias ni
entre empleados piiblicos se ha hallado su nombre en las
listas de la Casa de la Contratacién de Sevilla.

En segundo lugar: Agustin Gutiérrez de Lugo, antece-
sor de Antonio en la Escribania de Camara, presenta también
ejemplo de emigraeién con propdsito de comprar, y compro,
el oficio, dondequiera que estuviese disponible; para ello de-
16 su patria, Caracas. Fué hijo de Pedro Gutiérrez de Lugo,
primero Escribano ptiblico en Caracas, alcalde después y
también Tesorero real y Teniente de gobernador de Vene-
zuela; y aiin Agustin, después de renunciar el oficio, volvio
a Caracas y llegd a ser alcalde varias veces y Gobernador in-
terino de aquella Provincia. *® Y ya estamos seguros gue An-
tonio de Heredia y Portes fué advenedizo en 1a isla con inten-
to de ocupar, por compra, oficios reales.

Por otra parte: el segundo apellido, Portes, es el mismo
que tuvo uno de los capitanes de don Pedro de Heredia, y que
con Amntonio de Heredia, sobrino, y Alvaro de Mendoza, yer-
no de don Pedro, hicieron frente al francés Baal. Juan de
Castellanos canté el valor de Francisco de Portes. 4 Quizis
no sea aventurado imaginar que nieta de este Portes contra-
jera matrimonio con descendiente de Antonio el que en 1566
manifestaba tener mujer e hijos; o tal vez de Sebastidn de
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Heredia, otro de los parientes de don Pedro y su compailero
de trabajos, si ya pudiera abonar esta presuncién que el se-
cretario Heredia y Portes tuvo hija a quien puso nombre de
Sebastiana.

Podria servir también ce fundamento para no despre-
tiar la hipstesis de la oriundez neo-granadina del Secretario
el easo siguiente: En fin de 1649 llegaron a la ciudad de San-
to Domingo, procedentes de Nueva Granada, dos padres je-
suitas eon comision de hacerse carge de las mandas que de-
j6 para un Colegio de la Compafiia de Jestis que habria de
hacerse en la misma ciudad, y estaban consignadas en el tes-
tamento del capitén don Juan de Rivera y Quesada. Uno de
aquellos sacerdotes, el P. Damisn de Buitrago, era neo-gra-
nadinoe. Los Buitrago, tcdos de la misma familia, estaban es-
tablecidos en Tunja, en Santa Marta y Mompox, ¥y mujer
de este apellido aparece entre los ascendientes del comienzo
del siglo XVII del poeta cubano por la linea de su madre y
entronque de los Campuzano. Este P. Buitrago fué el minis-
tro que regenerd en la fuente bautismal a Antonio Simén,
hijo del Secretario, el 7 de diciembre de 1650. No es muy po-
derosa esta circunstancia, si todo fué efecto de una amistad
que puede hacerse las mas veces por motivos sin causal al-
guna; pero pudiera inferirse que el P. Buitrago y el Secreta-
rio se hiciesen amigos tan a los comienzos de la llegada del
jesuita por resultas de -conversaciones sobre los Heredia de
Mompox o de Nueva Granada. Que si el religioso, por la comi-
sién que tenia, es de presumirse que fuese ya bien maduro,
pudo ser sujeto que traté largamente con algunos de a-
quellos Heredias. )

Ahors bien: debemos deeir gue hemos hecho todas dili-
gencias para puntualizar los enlaces matrimoniales de los
Heredia de Mompox hasta 1610, pero nunca se nos ha dado
respuesta alguna. Por otra parte; confesamos que ne he-
mos dado con Heredia dominicano que recibiera nombre de
Pedro, ni de Alonso, que debieron ser nombres para no olvi-
dados, si hubiesen sido descendientes directos de cnalquiera
de los dos hermanos. '
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Resumiendo; Si documentalmente aparece ya ser del
todo fantastica la ascendencia de los Heredia de Santo Do-
mingo por la linea del Adelantado de Cartagena, no puede,
con todo, correr esa suerte un parentesco con don Pedro de
Heredia, bien sea por la linea de su hermano Alonso, o por
la de otro Heredia de aquellos que con el Adelantado pasaron
a Cartagena, y se establecieron definitivamente en aquellas
partes. Sobre esto nada que sea mas fuerte que presuncién
parezca que haya de sacarse de nuestras palabras; ncticias
mas a punto para esclarecer la verdad, ni las hemos hallado,
ni cuantos nos han ayudado, han podido arrimar. Solamente
por la verosimilitud de tal parentesco, hasta ahora de casi
todos estimado cierto, y por nosotros no puesto en duda, he-
mos dedicado a los Heredia de Santo Domingo el recuerdo
hecho de aquel aventurero que en Santo Dominge buseé re-
fugio después de haber acuchillado a los que un dia de un
tajo, en plena reyerta, le quitaron la nariz que manos exper-
tas le moldearon nuevamente con carnes del molledo.



JOSE FRANCISCO HEREDIA, el padre modelo,
JOSE MARIA HEREDIA, el hijo stempre proscrito.

Heredias de Santo Domingo.

La primera generacién de Heredias dominicanos tuvo
entre sus miembros un capitan y Tesorcro Real de S. M.
(Domingo) y un contrabandista esforzado (Antonio) ; la se-
gunda, dcs capitanes (Tomés y Nicolas; éste, regidor); la
tercera un capitan (Domingo) ; la cuarta tres capitanes (Ma-
nuel, regidor, Nicolas y Fernando) y un candnigo (Tomaés) ;
la quinta, un magistrado (José Francisco), un médico (José
Vicente) y un abogado (Ignacio) ; la sexta, un coronel inge-
niero (Manuel), dos ilusires poetas del siglo XIX (los primos
hermanos de nombre José Maria) y un militar distinguido
(Francisco) ; la séptima, un escritor y novelista (Nicolas).

Domingo de Heredia Melo fué Tesorero de la Hacienda
Real en calidad de interinoc, por la destitucién y prision del
propietario Lucas de Soria Pardo, desde 28 de octubre de
1696, y lo era todavia el 8 de marzo de 1706. Le sucedi6 en
el oficio el capitan Juan Dionisio de Ledesma.

Antonio, su hermano, armé un navio y se dedico al co-
mercio internacional, evadiendo siempre que podia el regis-
tro de las mercancias, de que se dieron varias denuncias al
Consejo de las Indias, y motivé una cédula real, expedida
en Buen Retiro el 15 de junio de 1690 contra “don Antonio
de Heredia, natural de la isla Espafiola”, que habia ido va-
rias veces .a Holanda para importar mercancias a los puer-
tos de las Indias, continuando en hacer comercio con ellas,
como tantas veces antes lo hizo en Curazao, en Maracaibo
y continuaba en hacerlo en Cartagena, “porque su natural in-
quieto es muy perjudicial a mi servicio respecto de que don-
de reside intenta usar del frato y comercio ilicito”. 4 La cé-
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dula real es circular y por ella se manda gue dondequiera
gue pueda ser habido, se le haga preso y con toda custodia y
seguridad sea remitido a la Audiencia de Santo Domingo,
para gue ésta le castigue segiin derecho.

Hermanas de estos dos Heredias fueron Soror Ana Ma-
ria y Soror Francisea, que, desde su primera juventud, re-
nunciando al mundo, sus vanidades y pompas, no quisieron
tener otro esposo ni otro amor que Cristo y tomaron el ve-
lo dominicano en el eonvento de Regina Angelorum de su
ciudad natal. Margarita, hermana de éstas, tomé estado
uniéndose con el lazo matrimonial a don Nufio Girén de Cas-
tellanos, hijo del eapitan don Alonso Girén de Castellanos,
Tesorero de la Real Hacienda, sobrino gque fué de aquel pia-
doso y bien amado arzobispo don fray Faecundo de Torres.

Toméas de Heredia Paéz Girén, n. en 1734, siguid la ea-
rrera eclesiastica, y murié en la dignidad de Chantre de la
Iglesia Catedral en 1800.

En 1741 nacié Manuel de Heredia Pimentel, y en 1744
Nicolas, hijos ambos del capitin don Domingo de Heredia
Castro y de dofia Isabel Pimentel de Paredes: Manuel con-
trajo matrimonio con Maria Francisca de Mieses y Guridi,
y fueron padres de José Francisco; Nicolds tomé por esposa
a Maria Magdalena Campuzano y Fernindez, y tuvieron
a Maria de la Merced. José Francisco y Maria Merced fue-
ron los padres del poeta José Maria de Heredia y Heredia.

& * *

Nacimiento y estudies de José Francisco.

Nacié José Francisco de Heredia y Mieses en la Ciudad
de Santo Domingo el 1°¢ de diciembre de 1776 y fué bautizado
en la parroquia de la Catedral el 15 del mismo mes y afio.

Precediéronle en dias sus hermanas Maria Concepcién,
Josefa (que habia m. en 1773) y Maria de los Dolores, se-
gunda esposa del abogado dominicano, Auditor de guerra que
llegé a ser de Puerto Rico, y mas tarde Oidor de la Audien-
cia de Puerto Principe (ya esposo de Ana de Heredia), don
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José Tiburcio Sterlig del Monte; y él precedié en dias a Jua-
na, mujer que fué de Mantel Carrera Colina; a Isabel Joaqui-
na, esposa del Dr. Juan Antonio Zarraga Caro de Oviedo; a
Ana Agustina; a Domingo, que fué padre del poeta “fran-
cés”; y a Antonia, Ana Maria Josefa y Maria de Altagracia.

Estudié José Francisco en la Real Universidad de su
ciudad natal la carrera de leyes, pero desde que entrd en los
estudios visti6 el habito talar de clérigo, mas gue por voeca-
cién no definida, como arbitrio para gozar del usufructo de
capellanias creadas o impuestas por lejancs parientes, o po-
sieidas antes por sujetes de su familia. De esta suerte fué
capellan de la que fundé Agueda de Tiedra, con 600 pesos de
principal, que fué de los Concha, Nicolds Franco y Nicolés
Guridi, pariente; de la que fundé en 1728 don Lorenzo Sola-
no, con 2000 pesos de principal, en favor de sobrino suyo,
Antonio de la Concha Solano, dedn que fué, y por el apellido
Concha pasé a Nicolds Guridi, y de éste (retenida gue fué
por el Cabildo eclesidstico) a José Francisco; de la instituida
por dofia Ana Solano, madre del referido dean, con 800 pesos
de principal, fundacién de 1754, para los descendientes de
José y de Matias Guridi (éste, bisabuelo de José Francisco) ;
de don Juan Solanc de Tovar, que la fund6 en 1686, y que
pasd al dein mentado (tercer tenedor} y al mismo José Fran-
co; del capitan don Pedro Garavito, que la fundé con 2250
pesos de principal (testamento de 81 de mayo de 1651) y
que, ignalmente, después de haber gozado de ella Nicolas
Guridi, por idénticos motivos entré en su goce el hijo de don
Manuel. 2 Con estas noticias, pues, ya debe tenerse por bien
cierto aquello de “si les consta gue por la antigiiedad de nues-
tra familia y rigueza de nuestros mayores habia en ella
carca de cineuenta mil pesos.de Capellania”, de las preguntas
hechas a los testigos en la informacion gue se hizo en San-
tiago de Cuba el 24 de enero de 1804 a pedimento del propio
don Manuel de Heredia Pimentsl, aungue tal cantidad no
fuera toda para en rama de los Heredia como en la familia
de Heredia con otros apellidos.

El Tratado de paz de Basilea, 1795, por el que Espainia
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cedib su parte de la Isla Espafiola a la Republica Francesa,
coincidié con el tiempo en gque José Francisco estaba en el
apogeo de sus estudios. Si los mas avisados no esperaron
tiempos peores (como don Salvador Pi y Piquer, que desde
1792 se apresurd a alejar mujer e hijos de este suelo), con
la transferencia del dominio colonial comenzé una emigra-
cién lenta, pero constante, sobre todo entre los del clero y
familias sin arraigo de bienes inmuebles. Perezosos para to-
mar resolucién los Heredia, fuese por la necesidad de que
José Francisco terminase sus estudios y aleanzase sus gra-
dos en la ya bogueante Academia dominicana, o fuese por
la esperanza de ver mejorar la situacién social y politica en
vista de la continuacién de las autoridades espafiolas en la
Colonia, o ya porque muchos esperaban un Estatuto pecu-
liar del Cénsul Napoleén, y era el parecer de los Agentes
de Francia, ello es que los Heredia perseveraron en la tierra
bien ajenos a la precipitacién con que habrian de proceder pa-
ra alejarse de ella.

Habiendo cedido el Agente del gobierno franeés, Roume,
a las imposiciones de Toussaint Leuverture que le tenia apri-
sionado en un gallinero, dié un decreto en la ciudad del Cabo
Francés el 7 floreal del atio 8° de Rep. Francesa (27 de abril
de 1800) cuyo articulo 1° decia a la letra: “Le général en chef
de Parmée de Saint-Domingue est requis de donner ordre au
général de brigade Agé, chef de I'état-major-général de Saint-
BDomingue, dont le patriotisme et la sagesse sont connus, de
se transporter a la partie ci-devant espagnole, pour en pren-
dre la possession au nom du peuple francais, avec tel nombre
troupes blanches que le général en chef croirait nécessaire”.

La gestién del general Agé fué contradicha por las au-
toridades espafiolas; el vecindario capitalefio se alborotd; el
Ayuntamiento oficié al Gobernador Gareia que no respon-
dia de la seguridad del comisionado Agé, y éste, con guar-
dia de proteccién salvé los linderos de la parte espafiola, ju-
rando vengarse, no obstante cartas que tenia escritas de
gratitud por el buen trato recibido personalmente. Toussaint
vocifer6 con rabia, al sentirse por primera vez objeto del
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desprecio por parte de los espaficles en su calidad de negro
africano.

El 18 de mayo de 1800 fué leida por el Arcediano en el
Cabildo de la Catedral una Exposicién al Ayuntamiento de
la Ciudad firmada por numerosos vecinos, que reclamaban
del Respetable Concejo interpusiese sus buenos y eficaces
oficios cerca del Capitan General, don Joaqguin Garcia Mo-
reno, para que las familias pudiesen recobrar la tranquilidad
perdida desde gue se tuvo noticia de la pretensién de Tous-
saint Louverture de tomar posesion por si, pero pretextan-
do que en nombre de la Reptblica, de todos los pueblos es-
paficles que todavia no habian pasado a la administracion
qgue se decia francesa. Esta Exposicién terminaba asi: ‘“Por
lo tanto, concluye el vecindario, pidiendo firmemente que V.
5. M. I. en que esti concretada y colocada la representacion
de todos los individuos de esta Ciudad y sus jurisdicciones,
se sirva hacer remitir las correspondientes representaciones
y oficios en su consecuencia y mérito al mismo Sefior Go-
bernador y Capitan General, suplicando se digne tener pre-
sente esta exposicion, con las demas razones gue la penetra-
cion de V. 8. M. 1. afiada e inserte para que se difiera y sus-
penda la entrega presente hasta tanto que venga la resolu-
cion superior del Primer Consul Bonaparte, a quien igual-
mente ocurre el vecindario al efecto, manifestandole pun-
tualmente todas las circunstancias por medio de Diputados
que este M. I. C. nombre y constituya: eomo asimismo ocu-
rre, dandole cuenta, al Rey de Espaiia para que, dispensan-
do a estos sus infelices vasallos su Real proteecion y provi-
dencias, interponga su Real autoridad al propio fin y al ob-
jeto de que no perezcan tantas numerosas familias en las
calamidades del lamentable desconsuelo y terrible amago en
que se hallan. Y también pone en la inteligencia de V. S. M.
I. y para la del Sefior Gobernador y Capitan General que al
propio tiempo representa con iguales razones al Comisario
francés existente en esta Ciudad....” 3

Motivé la exposicién del vecindario la presencia del Ge-
neral Agé en la ciudad, como emisario de Toussaint venido
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para notificar a las autoridades espafolas la firme decision
de su Jefe de no demorar por mas tiempo la toma de pose-
si6n completa de toda la Isla; y si bien por alguncs meses,
fiados todos de la palabra del Negro Primero de haber de-
sistido de ello hasta saber las providenciags de que fueran
portadores los Diputados ante el rey Carlos IV y Bonaparte,
ni los diputados (uno era don Juan de Oyarzabal, rico pro-
pietario) después de estar aviados para el viaje pudieron,
por tres meses continuos, hacerse a la vela, ni Toussaint pu-
do seguir en contradiccién consigo mismo, brusca como ful-
minantemente la invasién de los negros se ejecuté sin que
fuera posible presentarsele formal resistencia.

Enero de 1801.

Las causas inmediatas de la emigracién de José Francis-
co y parte de su familia, estdn consignadas en la siguiente
carta (hasta ahora inédita) escrita por dominicano, también
emigrado, y que pasa a Coro y firma conjuntamente con Jozgé
Franecisco una solicitud de peticién de auxilios. Presupues-
to el caracter dominicanista del presente estudio, nos ha pa-
recido insertarla integramente, como en lugar propio, por
ser episodio causante de la dispersién de numerosisimas fa-
niilias que nunca retornaron a los lares patrios, o, si retor-
naron, no fué para perdurar en medic de nuevos dolores, si
yva habian gustado de tiempos tranquilos alejados de la Pa-
tria.

“Sr. Comandante don Andres Boggiero:

“Sobrecogido con las turbulencias y trastorno que oca-
siondé en Santo Domingo la vergonzosa irrupeion de los ne-
gros, apenas podré explicar a V. S sus pormenores, sin em-
bargo que perduré en la Capital algunos dias despues de tan
inopinado lance; pero si diré de los acontecimientos ante-
cedentes y demas circunstancias, que desde luego manifies-
ten el estado actual de aquella infeliz Isla.

“En el mes de mayo del afio proximo pasado se alarmé
en la ciudad del Guarico un numero considerable de negros,

30 T



que reunidos en masa, hostigaron al Agente Roume para
gue pidiese la posesion de la parte espafiola cedida a la Re-
publica Francesa por conclusion de paz desde el afio de 95.

“No pudo absclutamente este Emisario apaciguar seme-
jante alteracion y a la fuerza hubo de condescender con los
negros por evitar el mayor mal que le amenazaba. En efec-
to pidié la entrega por un oficio en que manifesté la violen-
cia que se le hacia, y a los dos o tres dias de recibido, se
present6 en la capital el General Aygé, exigiendo con ardor
la entrega de la Plaza y demas partes espaficlas a nombre
cdel General en Jefe de la Republica, Toussaint Louverture.

“Como los vecinos de Santo Domingo penetrasen des-
de luego las miras de Toussaint que terminaban sin duda a
hacerse independiente, se opusieron a la entrega, represen-
tando al Capitan General por medio del Ilustre Ayuntamien-
to, a fin de que se difiriese hasta dar cuenta a S. M. y a la
Republica Francesa. Pero como Aygé vié malograda la mi-
sion, traté de escitar y mover seduccion en el publico, lo que
efectivamente verificé prometiendo su indignacion y ven-
ganza.

“Con este hecho diputé el Cabildo su Comisionado en la
Corte, y sin perder tiempo marcharon 500 o mas vecinos a
guarnecer la frontera del Sur, habiendose encargado la del
Norte a los Jefes de la ciudad de Santiago. En esta dispo-
sicion se mantuvieron ambas partes por mas de dos meses,
a tiempo que la Colonia dormia al parecer en inaccion. Pero
como los auxilios faltaron a los que guarnecian la parte del
Sur, al mismo tiempo que el trato no era muy bueno, segun
se decia publicamente, abandonaron el Canton y quedé aquel
punto enteramente indefenso.

“El] Cabildo de Azua luego que advirtié que no se toma-
ban las providencias que correspondian para fortificar su
pueblo, que era el mas inmediato al enemigo, y por consi-
guiente el mas expuesto, pidi6é repetidas veces auxilio al Ca-
pitan General, haciendole saber Ias operaciones y movimien-
tos que advertian aquellos vecinos en los negros enemigos;
siendo uno de ellos el acopio de galletas y municiones en la
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villa de San Juan, lugar el mas inmediato a las fronteras.

“A estos avisos se mandaron ocho artilleros para que
manejasen cuatro cafioncitos que habian en Azua, algunos
dineros y otras tantas lanzas; y sin embargo que continua-
ban los anuncios, a lo ultimo contestaba el Gobernador gue
no le incomodasen, que la Isla estaba tranquila y solo Azua
llena de temor. %° Con este motivo cesaron los reclamos y al-
timamente atacé Toussaint, y el vecindario (de Azua) que
se consideré desarmado, se vid en la dura situacion de en-
tregarse a la primera insinuacion, reconociendo las fuerzas
enemigas. En este estado ocurrieron los vecinos de Bani
(que solo dista 10 o 15 leguas de Azua) al Capitan General
para gue les mandase piedras de chispa y municiones, y no
vbstante que aquel lance no admitia dilacion, se retardé la
remision en terminos que llegd el socorro tarde, pues ya se
habia entregado al enemigo que aprovechaba los instantes
de inaccion.

“Entonces se hizo salir el Batallon Fijo de la Plaza, las
cinco Compaiias de Milicias, mas de 500 de los Urbanos de
lanza que habian ocurrido al tirc de cafion, y una Compaiiia
de negros franceses auxiliares, y reunidos todos a 8 o 10 le-
guas de la Ciudad, en una sabana llamada Nagi, se puso la
guardia avanzada que se componia de la Compaiiia de Gra-
naderos, y 200 hombres de lanza y los negros auxiliares, y
el grueso del Ejercito se acampd en otra sabana inmediata,
y cuando se esperaba, el enemigo sorprendi6 el 12 de enero
a las ocho de la mafana, y despues de dos horas de fuego
vivo se retiraron ambos ejercitos y desampararon el campo.

“Concluida la accion se reunié nuestro Ejercito al Casti-
llo de Jaina, temeroso de ser cortado, sin otra pérdida que Ia
de cinco soldados muertos y muy peeos heridos; siendo el re-
sultado de los negros ciento y mas muertos, sin los mutilados
y enfermos. Dos dias despues de la incursion se di6 orden
a nuestro Ejercito que no hostilizase al enemigo, y ultima-
mente se capituld la Plaza con arreglo al tratado de Basilea,
y habiendo entrado Toussaint y su ejercito que era de 2200
hombres hambrientos y desnudos, se empezaron a quebran-
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tar las capitulaciones y reinar la barbarie, €l desorden, el des-
potismo, la sensualidad y demaés vicios. 4¢

“Hste es el estado, Sefior, en que dejo mi suelo patrio, y
el de sus moradores; y las miras de los negros, que sin duda
no son otras que extenderse en las Antillas vecinas a la Es-
paiiola y Tierra Firme; me produzco en estos terminos por-
que el General Mois, sobrino de Toussaint esta informandose
si la Tierra Firme lo es con Santo Domingo, y el Comandante
Gonzalez contestd a unas vecinas que le pedian pasaporte, **
que en vano huian, que en Puerto Rico con el tiempo tam-
bien serian dominadas de los negros.

“Con lo que satisfago €l oficio de V. S. de ayer.

“Dios guarde a V. S. ms. as. Coro y Marzo 7 de 1801.

“B. L. M. de V. S. st mas atento seguro servidor

(£.) Dr. Bartolomé Segura”. 48

Antonio Chanlatte, constituido por el gobernador don
Joaquin Garcia Jefe superior de las tropas que habrian de
resistir a los negros, pero que se profugaron casi todas en
el fragor de la lucha, pidi6 sus pasaportes el 18 de enero, y
junto con el general Kerverseau y dependientes inmediatos
a su mando se embarcd el mismo dia, ejemplo que puso en
tanta consternaciéon a los vecinos de Santo Domingo, que fué
un juicio el querer salir todos de una vez de la capital des-
graciada. La entrega de ésta fué el 26 de enero (después de
mediodia). Ya los Heredia emigrantes, que abandonaron el
pais el propio dia que Kerveseau y Chanlatte, habian corrido
uno de los mas penosos azares de la vida.

Con los Heredia emigraron muchas familias a Cuba, Ve-
nezuela y Puerto Rico, con la aquiescencia del gobernador
don Joaguin Garcia. El cual, como habria de hallarse sin bax-
cos y los necesitaba de gran porte para la conduccién de las
tropes, dirigi6é sus oficios a las autoridades espafiolas de a-
quellos puertos a que harian rumbo algunas embarcaciones,
y en una de ellas, goleta “N# S# del Carmen”, consignada a
Maracaibo, envid el siguiente a su Gobernador: “Decidida
la entrega de esta Plaza a la Republica Francesa, segtiin el
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Tratado de Basilea, las tropas que la guarnecen, deben salir
rara sus destinos, v no habrd mas demora que por falta de
buques, porque cuantas habia se emplearon en sacar familias
de mujeres, enfermos y nifios: en esta virtud suplico a V. S.
se sirva prestar este auxilio, no s6lo para las que correspon-
den a ese destino, sino también para las demas que guedaran
detenidas por defecto también de transporte, ete. Santo Do-
mingo 22 de enero de 1801.—Joaquin Garcia.” 42

La edisea.

Carta de José Maria Miralles, residente en la peninsula
de Paraguand (con licencia temporzal durante el ejercicio de
su empleo en el puerto de la Guaira), al Comandante del Dis-
trito de Coro, Andrés Boggiero; fecha el 28 de enero de 1801 :

“En la noche del 18 del corriente se perdié una goleta es-
pafiola, procedente de Santo Domingo, en la playa que lla-
man del Cardencito. Luego que el subteniente de Milicias
don Pedro José de la Guardia me di6é parte de este suceso,
como que este buque venia lleno de familias hasta el nime-
ro de 150 personas, con muchos intereses de éstos y propios
del cargacdor, me puse a caballo para auxiliar estos desgra-
ciados en sus vidas e intereses; y en efecto he logrado ase-
gurarles lo que ha podido sacarse con buzos debajo del agua
¥y ponerlos en este pueblo interin se restablecen de sus sus-
tos e indigencias. Esta goleta sali6 el 18 de Santo Domingo
para Puerto Rico, y al dia siguiente 14 variaron de rumbo
conocido que hacia mucha agua”, 3¢

No todo lo contenido en este oficio es cierto. El 28 de
marzo siguiente, y suscrito por el Dr. José Francisco Here-
dia, 3 el licenciado don Francisco de Mosquera y Cabrera, 52
los doctores Bartolomé Segura y Domingo Diaz Piez, y se-
noras dofia Manuela Fernindez de Castro y dofia Luisa[Fer-
néndez] de Castro, se encamind desde Coro un oficio al In-
tendente General del Ejército y Real Hacienda de Caracas,
en que los suscritos exponian “que abandonaron sus bienes
y caudales en Santo Domingo, fletaron en 6000 pesos un bu-
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que para Puerto Rico, pero que el Capitan los engaié 'y los
trajc a estas costas, habiendo escapado por impericia del
Capitan de un naufragio por especialisimo favor de la Pro-
videncia; que después de hallarse por mas de 24 horas en
una playa desconocida, atormentados del sol, de la harbre
y de la sed, hicieron 28 leguas por tierra.... y las personas
que emprendiercn esta marcha casi todas mujeres, 2lgunas
embarazadas, otras ancianas, con una multitud de nifios el
mayor de diez afios, muchos de pecho.... Se han presentado
en esta ciudad trayendo consigo la miseria y manifestando
la mas consumada pobreza.... Suplican que por el tiempo que
hayan de permanecer en esta provincia, se les agista con la
contribucién que se les abona en la Isla de Cuba.... "® 3 que
en los buques de S. M. destinados al correo, se les transporte
a sus destinocs....” 5

Y el Comandante Boggiero al Capitan General el 26 de
marzo, recomendando la anterior solicitud: “Este crecido nii-
mero de familias miserables, lo son tanto mas, cuanto que,
después de haber salvado sus vidas y alguna parte de sus in-
tereses con €l arribc a las costas de aquella Provincia (de
Paraguani), perdieron la mayor parte de éstos en los robos
ejecutados al tiempo de su desembarco. V. S. en considera-
cién a la relacién que hacen de sus desgracias, determinars
cuanto le parezca conducente al éxito de su pretensién”. 35

Y en la relacién de las familias emigradas que, proceden-
tes de la goleta “La Flcr”’, entraron en Coro, se halla en pri-
mer término: “El Dr. D. José Francisco Heredia (Hereida,
se escribi6) con una Seiiora su tia, cinco hermanas y cator-
clavos; personas 217. 56

Con estos datos, el desgraciado episodio sobre el que no
se sabian hasta ahora todos sus pormenores, puede recons-
truirse asi: Desde que se supo en Santo Domingo el acanto-
namiento haitiano en el pueblo de San Juan de la Maguana y
su avance por el camino de Azua, don Manuel de Herediz
procurd poner en salvo a sus hijas mayores debajo el escudo
del mayor de los varones. La derrota de franceses y espafioles
en el paraje de Nagé precipité; con la consternacién que pro-
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dujo la noticia de aquella derrota y la prisa que se daban por
salir del territorio los generales franceses, aquella salida con
el acrecentamiento de gastos gue supone el monto de 40 pe-
scs per capita (60 pesos por persona blanca y 25 por negros
libres v esclavos, era lo tasado por el Gobernador Garcia), y
la goleta “La Flor” hizo rumbo a Puerto Cabelio (no guere-
mos suponer engafio, a cargo del capitan, pues se dieron otros
casos de rumbo torcido, quizas por 6rdenes superiores res-
pecto de que se echaba demasiada carga a Puerto Rico), y
por la impericia del capitan, no conocedor del puerto al que
se dirigia, ni de las costas venezolanas, la goleta di6 en un
banco de arena, se abri6 una via de agua en la nave que se
anegd y permanecioé bastante tiempo enderezada, pues nin-
gunc de los naufragos perecio.

Persona de temple moral como era José Francisco, €l
fué en aquellos aciagos momentos el conductor de salvacién
para todos los del pasaje. Conducido éste a tierra con la len-
titud que es de suponerse en el servicio de un solo bote, los
trabajos de salvamento, tardio y debajo la vigilancia de Mi-
ralles, tuvieron su epilogo forzoso por la ocultacién de cosas
salvadas por los buzos, especialmente durante sus tareas
nocturnas, conque en la mayor miseria, acosados del hambre
¥ de sed en parajes arenosos, secos y sin agua potable, los
infelices sin hallar pueblo o posada para hacer reposos razo-
nables (las noches en aquella regién son ordinariamente se-
cas y placidas ain en las horas de la madrugada), como e-
Jjército del dolor, sin patria, sin ajuares y sin dinero, hicieron
su entrada en Coro, después de haber empleado varias jor-
nadas en recorrer veintiocho leguas de camino, bien que lla-
no, pesado y desigual.

De las hermanas de José Francisco parece que hayan de
descartarse de esta emigracién Altagracia y Ana Maria, de
nueve y once afios, respectivamente, y también Maria Do-
lores, casada desde 1791. Para hacer entonces el nimero de
cinco es necesario meter entre las hermanas a la prima Ma-
ria de la Merced, de diez y nueve afios de edad, por no haber
mencién de ella, como la hay de “una tia”, verosimilmente
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de apellido Mieses, para que se corresponda con la enuncia-
cién de don Manuel, de que al llegar Toussaint a Santo Do-
mingo, hizo salir “ a sus cinco hijas y a una cufiada, que era
la parte de la familia que peligraba mas entre aquellcs har-
baros”; y don Manuel no tenia otras cuiiadas sino entre las
hermanas Mieses y Guridi.

Gran alivio debieron tener los Heredia en Coro. No que-
daban Campuzancs en aquella ciudad (el abuelo de M* Mer-
ced habia nacido alli) pero existian Chirinos, Talaveras y
Arcayas, descendientes de Maria Bernarda y de Maria Jo-
sefa, hermanas gue fueron de dicho abuelo. También estaban
otros parientes, los Manzano, pero esta familia habia des-
caecido y estaba poco menos que descarriada por trastornos
domésticos.

Tuvieron los Heredia un refugio como familiar, del que
no nos ha llegado noticia particular; sin embargo de esto, no
pudieron confcrmarse con permanecer indefinidamente en
ciudad en que no habian puesto los ojcs, ni tenia para ellos
atractivo; y ya consta que el 20 de marzo de 1801 Jos€ Fran- |
cisco y demés firmantes solicitaron de don Manuel de Gue--
vara Vasconcelos, Capitan General de Venezuela, su coopera-
ci6n para que todos Ics asilados en Coro pudiesen ser, en los
bugques correos, trasportados a sus destinos.

Maria de la Merced de Heredia y Campuzano hakia na-
cido en Santo Domingo en septiembre de 1782, probable.
mente el 24, y bautizada en la Catedral el dia 26 del propio
mes. Los Heredia Campuzano también entraron en la disper-
sién, y el hecko de haber sido incluida Merced en el niimero
de las primas, como hermana de ellas, mas parece haber sido
por razén de convivencia anterior, que por motivos de orden
psicolégico entre enamorados. Maria de los Angeles estaba
ya casada con don Antonio José de Angulo; Francisca Javier
pasé a Puerto Rico en la época emigratoria y casé en la Ca-
tedral de San Juan el 29 de diciembre de 1801;57 M?* Jose-
sa corria la suerte de su marido, el teniente de Milicias don
Tomas de Fromesta, que se dement6 y en aquel estado con-
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tinud hasta su muerfe. Los varones, el propio afio de 1801,
se trasladaron a Cuba. De don Nicoldas de Heredia no hemos
¢zdo con rastro, no bastando el dato de ser de este nombre
uno. que en Santiago de Cuba era marido, aflos después, de
Maria Navarro, y otro don Nicolas de Heredia que era caba-
llero condecorado muy méas tarde en Santiago de Cuba don-
de asimismo una de las familias era de este apellido. Dona
Magdalena Campuzano Fernindez habia sido sepultada en
la capilla de sus antepasados Campuzano, la de la Virgen del
Rosario en la iglesia conventual de la Orden de Santo Do-

mingo, el 26 de diciembre de 1795.

Corre por buena versién, como transmitida por el poeta,
que al tiempo de la emigracién Maria Merced era pretendida
de un capitan al que no hacia mal semblante, aunque la fa-
milis mas queria que correspondiese a José Francisco; al
cabo, como ella hiciera promesa de corresponder al primo si
se salvaba del naufragio, olvidé al capitdn y correspondié
& su primo. Esto no seria tan asi como asi, si las horas de
iaminente peligro en un naufragio son brevisimas e inopor-
tunas para cambiar de propésitos en materia de amores. Juz-
gamos a Maria Mreced en estado de libertad para aceptar par-
tido, pero inclinada a José Francisco, a quien se rindié, en
aquellos conflictivos momentos por aguel modo sin palabras
con que le demostré ser ya suya, cuando el alma se le entra-
La en el cuerpo, y el cuerpo, en brazos del amante, si iba
de la goleta a la barquilla y de ésta a tierra, habria de ser de
quien lo salvé de la muerte. Lo seguro, en todo ello, es que
Maria Merced fué de José Francisco como el ndufrago lo es
del salvador amoroso. Los unidos ya por un mismo infortu-
nio, unidos también por amor aungue no muituamente decla-
azares de la vida que siempre les fueron comunes, y la po-
breza de la primera emigracién fué corona sepuleral del ma-
gistrado.

Matrimonio de José Francisco.

En Coro, el 26 de noviembre de 1801, José Francisco y
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Maria de la Merced uniéronse con el sagrado vinculo matri-

ronial. :

“Fn los libros parroquiales de esa Ciudad figura la par-
tida, si no hubiere desaparecido el libro respective después
gue hace como treinta afios lo consulté en dicha ciudad’—
108 escribi6 el Dr. don Pedro Manuel Arcaya, desde Washing-
ton el 4 de abril de 1983. La fecha dada es asimismo cortesia
del mismo doctor Arcaya.

Desgraciadamente fracasé nuestra tentativa inmediata
de conseguir copia de la partida y dejamos la resolucién de
1983 para mejores tiempos. En febrero de 19386, en ruta har-
to penosa desde Maracaibo a Caracas, no nos hastaron diez
dias de permanencia en Coro para conseguir la partida, ni
nos fué concedido hacer las diligencias personalmente en el
Archivo del Obispado, bien que se nos enviarcn todos los li-
bros de registros parroguiales a nuestra hospederia, conque
guedamos, si cortésmente agradecidos, intericrmente contra-
riados, comoguiera que el interés inmediato haga aguzar la
atencién que consigue dar con lo busca donde al parecer no
debe hallarse, cosa que no pudimos hacer, no obstante haber
representado que tal vez en fragmentos de libros no traspor-
tados para su revision, se hallara lo que busecabamos. La con-
fianza que se nos hizo en revisar aquellos libros fuera del Ar-
chivo, nos sosegd, pues el no haber entrado en él debié ser
por razones ajenas al interés y al conocido nombre de nuestra
persona. Con todo, una travesia maritima, costosa, dilatada,
molesta, para quedar tan mal recompensada, fué una parte
del camino erizado de tropiezos que suelen recorrer los que
se entregan con carifio a las investigaciones histéricas.

En cuya conformidad, dejamos para nueva ocasién des-
entrafiar de otros archivos lo que en el Coro no pudo serncs
de provecho. Pertenecia aquella ciudad en los comienzos del
pasado siglo al entonces Obispado de Mérida. A primero de
agosto de 1936, de vuelta a Caracas, por tierra, de Bogoti,
hicimos estacién en Mérida. El sefior arzobispo, don Acacio
Chacén, de cuya gentileza y paternal amistad ya habiamos
tenido diuturnas prendas, puso a nuestro disposicién un em-




pleado y por ocho dias continuos revelvimos totalmente el
archivo del Arzobispado, sin resulta favorable alguna. ¥ aun-
que €l eminente historiador meridense don Tulic Febles Cor-
dero nos contéd la anéedota personal de haber él llegado en
su juventad a comprar su propia partida de bautismo en el
registro original de manos de un logrero, con que nos di6é a
entender el barbaro albur que corrieron los archivos de Mé-
rida en épocas de trastornos civiles y militares, la falta del
expediente de la dispensa para el anlace de los primos He-
redia en la seccién de expedientes matrimcniales no nos pa-
recié ser indicio de pérdida, si ya los libros de registros de
expedicién de licencias y dispensas estaban completos, v la
expedicién de la misma no parece en ellos.

Por aquellos tiempos el cbispo de Mérida tenia su re-
sidencia habitual en Maracaibo, y aunque no tenemos noticia
particular de la residencia del obispoe Herndndez Milanés, a-
quel mismo afio de 1801 promovido a la Mitra meridense, nos
parece que desde su comienzo residié en Maracaibo. La soli-
citud de dispensa habria sido encaminada al obispo en Ma-
racaibo y no al Vicario General en Mérida ; pero ya no podia-
mos volver a la ciudad del lago por sola investigacién de a-
quel expediente, y nos conformamos con la autoridad y tes-
timonio del doctor Arcaya, que tenia vista la partida en el
libro de la época. 58

José Francisco pasa a Sante Domingo.

Tres meses después de efectuado el matrimonio, el ge-
neral Kerverseau, teniente de Leclerc, se apoderé de la ciu-
dad de Santo Domingo. Don Manuel de Heredia y Pimentel
llamé entonces a su lado a los hijos dispersos, y José Fran-
cisco, en carta desde Coro de 20 de julio de 1802, escribié al
Capitédn General Vasconcelos, manifestdndole c6mo habia
sido llamado por su padre, que habia permanecido en Santo
Domingo con licencia real para estar a la mira de sus intere-
ses, y pedia la licencia necesaria para atender al fletamiento
de un barco “para la conduccién de las personas y equipaje”.
Andrés Boggiero, comandante de Coro, apoy6 la peticién en
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oficio de 26 de julio, y se le respondi6: “no hay inconvenien-
te”, por estar ya abierto el comercio con Santo Domingo. Ca-
Lalmente, el propio dia 20 de julio, se eché el bando por las
calles de Caracas, declaratoric de la apertura del comercio
de Venezuela con la isla, como consecuencia del Tratado de
Amiens de 29 de marzo del mismo afio.

o se sabe cuando salieron de Coro los Heredia, ni cuan-
tc tiempo permanecieron en Santo Domingo; el aparecer
en Santiago de Cuba muy a los principios de 1803, nos hace
suponer gue no perduraron en la ciudad natal sinc el tiempo
necesario para asegurar los intereses, y que por la nueva re-
vuelta de los negros, la muerte de Leclerc el 1-2 de noviem-
bre, v la evacuacién de todos los franceses de la parte fran-
cesa de la isla, que se hacia necesaria ya, apenas Leclerc ce-
1rd los ojos (no esperandose para los franceses y habitantes
de la parte espaiiola mejor suerte que antes) y cbservada de
cerca la conducta de los ingleses unidos a los negros, hubie-
ron de precipitar con tiempo Ia salida, y pasaron a Santiago
Cuba.

Los Heredia en Santiago de Cuba.

Para este tiempo, fines de 1802, ya otros Heredia de la
familia, hermanas Heredia y Campusano, tenian establecida
su residencia en la misma ciudad.

Con pasaporte expedido en Kingston el 18 de marzo de
1801 y firmado por Joseph Harrison, Diputadeo agente de los
comisarios para conducir transportes, didse libertad a todos
los pasajeros de una goleta apresada por los ingleses, des-
pués de recibida palabra de honor de los hombres capaces de
tomar las armas de no hacerlas contra Inglaterra en ague-
lla guerra. Este pasaporte fué presentado por el capitan del
barco al “capitan don Toméas Ugarte” (creemos que en San-
tiago de Cuba) y con él una lista de todos los pasajeros que
hoy no se halla con la relacion hecha por Ugarte, en que se
menciona a la gente de tropa y hombres de mayor edad; y
entre los mencionados parecen don Ignacio Caro, capitan;
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don Francisco de Heredia y don Vicente de Heredia, cadetes,
entre otros militares, y como individuo del clero, don José
de Heredia, sujetos que habian salido “de Santo Domingo a
Cuba”, 5 y eran los promisores de no tomar las armas con-
tra los ingleses. De esos tres Heredia, el Francisco no parece
que fuera de esta familia; el José, nos han faltado medios
de comprobacién para identificarlo con un “D. José Maria
Heredia”, testigo que fué en el bautismo de Domingo de He-
redia y Campuzano, el 7 de enero de 1784, y en ninguno otro
registro hemos vuelto a ver, ¢! y en cuanto al Vicente, fué el
Heredia Campuzano que efectué poco después matrimonio
en la Catedral de Cuba, 9 de febrero de 1802, con Maria Jo-
sefa Ferrer y Creagh, que volvié a Santo Domingo con la fa-
milia que tenia formada poco después de la Reconquista.

Emplees de José Francisco en Santiage de Cuba.

El 20 de junio de 1803 tomoése razén en los Libros de
Contaduria de esta ciudad de haberse recibido como Juez de
Bienes de difuntos, y el 15 de enero de 1805 recibié José
Francisco nombramiento de Recepter de Penas de Camara,
otorgado por el Regente interino de la Audiencia y su Oidor
Decano.

Nacimiente de José Maria.

La divulgacién que se ha hecho de la partida de bau-
tismo del poeta ha acabado ya con la creencia de que ha-
bia nacido en Santo Domingo. La cronologia tal vez relegue
a fantasia la opinién de los que, no queriendo o no pudiendo
investigar para afirmar, decian que el poeta, a lo menos, ha-
bia sido congebido en Santo Domingo, y que, por los azares
de los tiempos, por haber emigrado sus padres, nacié en
Cuba.

Nacié Jogsé Maria el dltimo dia de diciembre de 1803,
en casa (actual n° 6, de la calle hoy llamada “Heredia” alta)
a corta distancia de la Catedral. Su bautizo, empero, se veri-
fic6 en la iglesia parroquial auxiliar de Nuestra Sefiora de
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los Dolores, erigida en tal €l 3 de octubre de 1803, por haberse
procedido entonces a la edificacién de la Catedral, arruinada
por el terremoto de 1800. Tuvo su efecto la cristianizacién
del nifio el 13 de enero 1804, y fueron sus padrinos don Ma-
nuel, abuelo, y Juana, hermana de José Francisco.

Don Toméas de Portes e Infante, emigrado de Santo Do-
mingo, y mas tarde Arzobispo de su propia patria, fué el mi-
nistro de aguel bautismo.

Sobre la puerta de la casa en que naci6 José Maria esta
colocada una piedra que dice: “Aqui nacié y vivié José Ma-
ria Heredia. 1803—1839"; inscripcién demasiadamente con-
cisa y pcco elocuente, si ya constaba cuando se puso o se
mandé esculpir, gue el poeta “aqui naci6”, pero “aqui” no vi-
vi6 sino los dos primeros afios de su vida, pues nunca en la
vida pudo tener la satisfaccién ni de reconocer donde naciera
ni conocer la ciudad que justamente se tiene por patria del
proscrito. ¢

José Franeisco sale de Cuba.

La segunda emigracién de los Heredia, como aleccio-
nada por el escaso ¢ ningin frutc ni ayuda oficial del Es-
tado de que en los primeros afios carecieron los que forzosa
o voluntariamente fueron a parar a donde los oficiales rea-
les no estaban facultados para remediar sino a regafiadien-
tes las necesidades de los refugiados, por cuya razén poco
a poco fueron pasindose a Cuba los que esperaban el fa-
vor de las “liberalidades del piadoso corazén de S. M.”, hubo
de ser, como queda visto, a Cuba. Ahora, con el adveni-
miento de un nuevo vastago sin aquellas comodidades con
que antano habia levantado a sus hijos, el amoroso abuelo
tent6 parar la familia en un estado de menor penuria.

El 24 de enero de 1804 don Manuel de Heredia hizo in-
formacién sobre la calidad distinguida de su familia, bie-
nes que habia dejado en Santo Domingo, y razones de fide-
lidad' que con la emigracion tenia dadas al monarca. A esta
informacién junt6 una carta de 8 de febrero, y a ella el cer-
tificado de don Joaguin Garcia, solicitando del rey un des-
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tino para José Francisco y una pensién para cada una de
sus hijas. El Marqués de Someruelos, Gobernador y Capi-
tan General, dié curso a este expediente, nuevamente afian-
zado con el juicio de don Joaquin Garcia, y propusc al Go-
bierno se diese al doctor Heredia la Asesoria del Gobierno e
Intendencia de la Florida occidental, en Penzaccla.

Cuando este ocurso Hlegbé a la Corte, ya hacia tiempo
que habia sido expedida una R. O. (80 de noviembre de
1803), en que estaba incluida otra dada el 26 de octubre
anterior, que decia asi:

“Excmo. Sefior: El Comisicnado de la Isla de Santo
Domingo, don Juan Bautista Oyarzabal, ha representado
a S. M. por este Ministerio de mi cargo {era ministro don
Manuel Cayetanc Soler) a nombre de los espaficles emi-
grados, 0 gue emigraren de aquella Isla a otros parajes fue-
ra del que se previno en Real Grden de 8 de septiembre de
1795, que fué el de la Isla de Cuba, implorando en favor
de dichos interesados la clemencia y paternales auxilios
que S. M. se dign6 suministrar a los que verificaron la emi-
gracién a dicha Isla de Cuba. Y habiéndose enterado S. M.
de las fundadas razones en que apoya la solicitud dicho Co-
misionado, y, considerando que no scn menos acreedores
a su Real bondad los vasallos de la Isla de Santo Domingo
que han emigrado a otros parajes de sus colonias que los
que se trasladaron a la Isla de Cuba, ha determinado que
se les socorra con el mismo diario que a estos Gltimos y que
se les repartan tierras con proporcién a las que perdieron
em Santo Domingo para continuar bajo el dominio del Rey;
pues aungue la Orden en que apoyan su solicitud sélo habla
con los que emigraron a la Isla de Cuba, las razones de jus-
ticia, de consideracién y de premic, por su amor y fidelidad
al Rey, igualmente concurren en los que han emigrado a
las demés Colonias de S. M., mucho més que, faltos de bie-
nes para transportarse, como de medios para subsistir y
en criticas y arriesgadas circunstancias, les fué preciso
trasladarse a los paises mas cercanos como Cumana, la Gua-
vana, Rio-Hacha, Maracaibo, Cartagena, Santa Marta y
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Puerto Rico. Cuya Real determinacion traslado a V. 8. de
orden de S. M., a fin de que tenga su debido cumplimiento,
en inteligencia de que la asignacién a los que emigraron a
la Isla de Cuba fué de tres reales diarios y diez pesos men-
suales para casa a los de Cabezas de familias distinguidas,
y de real y medio y seis pesos también para casa a los de
clase inferior, siempre que por su conducta no hubieren
desmerecido le Real proteccion, etc., ete.” ¢ Real Orden que
se envib circular a los gobiernos coloniales interesados por
tener refugiados en sus respectivos territorios, y de que ya
parece haber tenido los Heredia noticia bastante, conque
hicieron determinacién de entrar en el goce de tales auxilics
que se entendia estar gozando y gozaban los emigrados que
no tardarcn como ellos tanto tiempo para recalar en Cuba.

Ya desde Coro José Francisco habia procedido, por las
circuntancias extraordinarias de su salida del patrio suelo
como por el interés de dejar aquella tierra a que habia apor-
tas recomendaciones eran de provecho, y encaminé una carta
a don Joaquin Garcia, ex-Capitan General de Santo Domingo,
acantonado en Maracaibo, a donde llegé con su familia el 22
de febrero de 1801, y le rogé en ella que se sirviese extender
un certificado sobre los méritos de don Manuel, ya que éste,
si primero no pudo salir con los hijos por atender a los intere-
ses de la familia, al cabo habria de salir de la isla cuando se
cumpliese el tiempo de cuatro afios que tenian de prérroga
para trasladarse a los dominios del rey los que quisiesen aco-
gerse a la proteccién real si efectuaban la emigracion. El ge-
neral Garcia certifico, desde luego, que don Manuel de Here-
redia habia sido Regidor del Ayuntamiento de la ciudad de
Santo Domingo en tiempos en que este oficio no era vendible
sino de nompramiento real, y “que en la pasada guerra con
Francia ofrecié mantener un soldado y la tarea de sus cua-
tro hijas mayores para coser las ropas de los hospitales, y
cumplié uno y otro puntualmente mientras duré la guerra’”.

El nombramiento de Asesor lleg6, con el afio 1806, a no-
ticia de José Francisco, y salié de la ciudad de Cuba para la
Habana, pues de la Habana partié para su destino el 21 del
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mismo mes de enero. Pero no llegd a Penzacola hasta el 25
de junio.

De esta circunstancia se ha deducido rectamente que
el barco fué apresado por los ingleses, y que José Francisco
y viajeros y barco hubieron de dar en Jamaica. No se tiene
particulares noticias de este adversidad sino por lo que hace
al apresamiento, porque en cuanto al punto de conduccién e-
Ho parece que debié haber sido segtn la altura en que el
bugue fué apresado. Més infundada que todo esto es aguella
opinién de los que, desconociendo el estado de guerra impe-
rante en 1801, habian aseverado que los Heredia emigraron
de Santo Domingo a Jamaica y de alld pasaron a Santiago de
Cuba.

Infiérese asimismo que, después de haber logrado la li-
bertad, el matrimonio retorné de nuevo a la Habana, de don-
de sin otro aciago evento partieron, y llegaron a su destino
en la fecha antes indicada. El 23 de diciembre de 1807, por
R. O., se asignaron a José Francisco 1000 pesos anuales de
sueldo por su empleo.

De la actuacion del Doctor en su Asesoria solamente he-
mos recogido un incidente: el 11 de diciembre de 1806 se le
ofici6 desde Mobila que se desistiese de seguir el diferente
movido entre él y el Auditor en tanto durase la interinidad
del gobierno del coronel Carlos Howard en asunto dependien-
te de la causa de un presidiario, Pedro Partuit.

Primeros pasos de José Maria.

En 1815 José Francisco hubo de escribir al Ministeric
de Gracia y Justicia: “Fl caracter suave que Dios me ha da-
do y con el cual me he hecho amable a la mayoria de los ha-
bitantes de este pueblo y del resto del pais.... (Venezuela)?”,
lo que, en realidad es el fundamento, mas adin que el propio
testimonio del poeta en aguellos sus versos de “A mi padre
en sus dias”: “....y nunca a manos agenas, mi tierna infancia
faste....” del comun sentir de que el primero y Gnicoc maestro
que tuvo en su nifiez José Maria fué su propio padre.
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Alli en Penzacola, lugar “donde no hay mas que arena
v miseria”, en un ambiente inspirador de poea confianza por
la heterogeneidad de su corta poblacién, ni tuvo José Fran-
cisco a quien Hamar a su casa para ir despertando la inte-
ligencia del nifio, ni él era para privarse de los trabajos y
dulzuras de la paternidad que instruye al hijo en las letras
y educa su corazén.... No puede dejar de admitirse por ser
muy cierto “que desde 1810 estoy apto para estudiar facul-
tades mayores”, como escribiera José Maria en 1820 en soli-
citud de dispensa de curso al Rector de la Universidad de
México. Aquel cuadro doméstico de un padre que tiene en
las rodillas a una pequeniuela al tiempo que va dirigiendo la
mano del nifio, 0 va corrigiendo sus cartapacios, cuadro que
observé y fué parte en él José Maria cientos de veces, expli-
ca sengillamente aquella predileccién amorosa que el poeta
sintid toda su vida por su hermana Ygnacia; fué aquel cuadro
el mismo que el propio Jesé Maria habria de formar consigo
vy con su hermanita Concepeibn, para sustituir tiernamente
el abrigo inefable del padre desaparecido. Alguna vez el jo-
ve proscrito, entrandose de lleno con su imaginacion en la
casa materna, recordd aquellas escenas de imitacién paternal
y para la pequeilina que casi no conocié a su padre, la que
llamé “papd” al hermano amante, envié aquellos carifios ex-
presamente cdedicados, en cartas a la madre, para “mi hijo”.

Enferma José Francisce.

El 29 de marzo de 1809 el Asesor del Gobierno de la Flo-
rida occidental pidié licencia por cuatro meses para pasar a
la Habana a curarse de unas persistentes “fluxiones de ca-
beza u oidos”, y dos dias después el Intendente don Juan Ven-
tura de Morales accedié a lo pedido. Aungue no hemos llega-
do a comprebar si realmente José Francisco se embarcé para
la. Habana, creemos que si, pues para curarse habia pedido
licencia, y atin para més, si desde la Habana que no des-
de la Florida, podria dirigir apoyadamente sus pretensiones
para dejar, mejorado en salud y en destino, aquel lugar de
desolacién. El Asesor, ejecutadas sus diligenciag por si y por
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Casa de Tradicién
fendrd Biblioteca
Hispanoamericana

El doctor César Revoredo, gue
acaba de ser nominade por la
Alianza Interamericana de Esta-
dos Unidos con sede en Miami,
hombre de América 1963-1964,
inaugurara el dia 18 del presen-
te, a las 7 p.m., en la “Casa
de la Tradicién”, la Biblioteca
Bispanoamérica; coleccion de
libros sobre temas histéricos que
le fuerar obsequiados en su vi-
sita a los paises del Continente
organizando Patronatos Tradicio-
nalistas, encargados de resguar-
dar el legado artistico de nues-

ma de Garcia Rendon, nieta del

tra cultura.

Actuardn de padrinos en la ce-
remonia el sefior Ricarde Wal-
ter Stubbs y la sefiora Juanita
Pésara de Revoredo. Interven-
drin, ssimismo, el doctor Ma-
nuel Beltroy, sefiora Isabel Pal-

gutor Hustre de las Tradiciones
Peruanas y ¢l doctor Dagoberto
Garcia Ramos.

~ Los estantes eorrespondientes
a Espafia, Estados Unidos y Pert
preceden & los de las ofras na-|-
ciones gue tienen también con-
feccionados sus respectivos ar-
marios. La parte decorativa la
ha dirigido el escultor nacional
Julio Montellanos.




quienes estaban en calidad de ayudarle con eficacia, retcrné
e su puesto en espera de las resultas.

El Oidor de Caracas se traslada a la Habana.

El éxito de la pretensién del Asesor fué completo. Por
R. O. de 15 de octubre de 1809, la Junta Suprema de Espana
e Indias le nombré Oidor de la Audiencia de Caracas; el ti-
tulo fué despachado el 1 de enero de 1810. José Francisco,
con todo, no se resigné a esperar el titulo, sino que cuando
supo por la Gaceta su nombramiento, se apresté a dejar el
desierto de Penzacola, y, segiin parece, sali6 de aguel lugar
en la goleta de S. M. “Proserpina”, que por aquellos dias,
fines de enero, se preparaba para hacer retorno a la Habana.

No es inverosimil que los esposos Heredia fuesen en es-
ta ocasion huéspedes de don Antonic José de Angulo, domini-
cano emigrado y marido de Maria de los Angeles de Here-
dia, hermana de Maria de la Merced.

Para esta época se ha sefialado el hecho de que el cidor
decano de la Audiencia de Puerto Principe, don José Antonio
Ramos, regalé al pequeno José Maria un ejemplar de las
fabulas de Floridn para que hiciera ejercicics de traduccitn,
pues es claro que en Penzacola, donde era corriente la lengua
francesa, hubiera tenido ya, con aqguella en buena disposicién
y claro ingenio, alguna practica debajo la vigilancia y amaes-
tramiento de su padre. Aquellas fabulas fueron, ciertamen-
te, motivo ocasional para que los primeros verscs que hicie-
ra el muchacho fuesen fibulas, que por el afio 1818 recogid
en un cuaderno.

De la Habana a Santo Domingo.

Con la alegria del nombramiento de Oidor sobrevino
en la familia un grave temor; Caracas se habia sublevado
contra el gobierno espafiol, y no era aquella ocasién la més
oportuna para trasladarse a su destino en circunstancias
tan adversas. Sin embargo de esto, el marqués de Somerue-
los intent6 intervenir en el real servicio y determiné que el
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QOidor pasase a su destino con comisién especial de pacificar
los &nimos, y por decreto de 7 de junio dispuso que José Fran-
cisco intentase ocupar su plaza en aquella Audiencia, y cuan-
do no puediera verificarlo, porque lcs caragueiios se negasen
a ello, se mostrase como mediador en nombre del mismo So-
meruelos, como Capitan General de Cuba que, en nombre
del soberano, les adelantaba la méas entera amnistia si re-
conocian el gobierno legitimo de la Metrépoli. Y por oficio
aparte, del mismo dia, confirmé a Heredia en su comision,
y se la extendié ampliamente para que tratase lo propio no
s6lo con la Junta de gobierno de Caracas, sino con todas las
demas juntas y gobiernos que se hubieran ya formado y se
formaran en lo sucesivo. Y porque convenia al real servicio
que la salida de Heredia fuese presto, puso a su disposicién
un navio del rey, la fragata “Veloz”, para que se trasladase
a Venezuela.

Hizose a la vela con su familia el 16 de junio; el rum-
bo seguido fué por el norte de la isla de Santc Domingo, y
como por el mal tiempo quedase roto el palo del trinquete,
hubo de refugiarse la fragata en la bahia de Samané; pero
reparada ya y emprendida la ruta, nuevo temporal puso otra
vez en peligro la fragata, y mas atn la salud de Merced, que.
embarazada de tres meses, no podia seguir hasta Venezuela
donde el porvenir politico se le pintaba demasiadamente ne-
gro; por cuyos motivos ordend José Francisco apenas habia
dejado atras el canal de la Mona, en que habia experimenta-
do aquellos malos pasos, que la nave fuese proada a la ciu-
dad de Santo Domingo. Llegb a su puerto el 24 de julio.

José Francisco va a Venezuela.

El 25 escribié José Francisco al Comandante de Coro
que legaria al puerto de la Vela de Coro con animo de pasar
a Caracas para tomar posesion de su plaza de Oidor, y que
habia elegido aquel paraje, fiel a S. M., para mejor desem-
pefiarse en el logro de 1a paz general de la Provincia. Y dias
después del correo se hizo a 1a vela, y llegd a la Vela de Coro
el 18 de agosto. Cauto y receloso, el Oidor permanecié en la

< 49




fragata como en propia residencia hasta saber la respuesta
del gobernador de Maracaibo y del Marqués de Toro que por
aquellos dias estaba acampado en Carcra como jefe del ejér-
cito expedicionario para someter los pueblos no adheridos a
Ia causa separatista, principalmente a Corc. A uno y otro
escribié el mismo dia de su arribada a la Vela.

Fracaso politico del QOidor.

La respuesta que don Fernando Miyares, Gobernador de
Maracaibo, di6 a José Francisco fué como correspondia al co-
nocimiento que tenia de los sujetos enredados en la revuelta:
No puede, no debe ir a Caracas a verse con ninguno, ni le da
permiso para hacer tal viaje; en Caracas le trataran co-
mc a otros ministros reales. El intento del Marqués de So-
meruelcs es impertinente, como desconccedor de las cosas
de Venezuela. Si el marqués de Toro responde, su consigna
serd la de aceptar el partido que se le proponga para mejor
perder a cuantos en nombre del rey quieran devolver a la
paz toda aquella provincia (17 de agosto).

Miyares no se engafi6: desde Carora respendia el mar-
qués congratulandose de la llegada de Herediz y de 12 comi-
si6n que traia; veria con mucho gusto que no demorase su
presencia en Carora. Y le envib el pasapcrte para que de
inmediato se pusiera en camino (18 de agosto).

Con el mode de abrir su compés el marqués de Toro,
punto por punto comc Miyares tenia escrito al Oidor, éste
que, por temperamento, era pacificc y enemigo de enredos
y zancadillas, escribié a Maracaibo, manifestdndole que ya
no haria el viaje por tierra hasta Caracas, sino por el mar
en razén de algun quebrantc de salud, pero que no desistia
de verse con los de Caracas, porque aunque all4d hayan mal-
tratado a otros ministros del rey, €1 no lo sera por su con-
ducta franca y sincera, “y de lo contrario soy demasiado
inutil para que quieran tomarse el trabajo de guardarme y
sostenerme, y mas bien espero que la opinién favorable con
gue se me aguardaba desde que se supc mi promocién, pue-
da ser Gtil para el restablecimiento de la tranquilidad que V.
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S., yo ¥ toclos los buenos espaficles deseamos tan sincera-
mente” (21 de agesto).

Al margués de Toro: El pasaporte enviado sélo habia
de servir para el caso de hacer el viaje por tierra, que no le
es posible de momento por quebrantos; asimismo habria de
ir por mar a Caracas, y estc debe demorarlo por enfermedad
del capitan del buque; y como se ha servido de escribir gue
la cenferencia solicitada no podria hacerse en paraje distan-
te del ejército, considera innecesaria la conferencia, si no es
para gue de todo puntc se suspeadan los horrores de la con-
tienda civil. Ruega al marqués que no olvide de darle en sus
escritos el tratamiento debido y que le corresponde como lo
han hecho ya todos los jefes y cuerpos con los que ha tratado
(22 de azosto). Decididamente el Oidor se reconoce ya bas-
tante desairado para salir con bien en sus tratos con el ingur-
gente Francisco Rodriguez del Toro.

Miyares a Heredia: Hace comentarios sobre log puntos
de la primera respuesta del marqués y subraya la justifica-
cién de lcs avisos que le tenia dados para que no le perdiera
aquel fementido capitan. En cuanto ir a Caracas, parécele
que ya puede hacerio, apenas se haya mejorado, porque ya
el gabinete inglés se ha interpuesto para que la Junta de Ca-
racas reconozca la Regencia del Reino; pero debe tener por
principios que la Junta caraquefia deba recibir y reconccer
la Regencia y el restablecimiento del gobierno que tenia Ve-
nezuela antes del 19 de abril, y estar en adelante a lo que
dispusiese el Gobierno metropolitano (27 de agosto).

Sin salir de 1a fragata, Heredia escribe a la Junta de
Caracas, exponiéndole la comisién que tiene, y pidiéndole el
pasaporte para su persona y familia, “en calidad de enviado
forastero” (1° de septiembre). Esta carta remitié a Caracas
por conductc del mismo “Toro”, a quien en otra manifesta-
ba que como su comision era de evitar la guerra civil, ten-
dria por agraviado al Jefe que le envié a Venezuela, si, con
conocimiento de tal comisién, se derramaba sangre en el in-
termedio, “y me veria en la necesidad de retirarme sin se-
guirla”. Ponia en sus manos aquella misiva para la Junts
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de Caracas por no poder entonces efectuar el viaje por mar
ni por tierra (1° de septiembre). Y en cuanto a la proposicién
sobre que no dejase de acudir a la conferencia, llevando con-
sigo a varios regidores de Coro, muy bien se abstuvo el Oidor
de tomarla en cuenta, pues no hubiera hecho sino aumentar
el ntimero, o de victimas, o de presos. 8

Pudiera sospecharse que en el término “familia”, que
se halla en esta carta, se da a entender la mujer e hijos, y
nosotros debemos decidir este punto. En realidad no es in-
conveniente el referir esa expresion a su sentido llano de que
José Maria estaba entonces con su padre, cuando, por otra
parte, nos consta por documento directo, que Merced se que-
d6 en Santo Domingo.

El Oidor a Miyares: Pidele su aqguiescencia para reti-
rarse, porque la Junta de Caracas se demora demasiado pa-
ra responder; se ird a Santo Domingo, como paraje inmedia-
to donde estar a la mira ce lo que se ofreciere (9 de sept.).

La Junta de Caracas a Heredia: responde con términos
mortificantes y le envia el pasaporte para que, por la via
de La Guaira, pase a Caracas. El oficio es de 26 de septiem-
bre; el pasaporte de 27.

Heredia a Miyares: Hoy ha recibido la respuesta de la
Junta; opina que debe ir a Caracas, y le pide instrucciones
sobre lo nuevo que se ofreciere (20 de octubre).

Miyares al Oidor: No ha de darle ya instrucciones por
saber que la Regencia ha nombrado un Comisionado especial
que ya se espera que haya llegado a Puerto Rico; que se las
entienda con él (24 de octubre).

Heredia a la Junta: no ird a Caracas sin primero haber-
se visto con el Comisionado enviado por la Regencia, deseoso
de contribuir a la paz. Y en una postdata insiste en que haya
una tregua en las operaciones militares ; espera no tener no-
ticia en contrario que enfrie el celoso ardor con que ha saeri-
ficado su quietud por la paz de Venezuela (31 de octubre).

Heredia a la Junta: Ha resuelto verse con Miyares en
Maracaibo, porque ni el buque puede hacer viaje, ni en otro
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desarmado se atreve a ir a Santo Domingo, cuyas costas es-
tan infestadas de piratas enemigos. ¢*

Heredia a Cortabarria, Comisionado, en Puerto Rico: le
da aviso de salir para Maracaibo en esta fecha; las 6rdenes
que quiera darle, las envie por duplicado a Maracaibo y San-
to Domingo, a fin de ejecutarlas inmediatamente, dondequie-
ra que las reciba; hace el relato de sus gestiones con la Jun-
ta de Caracas (8 de noviembre). En realidad, José Francisco
se aparta de la Vela porque los insurgentes se han decidido
a atacar a Coro. El Oidor huye de la guerra. Desconside-
rado del marqués insurgente, de la Junta, mal avenido Miya-
res con la comisién que le llevo a Venezuela, la guerra a las
puertas, el papel politico que ha estado desempefiando con
tan atenta voluntad y sana intencién sin el méas ligero aso-
mo de audacia personal de que carece por “el caracter dulce”
que Dios le hado, debe parscerle ya demasiadamente anodino
y ridicule, y no debiendo contar con la ventaja de volver a
su casa en embarcacién que es necesaria a las autoridades,
se retira a Maracaibo, a donde llega el 6 de noviembre, para
languidecer durante dos meses, sin hallar la oportunidad que
a tiempo esté al lado de la esposa, en meses mayores. Al
cabo, y con un nuevo desprecio del Comisionado Cortabarria,
que le habia respondido no ser necesaria su intervencién en
nada que tocase a las cosas politicas de Venezuela, y que se
quedase quieto en Maracaibo, aunque si queria moverse, se
lo participara para tenerlo asi entendido, entrado ya el nue-
Vo afio, consiguié poder alejarse del teatro de la guerra tan
extrafic y tan nuevo para tenerse como por arbitro cabal de
paz, y en barco particular hubo de pasarse a Santo Domingo,
en cuyo puerto entré la noche del 11 de enero de 1811. Tres
dias después escribié a Cortabarria, dandole cuenta de su
viaje y de haber salido de Maracaibo porque aquel clima le
consumia. La respuesta del Cosionado ni tocé lo sustancial,
ni hizo otro decoroso mérito de lo accidental que el de descar-
tarse del investido con la magistratura de Oidor, sino que
debia quedarse en casa: “y entretanto trate V. S. de resta-
blecerse, que es lo principal”.o¢




José Framcisco en Sante Domingo.

De esta permanencia del Cidor en su ciudad natai scla-
mente tenemos dos actos conocidos. Una Exposicibn que
hizo a peticién del Ayuntamiento de la cindad y dirigida al
mismo, su fecha de i€ de mayo de 1812; rediicese lo prin-
cipal a pintar un cuadro de la situacién de la Isla, y a pro-
poner remedios para su miseria; y recuerda en ella que mu-
chos sujetos de la marina inglesa habian olvidado su galan-
teria y generosidad con los infelices emigrados en la cca-
citn de Toussaint, “despojandoios sin misericordia y atrope-
llando la decencia hasta querer registrar en sus cuerpos a
personas del bello sexo, las cuales, per no sufrirlo, se despo-
jaron voluntariamente de la miseria que tenian oculta en
sus vestidos”. €7

El otro acto es anterior en el tiempo. El 11 de agosto
de 1811 se hizc en la Catedral la reinstalacion de su antiguo
Cabildo. Ei acta de esta instalacion del dia doce, que se ha-
lla “por concuerda” del escribano real y ptiblico, Martin de
Mueses, en el libro de actas capitulares, dice después de la
resefia del acto: “A todo lo gual estubo presente el Sor. Dor.
Dn. Josef de Heredia, nombrado Oidor para la Real Audien-
cia de Caracas, a quien cesde el principio se llamé al Coro y
se le di6 el asiento prevenide por Lei”. 68

Estudios de José Maria en Santo Deomingo.

Fué Alejandro Angulo Guridi (primo tercero del poeta)
quien eché a volar la especie de que “a poco de haber cum-
plido Heredia la edad de ocho afios en la capital de Santo
Domingo, tuvo su padre que ausentarse de alli en virtud de
una importante comisién que el Gobierno le habia confiado,
v antes de realizar su partida, encargé a su amigo el Rdo.
P. Correa que rhientras él volviera se hiciese cargo de con-
tinuar ersefianco a su hijo el idioma latino en que él lo te-
nia tan adelantado”. ¢

Alejandro Anguio G. no conoci6 a José Maria, pues na-
ci6 en Puerto Rico en 1828, afio en que el poeta se profugd
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de Cuba, ni éste llegb a cumplir los ocho afios sino cabalmen-
te un afio después del retorno de José Francisco de su viaje
a Coro y Maracaibo.

Parece, por tantc, que las noticias recogidas vor este
escritor {que tiene en su cuenta, como tal, diferentes enun-
ciacicnes histdéricas muy superficales y erréneas e infantiles)
procedieron de sujetos no bien enterados de estos particula-
res; v que, cuandc en elio hubiere alguna verdad, habri de
llevarse a tiempo posterior al 12 de enero de 1811, porqus,
como dejamos dicho, la palabra “familia” empleada por José
Francisco en su carta de 1° de septiempre de 1810, no tiene
otra llana interpretacion que por haber tenido 2 su lado al
varén de sus hijos, como gue la hembrita Ignacia, nacida en
Penzaccla en 1808 habria guedado con su madre en Santo
Domingo, donde ésta, el 4 de diciembre de 1810, di6 a luz un
varén al que puso por nompre Eafael, por ventura ofrecido
al santo Patrén de los viajantes, como salvado de las aguas
en aguel viaje tan lleno de cuidados y de temores y de peli-
gros, cuands en julio anterior atravesaba la “Veloz” el canal
que se interpone con Santo Domingo y Puerto Rico. Que si
1o cuadra la expresion “familia” para entenderse en ella un
solo hijo, ni més 16gico ni mas previsor habria de haber sido
el Oidor al separar al hijo de la madre, gue arrimarle alguna
de las tias solteras, hermana suya, conquie poner alivio en
casa y tener alivio en la embarcacién y asistencia personal
y para el chiquillo; de donde la expresion “familia” juzgamos
que tiene su acepcién propia y principal, que no la de domés-
ticos, criades y acompaifiantes.

Se ha recibido por tradicién que don F. Javier Caro,
pariente de Heredia, celebr6 con asembro el adelantamiento
ent las letras que José Maria habia adquirido ya, siendo atn
tan tierno. No puede, empero, sacarse buen partido de este
dato, ni en pro ni en contra de nuestra opinién de haber sido
ilevado el nifio con su padre a Venezuela, porque Caro, Co-
misionado del gobierno espafiol, es de creerse que ya estu-
viera en la Isla a mediados de julio de 1810 (su nombramien-
to fué de 8 de mayo del mismo afio), cuando llegaron sus
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parientes. Era, en realidad, el sefior Caro, primo hermano
de Maria Merced (como hijos de las hermanas Maria Cata-
lina Campuzano Fernandez, mujer de don Ignacio Caro, y
Maria Magdalena Campuzano, mujer de don Nicolads de He-
redia Pimentel) y no es de creer que la visita de Caro a sus
parientes fuese tardia, sino inmediatamente de haber llega-
do éstcs en la Veloz, circunstancia apropositada para demos-
trar a tan prominente sujeto que primera vez veia a un pe-
queiiuelo de la familia con el tesoro de conocimientos confor-
mes y aun superiores a su edad, y que, con efecto, el chico
fuese invitado a dar prenda de si en la lengua latina a quien,
demas del parentesco y de ser Representante del gobierno
espafiol, habia sido nada menos que Secretario de la Univer-
sidad de Salamanca. Y como José Francisco permanecio
una guincena de dias al lado de su esposa, esta visita de Ca-
ro bien pudo verificarse en dichos dias, como que en ninguna
otra visita desde el 12 de enero de 1811 pudo ser ya ocasion
para semejante prueba, si todas las parecidas, como escenas
familiares, corresponden naturalmente a los primeros dias
de la novedad de juntarse y tratarse los parientes por largos
aflos separados.

Todo lo enunciado por Angulo Guridi parece que haya
de resolverse en considerar a José Maria alumno de las au-
las abiertas por el arzobispo don Pedro Valera Jiménez en
su propio palacio, como sabemos por estas sus palabras en
el informe de 22 de dic. de 1812 que dirigié al Capitan Gene-
ral interino, coronel Manso: “En nuestras aulas provisiona-
les emplea cuatro horas cada dia el Preceptor de Latinidad y
una sola el de Teologia” ; y de presumirse es que uno de ellos
fuese el Dr. Correa Orella, segin aquello del mismo informe,
donde hablando de los canénigos, manifestaba el Prelado
que “sacando de los catorce individuos que hoy tiene (el Ca-
bildo) tres o cuatro para las citedras (del Seminario que se
trataba de establecer en el que fué convento de frailes domi-
nicos) apenas quedarian en las horas de su ejercicio los muy
precisos para el servicio de la Iglesia”. Pero ni de la fecha
de la apertura de aquellas aulas, ni de la matricula de los a-
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lumnos se tiene todavia ncticia exacta, ni méas noticias que
las que van expresadas en este parrafo. © Y aun falta por sa-
berse, y ello por documento, si el Dr. Correa fué efectivamen-
te preceptor en el mentado plantel arzobispal, bien que ra-
zonablemente se suponga, si ya la canongia lectoral que se le
dié llevaba consigo la carga de dar lecciones en Seminario,
y quizas esto sea una guia para colegir que las aulas del ar-
zobispo se abrieron después de la reinstalacién del Cabildo
catedralicio. Una dificultad hallamos para vencer este punto
respecto del Dr. Correa: lo mismo que hubiera sido precep-
tor de latinidad, como de Moral, debiendo asistir, como cand-
nigo, a las horas canénicas corales en las horas libres de
clase, no debié ser muy compatible con su descanso, el haber
de atender particularmente a José Maria. Pero, pues An-
gulo Guridi no en todo habria de estar informado mal por
quien en parte hubiera equivocado las especies, nuestro cri-
terio es que José Maria fué alumno en las aulas del prelado,
va para adelantar en el latin, ya para aprender matematicas
que no le entraron muy desahogadamente en la cabeza, a lo
menos por aquellos tiempos, y que el periodo de su alumnado
en la patria de su padre hubo de corresponder a todo el aiio
de 1811 y por todo el afio 1812 hasta la fecha de irse con sus
progenitores a Venezuela: hacia principio de agosto de 1812.

Que José Maria no fué alumno particular, ya Francisco
Mutioz del Monte lo confesaba indirectamente, declarandose
haber sido amigo y condiscipulo de aquél en la ciudad que
estd junto al Ozama. El ser condiscipulos reclama un hecho
de instruececién escolar en establecimiento piiblico; de lo con-
trario, habriase de multiplicar sin fundamento el nimerc de
establecimentos de ensefianza, a cargo de individuos del cle-
ro, cuando uno solo es el conocido, y tan mal conocido que no
han bastado miles diligencias para tener nosotros esclarecido
este punto y precisamente para este estudio. @

Otra declaracién hay, ésta del propio poeta, su fecha de
20 de marzo de 1827: “que hizo sus estudios en cuatro Uni-
versidades: las de Santo Domingo, Caracas, Habana y Mé-
xico”. Sobre ella, y con acierto, ha escrito don Francisco Gon-
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zalez del Valle: “Al dicho del propio interesade de que estu-
di6 en la Universidad de Santo Domingo, no nos aventuramos
a darle absoluto crédito por las circunstancias que concurren
en el caso: trataba de justificar un hecho que no era cierto,
o sea, que tenia 25 afios de edad cuando fué rombrade juez
de Veracruz”. ™ Circunstancia independiente del interés del
poeta (otras veces también nada eserupuloso parz atenerse
a verdad o sinceridad en asuntos de propia conveniencia), es
qgue el Consejo de la Regencia, por su Beal decreto de 29 de
abril de 1810 se habia declarado contra la reinstalacién de
la Universidad, y bien favorable al establecimientc del Semi-
nario, “porque los establecimientos literarios cuando no es-
tan bien organizados causan mas dafio que provecho”. Por
otra parte, el Seminario tampoco llegd a establecerse, porque
contrariamente a lo dispuesto, la Universidad, no bien orga-
nizada, por cierto, en su segunda y ultima énceca, fué restau-
rada por el Capitédn General el 21 de diciembre de 1814, y el
auto ejecutado el 6 de enero de 1815. José Maria estaba en
Venezuela desde 1812 y nunca mas velvid, ni pasé por Santo
Domingo.

Al cabo, el mismo poeta, afio de 1837, suprimié la Uni-
versidad de Santo Domingo en un documento sobre su carre-
ra literaria. ™

Fl Qidor con su familiz en Venezuela.

El 15 de agosto de 1812 José Francisco y su familia
desembarcircnse en Puerto Cabello; de alli sizuieron para
Caracas. ™°

Nuestro Oidor, por los azares de los trastornos de la é-
poea, llegaba a su destino a tiempo de corresponderle el a-
sumir el mando politico y militar de la Capitania General de
Venezuela, en ausencia del titular que entoneces era don Fer-
nando Miyares, antes gobernador de Maracaibo; pero Domin-
go Monteverde que habia vencido a los patrictas venezolanos
¥ se habia alzado con el mando supremo, porque al apoderar-
se de Caracas no existia ya €l Cuerpo de Audiencia (expul-
sado del pais g fines de abril de 1810), ni habia de consentir
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ni consgintidé que otro algunoc tomase las riendas politicas del
gobierno, ni el llamado a gobernar politica y militarmente,
cen caracter propio, la Provincia, pudo llegar a habérselas
con Monteverde, ni el que interinamente debia sucederle te-
nia arrestos para ello. Por bien librado hubo de tenerse He-
redia con no significar su derecho; el primer fruto de tal in-
tenito hubiese sido aumentar la anarquia en el pais, y el se-
gundo y principal quedar aislado, desconocido, maltratado y
ain maés.... Monteverde, que hubo de debatirse de lleno con
los Oidores, todos eran nuevos, de nuevo llegados y que para
cziar lejos de la influencia militar optaron establecer la Au-
diencia, lejos de Caracas, hizo indudablemente mal cefio a
Jogé Francisco, en quien veia al inductor de aquel propésito
par el que trataban aquellos ministros de estar bien alejados
de su perscnal potestad; y, aunque subyugado de Heredia,
accedid, vista ya la peticién del Municipio de Valencia que
se interesd en tener el honor de ser ciudad protectora del al-
to Tribunal por Ias razones que expuso; con todo, Monteverde
aemoerd la orden de la toma de razon del titulo de Heredia,
Doctor en ambes Derechos y Abogado de la Real Audiencia
de Harto Dominge. Al fin, se “ablandd”, y el acto de toma
de razén en los libros de Contaduria se hizo el 19 de octubre.
'ué este proceder de Monteverde como una clarinada contra
log geficres ministros de la Audiencia que procediesen sin a-
viso, clarinada qgue muy en breve hirié no ya log ocidos sino
el estémago de los Oidores y sus familias.

Y hemos Ilegado al punto de partida en aquel caminar
Heredia por su via deiorosa, llevande sobre los hombros una
cruz demasiado pesada para su temperamento de vardn paci-
fico, paciente, natural y cristianamente inclinado a la com-
pasién del desgraciado, facil para el perdén o para el disimu-
lo aun en favor de los poco menos que convictos de rebelion
contra la autoridad, pero excusables por la obsesién de bien, o
por la influencia del mal ejemplo que de arriba llega a las
masas siempre por siempre presa de pasiones, y tan ostensi-
blemente indulgente en las funciones de su cargo, que a los
ojos de los enemigos del régimen espatiol fué mas que un
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protector, y para todos una esperanzza, cuando para los adic-
tos a la monarquia, causantes si no del incendic devorador de
vidas aquellos afios, crueles incitadores por sus tiranias de
la misma rebelién que no se saciaba con sangre, ni era posi-
ble sofocar en sangre, ya era José Francisco un estorbo que
quisieron eliminayx, y lograrcn eliminarlo de Venezuela cuan-
do Caracas entero era ya testigo de su probidad intachable,
que los siglos nunca hayan de ignorar cémo en medio de ti-
gres carniceros, éstcs no pudieron clavar los dientes en su
reputacion, sino a titulo de sospechas y de insinuaciones malé-
volag torpemente enmadejadas. Si hubiéramos de dar al pia-
doso y mal conocido, santo prelado don Narciso Coll y Prat
un compaiicro de honor y de mérito cristiano en la gran obra
de interceder, el arzobispo ante los insurgentes, v el compa-
fiero ante log militares espafioles, éste no seria otro que José
Francisco Heredia, el magistrado del honor y de la caridad.

Monteverde escribi6 de él: “El dulce caracter de Heredia
dominaba a los que trataban con €él de algtin modo™.

Andrés Bello, que de empleado curialesco en la Capita-
nia General se pasé al-bando de Bolivar: “Elevado a la Ma-
gistratura, sirvié la Regencia de la Real Audiencia de Cara-
cas durante el mando de Monteverde y Boves, y en el des-
empefio de sus funciones no sabemos qué resplandecié més,
si el honor y la fidelidad al Gobierno, cuya causa cometid
el yerro de seguir, o la integridad y firmeza con que hizo
oir (aunque sin fruto) la voz de la ley, o su humanidad para
con los habitantes de Venezuela, tratados por aquellos tira-
nos y por sus desalmados satélites con una crueldad, rapa-
cidad e insulto inauditos. El regente Heredia hizo grandes
v constantes esfuerzos, ya para amansar la furia de una sol-
dadesca brutal que hollaba escandalosamente las leyes y
pactos, ya para infundir a los americanos las esperanzas,
que €l sin duda tenia, de que la nueva constitucién espafiocla
pusiese fin a un estado de cosas tan horroroso”. ™

Kl sanguinario Morillo: “Su caricter de lenidad le con-
duce hasta el extremo de ser demasiade débil y de no encon-
trar aplicable la rectitud y justicia de las leyes en ninguna
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clase de delitos en que hayan incurrido sus paisanos. Puede

anadirse todavia que estd dotado de un espiritu vivo y pe-
netrante, con el que procura reducir la opinién de sus compa-
fieros y establecer en el Tribunal un sistema que domina su
opinidn, tal vez contra los intereses del Rey ¥ la causa pl-
blica, subdividiendo cuandec mencs con su moedo de pensar
los dictamenes y la inclinacién de los demas, que vienen a
coincidir con sus deseos”. " {(Informe de 18 de diciembre de
de 1818 al Secretario de Estado de Gracia y Justicia.)

El brigadier Salvador Moxd, a Monteverde, el 20 de abril
de 1816, contra Heredia, a quien no quisiera ver continuando
por mucho tiempo en la Audiencia que debia reinstalarse en
Caracas, por ser notoria la amistad del Oidor con el camaleén
Antonio Fernédndez de Ledén: Heredia era “mantenido a su
mesa y ahora vive con su familia en otra casa del marqués
de Casa-Ledn, junto al parque de artilleria de esta Capital”.?®

José Francisco, de si mismo: “El caracter dulee que
Dios me ha dado y con el cual me he hecho amable a 1a ma-
yoria de los habitantes de este pueblo y del resto del pais,
me constituye digno del ostracismo en el errado sistema de
aquellos ilusos”, sus detractores oficiales, representantes del
rey, en lo militar, en Venezuela.

José Maria sintetizé el caracter y la afligida vida de su
padre con una sola y sublime palabra: Cristo.

Lo que se sabe del Oidor en Venezuela esti consignado
en el libro que él escribié sobre las Revoluciones de Vene-
zuela; de esa obra y de los apéndices que la escoltan, hemos
debido tomar los datos sobre su comisién de 1810-1811 y de-
bemos tomar los més de los que siguen.

El “decreto a muerte” (15 de junio de 1813) se estaba
ejecutando implacablemente. A fines de julio de este afio lle-
g6 a Valencia la noticia del descalabro de los realistas en
Taguanes y que Bolivar intentaba hacer de Valencia teatro
de operacicnes. Bien quisiera José Francisco que Monteverde
abriese los ojos y diera oidos a su propuesta de evacuar la
ciudad con tiempo y que la Audiencia pudiera sin tropel pa-
sarse, con sus archivos, a Puerto Cabello. Aquel general
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se preparé muy a su sabor para abandonar la ciudad, y a
las peticiones de los Oidores sobre que les diese el pasaporte,
respondia no haber peligro y que se sosegaran; al cabo, el 1¢
de agosto, con el pie en el estribo y al tiempo que daba la or-
den de evacuacién, manifesté a Heredia que su pasaporte a-
cababa de depositarlo en el convento de San Francisco, donde
podria recogerlo.

Para ello hubo el Oidor de atravesar dos veces la cindad,
cuando los vecinos adictos a la rebelibn comenzaban a mo-
verse con libertad. Aun asi si escapé por el momento de
alguna intentona, como no tenia mas que el caballo de su per-
sonal servicio, hubiera tenido que dejar desamparada & su
mujer e hijos si a la postre la mujer de un arriero no le hu-
biese prestado varias mulas (sabe Dios a qué precio) con lo
logr6 acomodar a Maria Merced, a José Maria e Ignacia, ba-
gaje y papeles, pero horriblemente torturado por haber de
dejar a Rafael, moribundo de varios dias, confiade a la cari-
dad de una familia amiga, por ser mas seguro prometerse su
salvacién en la orfandad del momento, que llevdndolo con-
sigo en viaje tan precipitado, peligroso e incierto. @ El mismo
dia 1° de agosto, a las ¢inco de la tarde, salieron los fugitivos
de Valencia, teniendo ya los enemigos casi a la vista. Al
llegar a log montes intermedios entre Puerto Cabello y Va-
lencia se junté a la tropa de Monteverde, oprimido el pecho
por el abandono del pequefio, y per haber de recelarse a ca-
da momento de ser reconocido de alglin mal zambo de la tro-
pa, de los muchos que por distraccién y juego iban disparan-
do al aire no le metiese una hala en el cuerpo y que todo que-
dase después a cuenta de casualidad o fatalidad. Llegaron
a Puerto Cabello el 2 por 1a tarde, y las “treinta y seis horas
de agonia que acababa de pasar”, expresicnes suyas, marcan
asi el comienzo de aquella terrible jornada, desde las diez de
la. mafiana del 19, que seria la hora en que Monteverde dié
Tacultad a José Francisco para que saliese, como bien pudiese,
de la estacada en que le habia tenido puesto. En 1818, al re-
cordar este episodio tan negro, como prenda de la enemiga
que le tenia Monteverde, escribi6: “Temiendo ser asesinado
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a cada paso. No he pasado en toda mi vida momentos méas
amargos”.

Cuatro dias permanecieron en Puerto Cabello hasta lo-
grar fletar un bote en el que, costeando, fueron a hallar re-
fugio en Coro, ciudad permanentemente fiel a Espafia. No
cstaban seguros en Puerto Cabello, porque “mi perscna
escribi6—Iles era odiosa por la calidad de americano y por-
que toda la faccién (de militares) habia atribuido siempre
a mi influjo la conducta moderada de la Audiencia”. La ca-
dad de “americano” odiado que recordd el Oidor para hacer
mencién de tan cruel peripecia de su vida, nos da la guia pa-
ra cocrdinar aquella desventura con la falta de concepto so-
bre la limpidez de conciencia de este magistrado que quiso
llamarse un espanol americano, y de la que fué reverso In-
comprensible 1a de un religioso que bien pudo haberse aps-
dado un ex-espafiol americano, cuando al entrar en Valencia
llevando la noticia ‘de la derrota en los Taguanes, propuso a
gritos desaforados “que de siete afios arriba no dejasen vi-
vo a nadie”. ™

Liegados a Coro, escribid a la Regencia una relacién del
suceso, y manifesté en lo tocante a los Oidores: ‘“‘dejé al
arbitric ce cada uno de ellcs el tomar el destino que pudie-
sen, como que todos se hallaban en la miseria, sin equipajes,
y sin poder contar con auxilio alguno en el dia, cuando des-
de abril no se nos habia socorrido con nada, y ni atn se tra-
taba de proteger nuestras personas en medio de la anarquia
que alli reinaba’; lo que pone manifiesto el espiritu venga-
tivo de aquel terrible Monteverde, que coroné de esta ma-
nera la indomable aspereza de inconcordia que venia obser-
vando desde octubre anterior con los magistrados reales.

El 14 de octubre se restablecié lIa Audiencia en Puerto
Cabello, pero José Francisco no intervino entonces, sino que
se mantuvo en Coro enfermo, y enfermo hubo de separarse
de su familia cuando el Jefe militar de aquella ciudad, José
Cevallos, habiendo sido nombrado Teniente Rey y Cabo su-
balterno de Caracas, lo arrancé del lado de log suyos con in-
finitas razones de persuasion, el 3 de mayo de 1815, y se lo




llevé a Caracas para que mejor procurase la salud. EI 10
de junio de 1815, Pablo Morillo que hizo escala en Puerto Ca-
bello, disolvié la Audiencia, sin que fuese posible a los Oido-
res disuadirle de tal atentado. Heredia, si acaso llegd a ocu-
par su puesto en Puerto Cabello, hubo de volver a Caracas. ™
El 27 de diciembre de 1815 decreté Fernando VII el res-
tablecimiento de Ia R. Audiencia, lo que el desautorizado Mo-
rillo participé al gobernador de Caracas, Moxd, el 6 de abril
de 1816, y éste por oficio al Oidor Decano Heredia, mandé
que dispusiese lo necesario para la reinstalacién. Esta tuvo
efecto el 25 del mismo mes. Fué Heredia quien tomd el ju-
ramento de los nuevos ministros presentes en el acto.

José Francisco no descuida entretanto, y por ser casi
nuevo en él el estar separado de su hijo José Maria, la edu-
cacién e instruccién cristiana del nifio. “A José Maria—es-
cribié a la esposa desde Caracas el 25 de mayo de 1815—
que estudie todos los dias su leccién de légica y lea el capi-
tulo del Evangelio, las cartas de los Apéstoles y los Salmos,
como lo acostumbraba hacer conmigo todas las tardes; que
repase la doctrina una vez a la semana, y el Arte Poético de
Horacio que le hice escribir, y de Virgilio un pedazo todos log
diasg, y los tiempos y reglas del Arte, para ponerlo a estudiar
derecho cuando venga aqui, y darle un reloj si lo mereciese
con su obediencia y buena conducta en este tiempo”. Admi-
rable disposicién paterna, de la que hoy se hace poco caso,
que sublima la conciencia de aquel varén que, destituido de
paz y de tranquilidad, sélo en Dios y en la doetrina reve-
lada de San Pablo y en los salmos de David y en la leceién
cotidiana del santo Evangelio tenia puesto el consuelo de su
confianza y su tranquilidad, como don del cielo, que siempre
quiso con aquella intensidad de ternura de quien no confia
a manos extrafias la formacién del caricter y la modelacién
evangélica del corazén del hijo. Y por cierto que no parece
que José Maria fuese muy décil ni obediente a su madre (lo
que contribuye a apreciarse debidamente que en 1810 se lo
llevé consigo a Coro y Maracaibo), cuando para atajarle en
sus impetus geniosos, hubo el padre, ausente, de ratificarle
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un reloj “si lo mereciese con su obediencia y buena conducta
en este tiempo” de ausencia paterna. Y no parece que el mu-
chacho fuese tan despabilado para los ntimercs como para
lag letras, quizis porgue el propio padre tampoco era habil
para ensenarle cuentas fuera de las euatro reglas, cuando
en otra carta a su espcsa, de 8 de junio, José Francisco, lue-
go de repetir los mismos conceptos que en la anterior, es-
cribié: “Mira si hay quién dé lecciones de contar para que
aproveche en ello en este tiempo”. La atencién que aho-
ra pone el padre para el aprendizaje del chico en disciplina
que enuncia con “lecciones de contar”, parece indicio de una
cerrazin de inteligencia, que en vano por si habia podide ven-
cer en el hijo el vigilante y amoroso pacre.

El 4 de diciembre de 1815 daba a luz Maria de la Mer-
ced una nina, que fué bautizada en Maiquetia el 17 y reci-
bi6é el nembre de Rafaela, en memoria de Rafael, reciente-
mente muerto, aguél gue habia quedado moribundo en Valen-
cia y llegd a sobrevivir, ¥ en cuyo recuerdo el poeta compuso
un epitafio para “Ensayos Poéticos” que publicé en 1825.

Estudios de José Maria en Venezuela.

No hay noticia del tiempo fijo en que toda la familia se
juntd en el pueblecito costero. Fué alli donde José Francis-
co fué notificado el 20 de cctubre para que diese orden a los
Oidores suspensos de confinarse en Puerto Cabello, orden de
que se libré Heredia por epiqueya que aplicé a la resolucion
de Morillo el interino Mox6, quien le impuso que, desde lue-
go, podia quedarse en Maiquetia en razon de su delicada sa-
lud, perc a la mira de embarcarse, cuando pudiera hacerlo,
para Santo Domingo. %° Probablemente la permanencia en
Maiquetia fué relativamente larga, esto es, hasta el resta-
blecimiento de la Audiencia en Caracas, y fechas entre el
6 y el 20 de abril de 1818, pues en esta Gltima es cuando
Mox6, por deshacerse de Heredia en el puesto que ocupaba,
escribib que si estando sin la familia era comensal asiduo del
marqués de Casa-Leén, ya vivia con la familia en casa pro-
piedad del marqués, junto al parque de artilleria de aquella
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ciudad. De la estada de José Maria en la costa se conserva
una décima que titulé “Las ruinas de Maiquetia”, pueblecito
medio destruido por el terremoto de abril de 1812.

Si en todo tiempo fué José Francisco su celoso guar-
dian de su hijo, a quien no dejé de la mano ni confié a maes-
tro extrafio sino cuando la ausencia reclamaba este arbitrio,
menos habria de desprenderse de aquel cuidado en tierra
donde por tedas partes brotaban enemigocs, los que, cuando
no fueran insurgentes (que éstos por lo general amaban al
Oidor benigno), fuéranlo de la “faccién”, como el Oidor lla-
maba a lag autoridades militares espafiolas. 8! Ya se ha vis-
to que en la ausencia méas dilatada hubo el padre de reparar
en el poco aprovechamiento que el muchacho habia tenido
antes en las matematicas, pero del resultado de aquel aviso
nada sabemos. Al fin, reunida la familia toda en Caracas
por mayo ce 1816, José Maria pudo matricularse en la Uni-
versidad, pero en ella, segiin parece, no pudo o no llegd a
tener tiempo sino para salir aprobado en la Gramaética La-
tina y en sus partes, y con titulo bastante para oir faculta-
des. Fué su examinador el Catedratico de Mayores y Reté-
rica, doctor José Francisco Diepa, quien firmd el certificado
el 11 de septiembre de 1816, y cinco dias después quedd ma-
triculado por el Secretario de la Universidad, de orden del
Rector, Rojas. &2

Las denuncias enviadas a la Corte de la convivencia a-
mistosa del Oidor con americanos sospechosos 8 fueron es-
cuchadas alld con preferencia a los descargos que éste dif
de si, sabedor de la trama de las autoridades, y José Fran-
ciseo fué trasladado a la Audiencia de México, con igual ca-
tegoria, y atin algo inferior, pues se le hizo alealde, ya que
en México los miembros de la Sala de lo criminal, se llama-
ban alealdes, no Oidores. “Cuands se recibié en la Audien-
cia el despacho que trasladaba a Méjico como alcalde al més
antiguo y querido de sus miembros, convinieron todos, en
muestra extraordinaria de simpatia, no autorizar la separa-
cién del compafiero hasta que estuviese presente el sucesor,
y acudir en tanto al superior suplicando que por sus méri-
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tos y servicios, y también por decoro del tribunal, se le nom-
brase para una plaza de oidor efective, ¢ de supernumerario
con opcién a la primera vacante, en vez de separarlo con
todas las apariencias de un castigo, sin culpa conocida.... El
dia de su salida acudieron presurosas a saludarlo muchas
personas, de todos sexos, de todas edades, lo mismo del pais
que nacidas del otro lado. Gran parte fué con él hasta la
Guaira y no se apartaron hasta perder de vista en el hori-
zonte el barco que lo conducia al puerto de la Habana.” Es-
ta Gltima especie tomodla Enrigue Pifieyro de la bicgrafia que
ge considera ser obra del poeta, escrita y publicada en Meé-
xico veinte dias después de la muerte de José Francisco, en
que se halla: “Su salida de aquella ciudad (Caracas) tuvo el
aire de un triunfo. Una diputacién del Ayuntamiento y mu-
chos vecinos le acompanaron en medio de sus aclamacicnes
v lagrimas hasta el puerto de la Guaira. Entonces triunfé
la virtud de las asechanzas infames de la envidia y la pre-
dileccién imparcial de un pueblo virtuoso del furor de sus
enemigos”. Un autor que nos merece bastante confianza de
estar bien bien enterado, como que durante largos meses nos
dié ejemplo de emulacién en investigaciones histéricas, se-
fiala la salida de los Heredia por Puerto Cabello, en la fra-
gata “Isabela”. 8* Si esto fué asi, habriamos de presuponer,
para cabal noticia, que la fragata partié de La Guaira hacia
la Habana con escala en Puerto Cabello, o que los Heredia
salieron de La Guaira en una embarcacién para trasbordar-
se en Puerto Cabello a la fragata. Aquellas “aclamaciones y
lagrimas” son, desde luego, una ficeién, y otra que el acom-
pafiamiento a La Guaira excediese de un niimero prudencial
de amigcs, sino que el joven José Maria redujo a La Guaira
demostraciones de sentimierto recibidas en casa por amis-
tades y atin por sujetos afectos al digno magistrado que de-
“jaba en pos de si el aroma de su misericordia en muchos ho-
gares venezolanos.

% = B

Se ha tratado de explicar el motivo de uno de los sone-

T 67



tos de Jogé Maria, que empieza: “Terrible incertidumbre....”
vy cuyo segundo cuarteto dice asi;

“Decidme de una vez si es verdadera
La triste suerte de mi padre amado,
De que todos me dicen gue encerrado
Estd en fluctuante céArcel de madera’.

F. Gonzilez del Valle numera lag veces que José Francis-
co estuvo separado de su mujer e hijos, y se inclina a creer
que la falsa noticia que inspiré los versos del hijo es de la
época en gue José Francisco hizo permanencia larga en La
Veloz, esto es, de julio a noviembre de 1811, y opina, por fal-
ta de noticias exactas del tiempo en que José Maria comen-
z) a escribir sus versos, que “también pudiera ser que com-
pusiese la poesia mucho tiempo después de haber ocurrido el
hecho, a que ella se refiere”. 53

Para propaganda y mentiras todos los tiempos de per-
turbacién social son inmejorables ; razones de peso, con todo,
en ambientes estrechos de definida y constante informacion
rechazan tales propagancas, que siguen su curso fecundo
para la fantasia en 1a boca del vulgo, siempre muy pagado
de estar bien informado y enterado. Pero no cabe para nos-
otros, en el terreno de meras suposiciones, que el poeta hu-
biera aludido a la Veloz, si las comunicaciones seguras que
per entonces habia entre Santo Domingo y Venezuela se ha-
cian por el puerto de la Vela, permanentemente fiel, con su
cabecera, Ccro, a la causa de Espafia, como porque José Fran-
cisco era en aquella nave su verdadero moderador y con un
personal enteramente desligado de nexcs con los insurgentes,
¥y porgue, en nuestro concento, también estaba en ella el ni-
fio José Maria, entonces de poco més de siete afics y medio.
Debiera considerarse mejor haber dado pie a aquel rumor
la salida de Jogé Francisco de la ciudad de Valencia, 12 de
marze de 1813, en dias de abierto desacuerdo entre los se-
fiores del Tribunal y Monteverde, éste empefiado en redu-
cirlos a pasarse a Caracas; y si bien log caminos a Caracas
v a Puerto Cabello, lugar con pontones llencs de presos por
entonces, sean caminos casi opuestos, la imaginacién vulgar
no repara en ello. Y pudo ser ocasién mas poderosa para a-
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quellos yumeres, y més conforme con la edad de José Maria
para apreciar vivamente la presunta desgracia de su padre,
cuando en julio de 1815, Pablo Morillo hubo de llevar consigo,
como debemos apreciar el caso, a José Francisco, residente
en Caracas, y precisamente contra su veluntad, para notifi-
carle en Puerte Cabello, de oficio, lo que ya de palabra le te-
nia expresade, disposicién que, para ser llevada a efecto con
la circunstancia de la presencia personal del Oidor decano,
equivalia en el hecho como a una prisién, mientras José
Francisco estuviera dentro de un barco en Ia espera de con-
currir con el Capitin General para el viaje maritimo que se
verificé el 10 de julio de 1815. En velero u otre cualquier
barco que de La Guaira fuera entonces a la Vela pudo llegar
a Coro quien hubiera juzgado, viendo que el Oidor ocupé
la fragata al servicio de Pablo Morillo, que estaba en ella pre-
so. Comoquiera, ésta es precisamente la ocasién que José
Francisco pudo considerarse virtualmente preso, como de-
pendiente corporalmente de la autoridad militar y Jefe de
operaciones contra Cclombia y Venezuela alzados.

En la Habana.

Lilegaron los Heredia a la Habana el 26 de diciembre de
1817.

José ¥rancisco, enfermo, “obtuvo permiso de guedarse
en esa ciudad, y alli pas6 un aiio, en busca de mejor salud
con el reposo y los cuidados de la familia. Era siempre su
principal cuidado la educacién de su hijo José Maria, que ha-
bia reanudado en aquella Universidad Pontificia los estu-
dics comenzados en Caracas; pero llenaron también sus
ccios esta vez las Memorias” (Enrique Pifieyro), en las que
compendit toda Ila tragica vida de la sociedad venezclana,
con aquella ecuanimidad de espiritu que correspondia, no
precisamente a su calidad de funcionario espafiol, sino a su
elevadisimoe nivel de probidad moral tan conforme a la tem-
planza innata que poseia y tan independiente su caréicter de
las vicisitudes del tiempo y de la influencia de los perscnajes
contra quienes supo oponer con la dulzura de su trato y la
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cortesania de sus escritos un temperamento politico aquila-
tado con la meditacién de la cruz que le cupo llevar acuestas,
con una paclencia admirable, come refugiado perennemente
en si mismo y encerrado en el reducto de los salmos que tan-
tas veces hizo leer a su hijo y se los explicdé: “Ta eres para
mi, Sefior, mi fortaleza y mi asilo; ¥ por tu nombre me guia-
ras y sustentaras. Ti me sacarads del lazo que me tienen
ocultamente armade, porque tii eres mi protector.... Mi vis-
ta, mi espiritu, mis entrafias se han conturbado por el pe-
sar, pues de purc dolor se va consumiendo mi vida y mis
afios con tanto gemir. Se ha debilitado mi vigor a causa de
la miseria, y todos mis huesos se hallan trastornados. He
venido a ser el oprobio de todos mis enemigos, y principal-
mente de mis vecinos.... Los que me velan, huian lejos de
mi, ful borrado de su corazén y puesto en olvido como un
muerto; ful considerado como un mueble inatil....” (Salmo
30). Sus Memorias, que no pudo concluir, las escribié cuan-
do ya sus cabellos prematuramente habian blanqueado, y en
su cerebro hacia mella profunda la enfermedad que hizo pre-
sa en él desde la fuga de Valencia el I de agosto de 1813:
“Desde entonces comenzd a sentir mi cabeza el trastorno de
que jamas espero restablecer”. Justamente, por su cordial
conformidad con su suerte siempre adversa y trabajada por
la malevolencia de sus copartidarios peliticos, los mismos
que debieron ver en él la dignidad de la nobleza espafiola,
el poeta, en sus cartas a la madre, recordaba a su padre con
el nombre de “Cristo”, como crucificado por los que milita-
ron debajo las banderas espaiiolas.

El hijo, entretanto, entra de estudiante de Derecho en
la Universidad de la Habana, y gana dos cursos.

Domingo del Monte Aponte.

Se presume que es de este tiempo la amistad que unio,
tan estrecha e intimamente a José Maria con Domingo del
Monte Aponte. La presuncién es bien fundada.

Residia en Santo Domingo don Lecnarde del Monte Me-
dranoc cuando los sucesos de 1801, y aiin bastante antes, es-
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to es, desde que dej6é la Asesoria de Montecristi antes de
la Paz de Basilea. Aunque no hemos podido seguir sus pasos
y actuaciones por estos tiempos, siempre hemos tenido por
uno de los catedraticos que aprobaron a José Francisco para
el dectorado en la Universidad de Sto. Tomas de Aquino. De-
sechamos, desde luego, la aseveracion del que escribié que
la amistad entre Domingo y José Maria trafa ya sus raices
del heche de haber sido sus padres condiscipulos en la Uni-
versidad de Santo Domingo. Don Leonardo del Meonte Medra-
no estaba ya casado en 1778 y tal vez antes; en el mismo afo
no contaba dos de existencia José Francisco. Este, segiin el
hije, “a los 18 afios de edad era catedratico propietario de
Derecho Canénico” y “poco tiempo después se gradué de doc-
tor en ambos derechos y se recibié de abogado en aquella
Audiencia” de su patria; lo que si es cierto, hubiera sido ca-
tedratice en fines de 1794 o principios de 1795, y doctor no
mucho después. No tenemos notas, por falta de documentos,
sobre el doctorado, pero en una partida de bautismo de 1798
va se le nombra “Dr.” en mencién de ser padrino.

Corri6 don Leonardo la misma suerte que otros sefiores
catedraticos, porque el 11 de marze de 1801, en unibén de los
doctores don Pedro Valera Jiménez (en 1810 arzcbispo de
Santo Domingoe), Pbro. don Pedro Siénchez Valverde, José
Marquez, Manuel Guerrerc (después candnigo en la Haba-
na), Juan Vicente Moscoso, y José Gregorio Quintand Valera,
juntamente con sujetos tan distinguidos como don Santiago
Batlle, don Angel Zerezano (padre de don Antonio, que mu-
ri6 electo arzchispo de Santo Domingo), don Antonio Labas-
tida, Martin de Mueses, escribano publico y de Cabildo, y
otros sujetos més, firmarcn en Maracaibo una representa-
ci6n dirigida a don Manuel de Guevara Vasconcelos: “Los in-
felices emigrados de la Ciudad de Santo Domingo —decian—
se acogen hoy bajo la proteccién poderosa y benignos aus-
picios de V. S. para obtener los piadosos soccrros que nece-
sita su triste e indigente estado”. No estuvo en manos de
ellos elegir una retirada a las posesiones sefialadas por el rey,
porque “la consternacién que desde aquel fatal momento (de
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la entrega de la ciudad al negro) se apoderé de nuestros
corazenes fué tal que no hubo més orden ni cencierto en San-
to Domingo; todos tratamos inmediatamente de abandonar
una Patria infeliz y con ellas todos sus bienes y posesiones,
de suerte que nuestra salida més ha parecido una fuga pre-
cipitada que una emigracién arreglada y conforme al tratado
de Basilea”, y fieles al catdlico rey de Espaiia “se han confor-
magc con ir a cualquier parte de sus dominios, y si han pre-
ferido los méas el de Maracaibo, ha sido por eleccién de los
capitanes que han considerado la travesia menos expuesta a
la invagién de los corsarios. Efectivamente, a excepcion de
uno (aludian a la goleta San Quirce), todos los deméas han
legado a este puerto sin encontrar enemigos....” 36

De casi todos los demés firmantes sabemes que pronta-
mente se fueron de Maracaibo, unos a Puerto Rico y otres
a Cuba; don Leonardo, en cambio, que permanecié alla qui-
zas por la numerosa familia que tenia, llegd a ser nombrado
Asesor del gobierno de la Provincia, y en aquella ciudad na-
ci6é el postrero de sus hijos, Domingo, el 4 de agosto de
1804 ;%" cuando también habia contraido matrimonio una
de sus hijas, Francisca Antcnia, el 31 de enero del mismo
afio. Para 1808 den Leonardo representd a la Metropoli no
poder seguir subsistiendo con 600 pesos anuales, teniendo
trece de familia y algunos criados, y logré ser trasladado a
la Habana con el mismo cargo. Cuando en 12809 José Fran-
cisco gozaba de la licencia de cuatro meses para reponerse,
no es de dudarse que halld en don Leonardo del Monte un
poderoso auxilio para que tuviese faverable curso la preten-
sién de salir de la Asesoria de Penzacola, pues a José Fran-
cisco se le dif ¢l puesto que habia tenido en la Audiencia de
Caracas el doctor Miguel Aurricles de 'a Torre, fallecido el
17 de febrero de 1809.

Ahora, en la Habana, el ex-Oidor de Venezuela cuenta
entre sus amistades al Asesor del Gobierne don Leonardo, y
los hijos de ambos, sin mas diferencia de edad que ocho me-
ses, estudiantes, los dos, de leyes, hacen la amistad que ha-
bia de tener un epilogo no favorable a la gloria péstuma de
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José Maria come patriota, bien o mal convencido, de Cuba.
Se tiene por cierto haber permanecido la familia Here-
dia en la Habana gracias a un permiso de un afio conseguido
por José Francisco para atender a su persistente enfermedad.
Elic habria de contarse, pcco més o menos, desde la fecha
del permiso, en marzo de 1818; en otro easo, la demora en el
pasar a México debié depender de la terminacion del segundo
curso de leyes de José Maria, aprcbado en marzo de 1819,
aunque de esto no se ha hallado registro universitario.

Pasan a México.

¥l 2 de abril de 1819 la familia Heredia se trasladé a
Meéxico en el bergantin “Argos”. Siete dias después recald
en Veracruz. Llevaba José Maria como recuerdo de sus es-
tancias en Matanzas el rizo de unos cabellcs que una nifia de
doce anos le diera en prenda de un amor o de un carifio re-
servado para el futuro de ambos; rizo que, si templd mas
de ura vez la lira del poeta, destemplé sobremanera su a-
nimo hasta traerle tan desasosegado de continuo, que fué
causa oculta de lo que a los ojos de sus padres parecia acha-
ques de salud y melancolias propias de su caricter tan mo-
vido y propio para las alternativas de sus pasiones fuertes,
aquéllas que obligarcn a José Francisco a guiar por si propio
al muchacho....

José Francisco tomé posesion de su cargo el 9 de julio
siguiente.

Muere José Francisco.

“Alli (en México), si bien méas cargado de trabajo de lo
que el estado de su depauperado organismo aconsejaba, vivio
algtin tiempo tranguilo, captandose, como en todas partes,
generales simpatias, por su afabilidad, su medestia, su gran-
de y sélida instruceién. Pero herido de muerte desde mucho
tiempo atras, faitdbale ya, a pesar de lo poco avanzado de su
edad, la energia necesaria para renovar su depauperado or-
ganismo, y terminaron sus padecimientos el 30 de cctubre
de 1820, a los diez y seis meses de su llegada a Méjico, antes
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de cumplir cuarenta y cuatro afos de edad. Sus restoes, se-
pultados en una de las iglesias, debian quedar para siempre
en tierra mejicana......” (Enrique Pifieyro). Fallecié José
Franciseo el 31 de octubre y sus honras se hicieron al si-
guiente dia en la iglesia del Oratorie de San Felipe Neri. En
su partida de defuncién se le sefial6 como “‘espanol”, quizis
porque Santo Domingo estaba tranquilo debajo la domina-
cién espafiola; habia recibido los santos Sacramentos de la
Iglesia, v al margen de la partida se consigné: “Limosna”,
que no es expresion exacta del estado de pobreza del difunto,
v era verdaderamente pobre, sino que no se pagaron los dere-
chos funeraiss, como parece que debid haber sido, a carge
de la hacienda real, si, junto con la pobreza de su casa, habia
fenecido dignamente en el oficio de “Oydor de la Audiencia
territorial de esta Corte”.

Estudios de José Maria en México.

El 21 de julio de 1818 José Maria se matriculaba en la
Universidad de México en la Facultad de Leyes, comenzan-
do de nuevo la carrera en que ya tenia aprcbados dcs cursos
en la Habana; y en febrero de 1820 comenzd su segundo cur-
so. %8 En la continuacién de este curso, por el mes de mayo,
su padre habia solicitado dispensa de estudios para que José
Maria pudiera graduarse de Bachiller, y un mes después se
di6 infcrme negative, 16 de junio, por el Dr. José Suirez
Pereda, quien se fund6 razenadamente en la prohibicion de
tales dispensas por cédulas reales, como prerrogativa anexa
a la Corona.

Se presumen las razones que el Oidor ne expuso en su
peticién. El 9 de marzo del mismo afio habia sido jurada
por Fernando VII la Constitucién de 1812 y los opuestos a
la misma levantaron de nuevo la revolucién en el Virreina-
to; los Heredias eran constitucionalistas, y preveian ya nue-
vas agonias si no se retiraban de México. 8 Demasiados con-
tratiempos eran ya los sufridos en los estudios para que pa-
dre e hijo no intentasen vencer comoquiera diez afios de
vicisitudes tan aciagas en lo que tocaba a la carrera de abo-
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gado para José Maria, y si esta vez se les frustrd el intento,
apenas muerto José Francisco, el hijo volvié a hacer la mis-
ma demanda, no obstante la poderosa fuerza de la negativa
anterior, porgue cobrando vigor la nueva revuelta, el temor
crecia y ya no tuvo Maria Merced otro propésito que el de
retirarse cuanto antes a Cuba con sus hijos. A este fin José
Maria elevo otra solicitud el 18 de noviembre de 1820 al Vi-
rrey, pero como hasta el 7 de diciembre no se di curso a
esta peticién y todavia entrado febrero no se di6 respuesta
alguna, desesperaron madre e hijo que seguian con terrible
expectacion el desarrcllo de los acontecimientos, y como ven-
cidos de la adversidad, dejaron la capital y por el puerto de
Veracruz se embarcaron para la Habana en febrero de 1821,
Dejaba José Maria no pocos amigos en México, los unos de su
padre, los otrecs propios; entre éstos estaba Blas Osés, de
quien el poeta se confesé discipulo por cbra de la casualidad,
amigos inseparables “por la conformidad de nuestras ideas”.

De la biografia escrita por el hijo tomamos la siguiente:

“Después de haber consagrado mucha parte de su vida
al conocimiento de los idiomas europeos, y de haber inver-
tido muchoes afios en el estudio y meditacion de los historia-
dores y politicos nacionales y extranjercs, ocupé la altima
parte de su vida en escribir la historia de su pais, tanto en
lo concerniente a los primeros tiempos de su conquista, como
con respecto a los ultimos acontecimientos que é1 mismo
habia presenciado y visto muy de cerca; pero el curso aza-
roso e interrvmpido de su vida, y acaso con mas razon, el
temor de ser censurado y perseguido, no le permitieron pue-
blicar sus trabajos e investigaciones. Dej6, por lo tanto,
manuscritas las obras siguientes: “Historia del descubri-
miento y conquista de la América”, cuatro tomos. “Del
gobierno de la Espafia ultramarina”, dos tomos. “Historia
filoséfica de la revclucién de Venezuela”.

Ninguna de estas obras llegd a publicar Jeosé Francis-
co, no ya por el azar de su vida, sino también por la pobreza.

Enrique Pifieyro ha contradicho, en cierto modo, al hi-
jo del Oidor: “En la soledad y aislamiento de su camarote
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(en la Veloz) empled los ocios forzados, traduciendo la be-
lla “Historia de América” de William Robertson, tarea que
completé hasta los primeros capitulos del cuartc y iltimo
tomo, adiciondandola con algunas notas interesantes, en la
parte que principalmente se refiere a Ia esclavitud de los ne-
gros, por cuya gradual abolicién hacia ardientes votos. He
hojeado el manuscrito....”

Habia traducide asimisme la “Historia secreta de la
Corte y Gabinete de Saint-Cloud”; una edicién primera, en
México, no le produjo beneficio alguno; y otra, supcnemos
que dirigid, en la Habana, durante su permanencia en aque-
lla ciudad en 1809, no di6 més que para sufragar los gas-
tos. La experiencia debid ser una gran maestra; y en la
pobreza del Oidor, atento a sélo su asignacién, retenida ma-
liciosamente a veces, ponemos la verdadera razén de no ha-
ber publicado el autor ninguna de las obras anctadas por el
hijo, quien si expresa haber sido por el temor a la persecu-
cion, fué por enunciacion subjetiva, manera de expresar se-
olin su personal criterio, el mismo que aplicé mas tarde para
justificar otros escritos propios en razén de bien para los
miembros de su familia, el mismo que tuvo para oponerse a
Ia publicacion de Ia tercera de las obras que ccnsignd en la
biografia de su pregenitor, no obstante que su madre, cono-
cedora del pensamiento de su fenecido esposo, cuando ya pe-
saba sobre el hijo el anatema de su proscripeién, hubiera de-
seado que José Maria diese a la imprenta las “Memorias” pa-
ra que se ayudase con el importe de su venta a vivir en el
destierro.

José Maria termina su carrera.

El retiro de México como la consecucién del grado de
Bachiller fué posible, gracias a una suscripeién que se hizo
en Ciudad de México para alivic de la viuda y de sus hijos
cuando Maria Merced hubo de deplorar su falta de medios
para cobijarse en Cuba con la proteccién de su hermano y
demés parientes, que no eran poces en la Habana y Matanzas.

El 4 de abril de 1821 José Maria representd, sirviéndese
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de términos generales, tales cuales aparecian en un certifica-
do como logro se lo redactaran en México, haber ganado dos
curses de leyes en los afios 1818-1819, v “otros dos” en la
Urniversidad mexicana; aunque bien censiderado, y por ra-
z6n de las materias los dos de México parece que fueran los
mismos que los dos de la Habana. 9 Comoquiera, cierto es
que le fueron reconocidos cuatro cursos para que recibiera
el grade de Bachiller en Derecho Civil, y con efecto, por de-
creto del Rector de 12 de abril conforme con el parecer del
Fiseal del dia 9 antecedente, sufri6 el examen y quedd apro-
bado y recibido de Bachiller el mismo 12; fué su padrino,
segin Lépez Prieto, Domingo del Monte; lo que de ser cier-
to, seria una repeticion de la misma escena entre los padres
de ambos, los que a su vez habian desaparecido de la vida
con pcco méas de dos meses de diferencia, !

Ignacio de Heredia y Campuzano.

No consta decumentalmente la salida de este hermano
de Maria Merced juntamente, con la del tercero, Joaguin, de
la ciudad natal de Santo Domingo, pero tenemos sobreenten-
dido que fué en la ocasidn en que otros Heredias, atio de 1801,
fueron apresados por los ingleses, conducides a Jamaica, y
puestos en libertad cuando los adultos dieron su palabra de
no pelear contra Inglaterra en la guerra de entonces.

Viviercn en Santiago de Cuba, donde Joaquin eerré para
siempre sus ojos el 6 de noviembre de 1805. Pasé Ignacio a
Ia Habana para matricularse de estudiante de leyes, y Gni-
camente hemos conseguido localizarlo en dicha ciudad, cuan-
do habiendo concebido el propésito de pretender una beca
para estudiar en la Peninsula en el Colegio de nobles ameri-
canos, escribio en julio de 1816 al comerciante de la Guaira
José de Jestis Goenaga para que hiciese todas las peticiones
conducentes, ante la Real Audiencia del distrite, comproba-
torias de que “vor la linea paterna de su madre.... era origi-
nario de la civdad de Coro en esta Provincia” de Caracas,
conque justificar en esta parte su calidad, segin lo preve-
nido en Instruccién de 30 de abril de 1816, “a cuyo fin (es-
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cribié el Procurador José Manuel del Viso, con poder de Goe-
naga) hago presentacién del drbol genealégico de mi parte,
en que resulta ser la citada su madre hija legitima de don
Juan José Campuzang, el cual nacié en Coro de Don Francis-
co, natural de Santo Domingo, y de dofia Maria Francisea
Morillo, del mismo Coro, donde fallecieron todos tres y ca-
saron los dos dltimos....” y pidi6 las compuisas necesarias
de las partidas que pudiesen hallarse en Coro de bautismo,
matrimenio y defuncién correspondientes, o de otros docu-
mentos supletorios, diligencias que confiaba al Dr. don Jo-
gé Antonio Zarraga, a quien del Viso nombraba su sustituto.
La Provisién de la Real Audiencia salié faverable, ordenando
la informacion, en fecha de 8 de agosto de 1817, dirigida al
alcalde de Coro don Basilio Lépez. %2

Ignacio encomendé otra gestién semejante en Santo
Domingo a su emparentado don Antonio Angulo, oficial real
de las Cajas del rey, pero de la informacion que se hiciera no
tenemos por acé documento alguno.

Heredia abogado.

A la muerte de José Francisco Heredia, Maria Merced
con la proteccidén de Ignacio, se avecindd con sus hijcs en la
Habana. Cuando José Maria recibid €l grado de Bachiller en
Leyes, se trasladaron definitivamente a Matanzas donde Ig-
nacic, abcgado, tenia su bufete, y con el tio comenzé a actuar
de pasante, y actud desde 1° de noviembre de 1281 hasta
abril de 1828, aunque José Maria pretendiera que la certifi-
cacién de esta practica, impuesta por leyes, de dos aiios, fue-
se sefialada hasta el 5 de mayo de este afic (lo que no era
cierto}, cuando estaba ya en Puerto Principe dando curso a
Ia solicitud de recibirse de abogado; al fin, y no obstante que
no tenia cumplidos los dos anos de préctica, por lo que hallg
oposicién de parte de algunos oidcres, el 5 de julio fué exa-
minado por la Audiencia para recibir el titulo de abogado
que, con efecto, se le otorgd el 9 del mismo mes, gracias al
dinero que le habia prestade el magistrade José Eugenio
Bernal, y se le entregé el 18 siguiente, en que pagé los dere-
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chos reales e hizo el juramento. El 18 de agosto encaminé
una solicitud al alcalde de Matanzas, pidiéndole autorizacién
para ejercer la abogacia en aquella ciudad, y con ella el ti-
tulo para que se tomase razén. Otro tanto ejecutd cerca del
Ayuntamiento de la Habana, donde se tomé razén el 2 de
septiembre de 1823.

Habhia pretextado a su madre, en carta de 17 de junio
de 1822, desde Puerto Principe, que habia elegido Matanzas
para vivir dedicado a su profesién como lugar de menos gas-
tes que en la Habana donde los abogados eran muchos, pero
lo que no expresd entonces y era motivo de esta determina-
¢ibn, fueron sus secretos amores con la vecinita de junto a su
casa, la chiquilla que en 1817 le entregara a cencerros tapa-
dos un bucle de sus cabellos, Isabel de Rueda Ponce de Lein,
yva con quince abriles de florida primavera. Quizas se haya
de colegir también que de alguna suerte estaba ligado a Ma-
tanzas con un fin que era de mas alcance o trascendencia que
el hecho de haberse matriculado en las Milicias de la cindad.

Heredia conspirador.

Por el mes julio de 1823 se descubrié en la Habana el hi-
lo de una conspiracién para implantar en la isla el estade de
rebelién que entonces estaba consolidandcse, con frutos de
independencia politica de Espafia, en unas partes de América,
v en otras llevaba ya la misma suerte, que llaman vulgarmen-
te “libertad”. El capitan general Dionisic Vives prometié el
20 de agoste un perdén general a cuantos abjuraran formal
v descubiertamente ante las autoridades de haber pertene-
do a la sociedad secreta “Scles y Rayos de Bolivar”, y no
pocos, acogidos al perdém, se declararon haber perteneci-
do a la misma sociedad. Entre ellos, que fueron reducidos a
prisién para que “cantaran”, hibclos que sefialaron como a
partidario, en la rama que llamaban de “Caballeros Raciona-
les” al joven abogado Heredia. Los hermanocs Pablo y Juan
Guillermo Aranguren, matanceros, declararcn haber sido
Heredia quien les habia tomado el juramento en los dos pri-
meros grados, puesta la una mano scbre la hoja de un pufial
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v la otra en el pecho, de “sostener la libertad de mi pais ¥y,
si necesario fuese, verter hasta la filtima gota de sangre....”

Esta denuncia motivé la orden de prision que se dié con-
tra el poeta el 5 de noviembre; pero José Maria, avisado con
tiempo, se ocult6é secretamente y con teda felicidad en una
quinta cercana a la ciudad, morada de José Arango y Castillo.

No se ha determinado claramente si fué antes de escon-
derse, o ya en su escondite, cuando Heredia escribid una car-
ta de justificacion y descargo al juez designado para seguir
la causa en el distritoc de Matanzas, sefior Francisco Hernan-
dez Morején, alcalde de la ciudad. La fecha de la carta y el
acto de su ccultamiento se dan para el § de noviembre. Sobre
esta carta escribi6 desde los Estados Unides a su madre, pa-
ra sincerarse de las habladurias que contra su persona se
sotenian hasta por parientes muy allegados, entre ellos pri-
mos Carrerda y Garay Heredia: “A mi no me opligd nadie a
escribirla, y este paso fué obra de la prudencia y de la re-
flexién, no del atolondramiento”. En aquella carta habia de-
clarado que hacia mas de un afio no tenia trato intimo con
los deméas asociados “racicnales” y que cuando los traté sélo
entendia que se limitakan, asociados, a preparar ideclégica-
mente Ia opinién general para la independencia de Cuba; ni
tenia en su conciencia cargo de haber estado dispuesto a re-

currir a la efusion de sangre, ni él tenia sangre de matdén ni
de soldado.

Sus versos en ‘“La BEstrella de Cuba”, el juramento que
tomaba a los iniciados enfre los “Caballeros Racionales”, la
carta al alcalde y juez y las explicaciones dadas a Maria Mer-
ced, si sufren comparacion, no producen coordinacién alguna.

No juzgamos este paso del poeta por el total fracasc de a-
guella intentona, sino por los antecedentes persenales, que no
pude ni debié olvidar para haberse abstenido de aquel paso
que le metié en la senda en que ofros muchos perseveraron,
para pasar con fama y lauro péstumos a la galeria de precur-
scores pcliticos de la vida independiente de la patria, mientras
él, dando de si precisa cuenta de su atondramiento primero,
entregd su nombre el desdén de su mas caro amigo, y Cuba
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entera hubo de guardar para otro una de las coronas que la
posteridad ha puesto en las sienes del més buen hijo de Cuba,
y s6lo le ha reservado la corona que bien se merecié como
poeta....

Heredia se refugia en Estados Unidos.

En la madrugada del 16 de noviembre de 1823, José
Maria logr6, debajo disfraz, ganar -el' bergantin “Galaxi”
con que puso mar felizmente por medic entre él y la accién
de la autoridad punitiva.

No sera su vida la del errante, sino la vida de guien
se siente opreso por los rigores de un clima invernal en que
no ha nacido, y con todo empefio querra pasar a Colombia,
a Venezuela, a Santo Domingo. (donde tiene parientes que le
son muy afectos). Admirara cosas nuevas y curiosas en el
mundo americano, pero presa de la melancolia, justamente
por la meditacién irritada de una traicién, ni cultivara amis-
tades artisticas ni afectos femeniles, y hara confesién de re-
nunciar a la poesia, como que entre cien mujeres apenas una
es aliciente para poner en vibracién las cuerdas de sus con-
fidencias, y ninguna las de su lira. El recuerdo de sus amis-
tades le sacara alguna vez de su estupor, y el poeta, sintién-
dose con nuevos brios, se acordara que mientras viva sera
Ppoeta.

t * &

Cuando se leen sus cartas a la madre ausente, y se ob-
serva como después de haber formado el propésito de un
viaje, en cuyo pensamiento perdura dias y semanas, rapida-
mente renuncia a él, acatando la autoridad de Ignacio que por
si o por medio de Merced, va imponiéndole su voluntad para
que desista de ir a paises en guerra con Espafia o poco so-
segados tcdavia, no sea que se aliste como soldado y en un
azar de tal ejercicio perezca, no acertamos a comprender
cémo teniendo el poeta un amigo que algtin tiempo mas tarde
hubo de escribirle: “ti conocias intimamente mi corazén:
yo en mis cartas te lo presentaba tal cual era, y cual es y
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cual sera siempre, franco, pure, adorador entusiasta de la
libertad”, no hubiera sido este amigo, Domingo del Monte,
su Gnico y fiel confidente; porque de haberlo tenido por tal,
hubiera escuchado sus avisos y seguramente no hubiese en-
trado en el grupo de los “Caballeros” en que del Monte no
entrd, no siendo menos amante de la independencia politica
de Cuba......

Parécenos haber leido que Domingo aprecié como suje-
tos de escasa prestancia a cuantos llegé a conocer que ha-
bian estado envueltos en la conspiracion, si se exceptuaban
Heredia, el Dr. Herndndez (tan Horado del poeta) y algin
otro; y si esto fué asi, en sentir de del Monte, mucha since-
ridad hube de poner Heredia en aquel escrito, en que decia:
“Un joven como yo, ardiente, generoso ¢ incauto sersa siem-
pre juguete del faccioso, o victima del fuerte.” Porque indu-
dablemente siempre fué vencido del fuerte, pues su corazoén,
hecho pars los afectos y dulzuras de la vida, tenia que ser
vencido finalmente por la fortaleza de la adversidad. Por eso
cay6 tantas veces, empujado por su infortunio, en la méas
profunda melancolia, pero permaneciendo en él, enhiesta, la
antorcha de la inspiracion que hace de él un constante sofia-
dor de pensamientos de inmortalidad, aunque revestida, por
aquella turba de especies delirantes, ya fuera de viajero con-
templador de las ruinas del pasado, que cantaria en estro-
fas llenas de vigor, ya se considerara, mera fantasia (el es-
piritu estid pronto, pero la carne es flaca) como un pirata
cuyo sefiorio estuviera simbolizado en la hoja de un puiial,
que nunca pudo hacer méas dafio que el de herir en metros,
puiial poético que arroja de si luego sin haber aniquilado a
los tiranos de su patria.... Veria, en fin, algtn dia la mas
perfecta caballerosidad en uno de aquellos generales, hijos,
como él, de su época:de asonadas, cuartelazos y sedieiones
v se echarifa poco menos que a sus pies, para darle testimonio
de lo que intimamente fué, en su dnimo, €l mévil Ginico de la
notoriedad y celebridad: la inmortalidad que muchos por su
audacia habian conquistado y €l no pudo conquistar por otra
via ni por otros méas efectivos medios que por el juego ra-
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pido de la pluma (incapaz en él para expresar bellezas en
el lenguaje de la inspiracién de su 4nimo) y el artificio sutil
de su imaginacién, aunque nunca satisfecho de la forma, pre-
ocupado siempre mas por el ropaje del verso que por el es-
piritu animadcr, tan sensible siempre, tan exaltado a ratos
como flor avivada por los rayos de sol, tan decaido a veces,
iy tantas! como flor que abate sus pétalos cuando el cruel
viento azotador la aja, y le arrebata su aroma y su savia....

Hay un momento en la vida de ostracismo de José Ma-
ria, segtin se retrata en una de sus cartas, en que sacude de
si, por obnubilacién de la mente, la vigilancia amorosa de
su madre. Habia inquirido ésta cuél era el derrotero que to-
maban no pocos emigrados a Estados Unidos y, temerosa del
influjo letal de compaiiias nocivas que le familiarizasen con
las bebidas y la disipacién a que se entregan los jovenes sin
el suave freno de la educacién cristiana bien cimentada por
la practica racional de la vida genuinamente cristiana, le hi-
zo algunas recomendaciones de rectitud y de conducta orde-
nada, y, creyendo que le tocaria al corazén en el reccrdarle
la mayor moderacién que sabria estimar en si y como pren-
cda de los ejemplos que tenia recibidos en el hogar, se despa-
chd con aquella maternal intencién de detener al hijoc, si por
ventura ya estaba tocado de los asaltantes enemigos de la
liviana juventud. Por su poca cautela de no haberse eximido
de dar su nombre a una entidad secreta, cuyas funestas re-
sultas tocaban todos con la ‘mano, no era presumible mejor
prudencia para negarse a compafifas inconvenientes.

En respuesta a esta carta de 8 de marzo de 1824, José
-Maria manifest6 a su madre no haber sido nunca propenso
a vicios tan bajes, y que si en el invierno pasado habia bebi-
do, fué “porque era indispensable, pero ya bebo agua y algo
de cidra o cerveza para suplir el-vino que es aqui carisimo....
En cuanto a las otras recomendaciones, le digo que no dejo
de oir misa los dias de fiesta, y me confesé antes de la Sema-
na Santa con un cura de Guatemals: que estuvo aqui. Asi, dé-
jese de cuidados indtiles y s6lo piense en vivir tranquila y
descansada, pues le aseguro que su carta del 8 me-di6 un
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malisimo rato”. Sefial segura de que lcs consejos maternos
estaban puestos en su lugar, consejos que constituyen, para
el hogar dominicano, que tal fué siempre el de estos Heredias
en su propio pais, como en Cuba, Florida, Venezuela, timbre
de orgullo patrio mientras las almas en el hogar se templa-
ron en el fuego de la religién catélica, que, a la postre y por-
que el poeta nunca la despidi6 de si, fué el manto bienhechor
sobre el que recliné su cabeza en espera de la resurreccién
para gozar de la verdadera inmortalidad.

Los poetas, como los sabios, como los que por entero se
dan al ejercicio de las virtudes morales con estudiada aten-
cién y constancia, todos suelen incurrir, por ser humano, en
claudicaciones; las grandes caidas, empero, no las dan si-
nno los “genuinamente” constituidos en encumbramientos
de honra o de virtud. Los hombres movidos de ordinario por
el fragor de sus pasiones, jaméas claudican, y sus faltas, como
sus méritos, no son sino frutos en agraz de lo que da de su-
yo el corazén humano, ni decidido por su virtud, ni renitente
a la virtud. Asi Heredia.

Guardé José Maria, como guarda avaro el peregrino el
recuerdo de cuanto ha hallado ser amable o atrayente por
doquiera que va, la impresiéon mas suave de su gratitud a
a aquella jovencita humilde, la Pepilla, la “Emilia”, su an-
gel consolador en el escondite de Matanzas, y fué para ella
su poesia A Emilia, en que el furor artificial quedd tan sus-
tancialmente embebido en el temor natural de que aquélla
fué testigo, que no hay para quien esto escribe otra composi-
cién del poeta, cualesquiera que sean los valores de las més
principales o prestantes, en que mas claramente se duplique
la personalidad del vate, que si merece un sitio de honor jun-
to a los mas célebres cantores habidos, su nombre, desde lue-
go no pueda inscribirse entre los inmolados por voluntad pro-
pia en el ara de la abnegacién y del sacrificio. Otra mujer,
si por ventura llegé a percibir la deformacién de los senti-
mientos del corazém humano, hubo de ser o de sentirse an-
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gustiada por las quimeras del hombre juguete de sus pro-
pias pasiones. Apenas concibe el varén cuerdo que quiera
solazar el espiritu con la leccién de las composiciones de He-
redia, como pudo incurrir en aquella indelicada reversién a
un primitivo concepto de vindicacién contra la mujer y troca-
se el grato nombre de “Belisa” con el de “Lesbia”, tan vitu-
perable por su significacién y su vileza.... Era la victima a-
quella nifia que le habia dado, en dias de infancia, un rizo de
sus cabellos.

I

No podemos, ni debemos estudiar con méas detencién la
vena artistica de José Maria con tantas florescencias que ya
le sumergen en el artificio de un infierno subjetivo, como le
levantan hasta la alteza de la mas empinada contemplacién
que la naturaleza le presta con mis genuina y cierta dacién
que las mujeres, tan faciles para incitar amor como para
aceptarlo, rechazarlo, dignificarlo (y deformario a veces por
gustar tan sélo de las veleidades del amor, de que tanto se
lamentan los cantores del amor). José Maria, con su silva al
“Niaraga”, se introduce tan humanamente en la descripcién
de la naturaleza, que es en ella y de ella elemento tan na-
tural que se sublima juntamente con su infortunio como gota
de agua despedida desde el fondo de aquel espantable torbe-
1lino, y se humaniza tan materializadamente como en los de-
mas recuerdos poéticos de su amor, para caer de subito, asi
como sumisa victima de un hado benéfico en el esplendor de
un sepulero de carifio labrado en la memoria de los lectores
de la poesia que en aquellos momentos de delectacién artis-
tica fraguaba, esperando de todos un suspiro ofrendado a
st memoria.... En memoria del poeta, quien esto escribe, hizo
el 25 de noviembre de 1930, sentado en Ia Table Rock, como
Heredia para esculpir su Nidgara, el propésito leal de hon-
rar en el centenario de su muerte, el apellido Heredia, como
homenaje y tributo de alabanza a su progenitor, el magistra-
do impoluto, manso como Francisco de Asis, y a él parecido
moralmente por haber llevado impresas en su alma las cinco
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Hagas de Francisco, memorial de aquéllas otras de Cristo.

Heredia en las Cataratas.

El 15 de junio de 1824 José Maria, con Juan de Acosta,
amigo y compafieroc, llegaba a las Cataratag del Nidgara.

“Después de haber errado en los bosques eriales de
Goat Island, me senté al borde de la catarata inglesa y, mi-
rando fijamente la caida de las aguas y la subida de los va-
pores, me abandoné libremente a mis meditaciones. Yo no sé
qué analogia tiene aquel espectaculo solitario y agreste con
mis sentimientos. Me parecia ver en aquel torrente la ima-
gen de mis pasiones y de las borrascas de mi vida. Asi, asi
como en los rapidos del Nidgara, hierve mi corazén en pos
de la perfeccion ideal que en vano busco scbre la tierra. Si
mis ideas, como empiezo a temerlo, no son mas que quime-
ras brillantes, hijas del acaloramiento de mi alma buena y
sensible, {porqué no acabo de despertar de mi sueno?’ —
escribi6 al tio Ignacio el 17 de junic desde Manchester. No
es, con todo, este canto del todo en todo original, pues parti-
cipa del influjo del estro literario de Chateaubriand, pero
contiene admirablemente las tres notas caracteristicas de la
humana inspiracién de la obra de Dios puesta en letra de ar-
monia: el conocimiento de la Omnipotencia divina, la aspira-
cién de apreciar con goce intimo las dulzuras de la vida en
la patria (llorada por la opresién de hombres que no pare-
cen ser de la misma masa de Adan, como siniestros malhe-
chores que destruyen la belleza de 1a sociedad entre los hijos
de Dios) y también en el destierro, y la esperanza apacible
de un goce eterno en el seno del Creador.

“NIAGARA ” 9
Dadme mi lira, dadmela: que siento
en mi alma estremecida y agitada
arder la inspiracién. jOh! jcuinto tiempo
en tinieblas pasé, sin que mi frente
brillase con su luz!.... Nidgara undoso,
sola tu faz sublime ya podria



tornarme el dén divino que ensafiada

me rob6 del dolor la mano impia.
Torrente prodigioso, calma, acalla

tu trueno aterrador: disipa unm tanto

lag tinieblas que en torno te circundan,

y déjame mirar tu faz serens, -

¥ de entusiasmo ardiente mi mano llena.

Yo digno soy de contemplarte: siempre,

lo comtn mezquino desdefiando,

angié por lo terrifico y sublime.

Al despefiarse el huracdn furioso,

al retumbar sobre mi frente el rayo,

palpitando gocé: vi al Oceano

azotado del austro proceloso

combatir mi bajel, y ante mis plantas

sus abismos abrir, y amé el peligro,

y sus iras amé: mas su fiereza

en mi alma ne dejara

la profunda impresién que tu grandeza.

Corres sereno y majestuoso, y luego
en asperos penascos quebrantado,
te abalanzas viclento, arrebatado,
como el destino irresistible y ciego.
; Qué voz humana describir podria
de la sirte rugiente
Ia aterradora faz? El alma mia
en vagos pensamientos se confunde,
al contemplar la férvida corriente,
que en vano quiere la turbada vista
en su vuelo seguir al borde oscuro
del precipicio altisimo: mil olas,
cual pensamiento rapidas pasando,
chocan y se enfurecen,
v otras mil y otras mil ya las alcanzan,
y entre espuma y fragor desaparecen.
Mas legan.... saltan.... el abismo horrendo
devora los torrentes despeiados;
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criizanse en él mil iris, y asordados
Vuelven los bosques el fragor tremendo.
Al golpe violentisimo en las pefias
rémpese el agua, y salta, y una nube
de revueltes vapores

cubre el abismo en remolinos, sube,

gira en torno, y al cielo

cual piramide inmensa se levanta,

v por sobre los bosques que le cercan

al solitario cazador espanta.

Mas ¢ qué en ti busca mi anhelante vista
con inquieto afanar? ;Por qué no miro
alrededor de tu caverna inmensa
las palmas jay! las palmas deliciosas,
que en las Hanuras de mi ardiente patria
nacen del sol a la sonrisa, y crecen,

v al soplo de la brisa del Océanc
bajo un cielo purisimo se mecen?

Este recuerdo a mi pesar me viene....
nada joh Niagara! falta a tu destino,
ni otra corona que el agreste pino
a tu terrible majestad conviene.
La palma y mirto, y delicada rosa,
muelle placer inspiren y ocio blando
en frivolo jardin: a ti la suerte
guarda mas digno objeto y mas sublime.
El alma libre, generosa y fuerte,
viene, te ve, se asombra,
menosprecia los frivolos deleites
y aun se siente elevar cuando te nombra.

i Dios,» Dios de la verdad! en otros climas
vi monstruos execrables,
blasfemado tu nombre sacrosanto,
sembrar error y fanatismo impio,
los campos inundar con sangre y llanto,
de hermanos atizar la infanda guerra,



y desolar frenéticos la tierra.
Vilos, y el pecho se inflamé a su vista
en grave indignacién. Por otra parte
vi mentidos fil6sofos que osaban
escrutar tus misterics, ultrajarte,
y de impiedad al lamentable abismo
a los miseros hombres arrastraban:
Por eso siempre te buscé mi mente
en la sublime soledad: ahora
entera se abre a ti; tu mano siente
en esta inmensidad que me circunda,
y tu profunda voz baja a mi seno
de este raudal en el eterno trueno.

i Asombroso torrente!
iComo tu vista mi animo enajena
y de terror y admiracion me llena!
iDo tu origen esta? ¢Quién fertiliza
por tantos siglos tu inexhausta fuente?
¢ Qué poderosa mano
hace que al recibirte
no rebose en la tierra el Oceano?

Abri6 el Sefior su manc omnipotente,
cubri6 tu faz de nubes agitadas,
di6 su voz a tus aguas despenadas
y orné con su arco tu terrible frente.
Miro tus aguas que incansable corren,
como €l largo torrente de los siglos
rueda en la eternidad: asi del hombre
pasan volando los floridos dias
y despierta el dolor.... jAy! ya agotada
siento mi juventud, mi faz marchita,
y la profunda pena que me agita
ruga mi frente de dolor nublada.
Nunca tanto senti como en este dia
mi misero aislamiento, mi abandono,
mi lamentable desamor.... ;Podria
una alma apasionada y borrascosa
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sin amor ser feliz?.... iOh! ;Si una hermosa
digna de mi me amase

y de este abismo al borde turbulento

mi vago pensarmiento

v mi andar sclitaric acompafiase!

i Cual gozara al mirar su faz cubrirse
de leve palidez, y ser mas bella

en su dulce terror, y sonreirse

al sostenerla en mis amantes brazoes....

i Delirios de virtud!.... jAy! desterrado,
sin patria, sin amores,

s6lo miro ante mi llanto y dolores!

i Niagara poderosoc!
Oye mi uGltima voz: en pocos anos
ya devorado habra la tumba fria
a tu débil canter. ;Duren mis versos
cual tu gloria inmortal! {Pueda piadoso,
al contemplar tu faz algun viajero,
dar un suspirc a la memoria mia!
y yo, al hundirse el sol en Occidente,
vuele gozoso do el Criador me llama,
alce en las nubes la radiosa frente.

Después de este canto, José Maria entra ya en la vida
que reclama los beneficios de la utilidad social; busca un em-
pleo, pues debe parecerle que es carga pesada para Ignacio
que no le falta con una mesada para que pueda sostenerse;
estd compelido por él para que se reciba de abogado en los
Estados Unidos y ello no seré por la torpeza de sus pasos en
el inglés; entra de empleado de escritorio en alguna casa
comercial, y, finalmente, halla colocacién mucho mas espiri-
tual y decorosa en un colegio, el de M. Bancel, como profesor
de lengua espaiiola.

Proscripeién judicial de Heredia.

El 24 de diciembre recayé la sentencia, tan esperada y
tan temida: se le condend a destierro perpétuo. Lloré su mala
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estrella, hizo escarceos epistolares por no haberse podide
defender, sin renegar por ello de la fuga que a tiempo hizo;
y confortado con la resignacién con que su madre habia so-
brellevado aquel golpe, ligero, segin pudo habérselo imagi-
nado peor, el ya legalmente proserito se tranquilizé y desde-
entonces, libre de recelos, incertidumbres y fantasmas que le
quitaron sueflo, apetito, pesc y buen humor, comenzé a res-
tablecerse y a pensar en la licencia que Ignacio le daba para
irse a México, para lo cual y mientras se aseguraba de los
buenos amigos cubanos que en la capital azteca le movian
el favor prometido de la intervencion cficial, de tal suerte
que llegar y ocupar un destino fuese una compensacion de los
efectos de su proscripeién como laurea propia de mAartir del
ideal independentista, se di6 a la tarea de imprimir sus poe-
slas, mas para subvenir por si a los gastcs inherentes a tal
mudanza en tierra donde debia ir precedido de un haber mo-
desto y un nombre literario muy bien puesto en alto.

Sale para México.

] 22 de agosto de 1825 sali6 de New Ycork con rumbo
a México, sin haber recibido atn el pasaporte y salvoconduc-
to que le habia ctorgado Guadalupe Victoria, por la media-
cion del doctor José Maria Pérez, amigo de uno y otro. Du-
rante esta travesia, estando a la vista de las costas cubanas
se inspir6 con el espectiaculo brumoeso de la tierra natal para
escribir su “Himno del desterrado”, cuyos versos a José Ma-
ria entretuvieron fugaces momentos, y a los cubanos inflamé
en deseos esperanzados de romper las cadenas de la domina-
cién espaficla, mucho mas aborrecible por la tirania de las
ideas politicas que por el proceder de los propios mandatarios
con ser no poces de éstos hijos legitimoes de la opresion a que
también estaban sometidos por la fuerza brutal de las bande-
rias sociales del campo liberal, nidal horrende de las mas en-
contradas y antagénicas turbulencias politicas y scciales.

La Negada de Heredia a tierra mexicana estd cronolé-
gicamente precedida de su incorporacién a una Junta Pa-
triética Cubana” de México en pro de la independencia de
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Cuba, Junta que, en realidad, es un desplazamiento de super-
vivientes activos de los “Soles y Rayos de Bolivar” que muy
en breve se alistan en la banda del Aguila Negra creada por
el Presidente Guadalupe Victoria, en la que Heredia ha de
entrar y trabajar, aunque no sean bien conocidas sus actua-
ciones sino por el resultado del proceso seguido en Cuba a
sus componentes procesados: sentencia de muerie contra
José Maria el 9 de octubre de 1832, por correspondencia epis-
tolar.

Henchido el pecho de esperanzas para la vida, no cree-
mos, ni ain releyendo su “Himno del desterrado” que per-
gené en este viaje a la vista brumosa de la patria, que cor-
dial o que valientemente fuese su viaje un apresto para las
luchas politicas, si ya, al primer reproche de la madre, elu-
de su responsabilidad personal en su aceptacion viril de un
asiento ante la mesa de los conspiradores. Por oira parte,
la falacia es manifiesta, y Heredia, quieras que no, seguira
siendo victima de los facciosos o del fuerte. El hombre lle-
va dentro de si propio la semilla de una yerba que ird crecien-
do en él por modo exhuberante, y le cubrird y tapard y en-
sombrecera hasta hacérsele imposible a Heredia encontrarse
a si como a politico. Y sera la politica de México y seran
los odios, como cizafia maléfica, engendrados por ella, los
que habran de destruir lo poco o lo mucho, o lo bien o mal
apreciado, que en el corazén de José Maria haya podido al-
guna vez determinarle para librar a la patria de unos tira-
nos, por sus procedimientos, y de una dominacién, cuya ca-
beza, Fernande VII, no entendi6 la justicia para premiar de-
bidamente los méritos adquiridos por José Francisco Here-
dia, digno de mejor suerte por haber defendido de tigres y
leones la causa real, sin opresion del desvalido, por lo que
micamente. Nunca estara libre de perderse dentro de si pro-
pio sino el estéico, o el convencido.... Heredia no era eso.
envejecié y se aniquil6 fisicamente y par6 en gusano econé-

Heredia en México.

El 19 de septiembre llegd Heredia a Veracruz y el 15
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de octubre recibié el abrazo cordi-oficial del Presidente Gua-
dalupe Victoria (Manuel Félix Hernindez) ; habia, en el in-
termedio de este tiempo contraido grave enfermedad, un sa-
rampién que pensoé le ponia en los linderos de la muerte. El
beneficio de la proteccién presidencial corrié desde enero de
1825, con una plaza de oficial 5° en la Secretaria de Rela-
ciones, con habitacién en Palacio. Periodista, critico, juez
de letras, fiscal, magistrado, abogado, poeta, diputado, si por
una parte tendra enemigos que no gusten verle como suplan-
tando en puestos de repiiblica a los hijos del pais; por otra,
serd real y apreciativamente una figura interesante por su
actividad literaria, fecunda aceién societaria en cuantos cen-
tros e institutes se honren con su colaboracién y €l los hon-
re con la procera calidad de sus luces y sus letras. Ello, con
todo, no sera 6bice para que, por la mudanza de los hombres,
haya de repetir aquella su primera carrera de miedo o de te-
mor cuando se reconczca perseguido como de fieras, y cual
si fuese fiera acoquinada haya de ampararse de la desolacién
del besque por librar el pellejo, esta vez no de manos de ti-
ranos o de satrapas engreidos, representantes de los malos y
alin pésimos gobiernos espaioles de la época, sino de los pri-
mitivos tiranos del humano linaje, seguidores de los desen-
frenos sociales, de los chivos sin ley. Al cabo, la tirania es-
t4 siempre en todas partes donde la justicia social es despe-
dida en nombre de la libertad y con nombre de libertad esta-
blece y cava la sepultura de los hombres de buena voluntad.
Los frutos actuales de aquel liberalismo, ; quién los contara ?

Heredia elige estado.

El 15 de abril de 1827 pidi6 José Maria a su madre la
aprobacién de sus amores con Jacoba Yanez, y respondiendo,
le decia: “No tenga Vmd. pena por mis figurados errores.
Yo soy cristiano y cumplo con las obligaciones de tal. Cuan-
do llegué aqui y enfermé, antes de estar muy grave, me con-
fesé, porque el alma es lo primero. Asi, puede Vmd. estar
tranquila. Afn por eso pienso casarme en pudiendo, porque
en mi edad y con la salud robusta que Dios me ha concedido,
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es muy dificil andar arreglado en todo”. La respuesta que
el pceta da a la madre en dias en que han desaparecido las
angustias de su animo, se han desvanecido los nubarrones
del destierro, y todo le senrie a su lado, con amigos, con ama-
da a la medida de su aspiracion y justo reclamo de tomar es-
tado para apartarse de la disipacién de la juventud sin ho-
gar de responsabilidad (se cuenta que el poeta tuvo un hijo
natural, pero ello queda en nebulosa), ya se ve que fué bien
diferente de la que tenemos recordada.
El hogar de José Maria sera el hogar cristiano.

Cuando es la ocasion para discurrirse mucho sobre sus
obras poéticas y teatrales, traducciones, articulos, actuacio-
nes politicas, ete. ete., si se da al olvido, como cosa de poca
entidad la fidelidad del hombre a la dependencia ineludible,
que tiene, a los basicos principios de la religién cristiana,
bien puesta debe quedar esta recordacién en las presentes
paginas. No es que haya de hacerse de Heredia ni siquiera
un mediano ejemplar de cristianc publicamente practico (ha-
biendo actuadc como diputado con entera contraposicién a
derechos alegados por eclesiasticos en el orden de cosas ma-
teriales, asi fuesen las que correspondieran en todo o en par-
te a la subsistencia de ellos, lo que entra en cuenta para a-
preciar en José Maria un espiritu de liberalismo que, desde
luegc era absolutamente gregario y por lo mismo no vemos
en ello sino lo sistematico, en modo alguno lo moral defen-
dido), sino que permanecié en él poderosa, en la intimidad
familiar, la raigambre de su educacién hegarefia, y la perps-
tuacién del espiritu tradicional de la familia cristiana. Y
nosotros queremos que se tenga esta calidad de José Maria
Heredia por lo gue nos hemos animado para contribuir en el
Centenario de su muerte a honrar su memoria, no exaltan-
dolo en todo por, todo porque fué el poeta de América, antes
porque fué el poeta de América que a la hora de cerrar los
ojos a la vida sell6 la serie de sus composiciones con la mis-
ma deprecacién de un salmo David postericr a Cristo; al fin,
él era hijo de aquel a quien apellidaba Cristo.

Su hogar, pues, tenia que ser cristianoc.
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El hogar de Heredia.

El 15 de septiembre de 1827, dispensado en las procla-
mas candnicas y en la morada de Juan Bustamante, preben-
dado catedralicic de México, contrajo Heredia matrimonio
con la sehorita Jdacoba Yafieg, hija del magistrado de la Su-
prema Corte de Justicia de la Fed. Mexicana don José Yéafiez
y de doha Maria Manuela de Echevarria. Contaba la novia
desposada poco mas de quince afios. “Por ella, mas que por
otras causas, he renunciado al Juzgado de Veracruz y me
han dado el del delicioso valle de Cuernavaca”, decia Here-
dia a su madre el 20 de mayo del mismo afio, agregando que
seguia en buena salud, en buen pie de crédito “aunque siem-
pre escaso de dinero”. Ya casado fué mejorando de puesto
y de asignacion hasta 1829, en que perdié categoria y buen
sueldo y el atraso de las pagas se hizo calamidad llana, y
en una nueva impresién de sus poesias, 1832 (Ja primera ha-
biala hecho en New York, 1825)), en la que trabaja por sus
manos en la imprenta, pone el remedio de sus necesidades
caseras. Su prclifica consorte le da seis hijos: Maria de la
Merced, José Francisco, Loreto, Julia, Maria de la Merced,
José Francisco y José de Jesis, de los cuales murieron antes
que €l padre la primera Merced, Julia y José Francisco.

Heredia no gwiere “mayorazgos”.

Por el afio de 1826 soplaron sobre la familia brisas de
esperanza de mejores dias para el poeta. Habiale comunicado
Merced que debia hacer valer su derecho a un mayorazgo va-
cante que era de los Mieses (I. G. del Valle enuncia dos, el
uno en Zamora con un titulo nobiliario, y €l otro en Fuente
de Peria, solar ancestral de los Mieses dominicanos).

Por carta de México, de' 11 de noviembre de 1826, Jo-
sé Maria se descartd de hacer personal o directamente dili-
gencia alguna, en razén de la muerte civil que sobre él pe-
saba, e indicaba a la madre que cuantc hubiera de hacerse
en ello, se pusiera en nombre de Ignacia, aparte de que “na-
da quiero de Espaiia, sino su odio, y me alegraré que esto
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pueda ser util a mi familia”. Ganas de mejorar:él las tenta,
si en carta de 3 de enero de 1827, al comunicar a su madre
haber sido nombrado Juez de letras del distrito de Veracrugz,
le decia que “puedo hacerme rico alli en media docena de
afios”, cosa que, por otra parte, no se sabe cémo podria ser
ello, siendo él juez de letras;-sin embargo de lo cual, tanto
por la polvareda judicial que produjo tal nombramiento, como
por haber ya quien se ensefioreaba de su corazén, “tan blan-
do”, como confesaba, renuncié a Veracruz, al Juzgado y a
lIa riqueza para dentro de seis afios.

Este asunto del “mayorazgo” es cosa baladi para la bio-
grafia del poeta, y si nos ocupamcs en €l es porque pueda lo-
grarse que el panegirista no meta los dedos en esto por sélo
tener una alabanza més para el hombre que se apartaba de
la nobleza por hacerse igual con los demés. Nuestro criterio
es que todo fué humo; la cosa tenémosla catalogada enire
una de las formas, no populares, de lo que para los afortuna-
dos de hecho, o por fantasia, se llama “entierro” y “botijue-
la”. La renuncia parece que llegé a hacerla en definitiva por
carta a la madre, de 25 de mayo de 1828, seglin avisa el au-
tor de “Cronologia Herediana”, aunque sea raro que deje
en el aire cudl fin tuve esto que parece que fuera negocio de
importancia, cuando no advierte en qué pardé méas tarde la
cosa. Tal vez por razén de esta incidencia en la vida de He-
redia, este autor en cierto modo ne ha reconocido que el ape-
llido Heredia en dominicanos fuese de nobleza, pues los reco-
noce tan solo por el apellido Mieses, que es como haber hecho
distincién entre Heredia noble y Heredia llano o pechero.

Pensamos que el fundamento de todo estuvo en que Fer-
nando VII anul6 en 1824 la ley de 27 de septiembre de 1820
ror la que fueron extinguidos los mayorazgos y otras vincu-
laciones, y que, por resultas del vigor dado de nuevo a dichas
instituciones y aplicacién de reglas o forma para restituirlos
a su ser primero con la ocupacién de ellos por los que tenian
derecho, fué o fueron avisados por vacantes y para ocupar
algunos pertenecientes al apellido Mieses; noticia conoecida
por gacetas o boletines de la época.
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Falta saberse si en tales mayorazgos de Mieses el de=
recho se derivaba del fundador o del tltimo poseedor; en el
primer caso, si estaban excluidas las hembras, cierto que la
renuncia del poeta era improcedente, y si no estaban exclui-
das, seguro de que al tiempo de conocerse €l color de dere-
cho, tocara a la abuela Maria Francisca de Mieses, que en su
testamentoc de 1827 no puso media palabra acerca de aquel
mayorazgo. Y todavia habria de verse por qué haya de que-
dar excluido Demingo de Heredia Mieses, cabeza del apelli-
do secundario desde fines de 1820.

En resumen, que nunca hubo nada de lo dicho en favor
de ningun Heredia Mieses, y el tnico existente entonces es-
taba vivo civilmente en Santiago de Cuba.

Heredia quiere ver a su madre,
De las cartas del poeta:

26 de noviembre de 1827, a su madre: Que no por ha-
berse casado, crea que no vuelva a verle méas; piensa que en
New York en 1829, a fin de marzo o principios de abril, y
ya haran acuerdo para verse.

10 de febrero de 1828, a su madre: Que no pierda la
esperanza de verlo; si se hace la paz con Espaiia, ella podra
venirse a México a vivir con €él, y escribira al Capitédn Ge-
neral, y “espero que, aungue Somos enemigos, me hara es-
te favor”.

7 de junio de 1828, a su madre: “He resuelto satisfacer
los deseos que su Merced tiene de verme, para marzo o abril
del afio proximo”.

29 de junio de 1828: a Tomés Gener: Si se repiten las
escenas de los altimos dias de 1827, sin duda ird a morir a
los Estados Unidos, “donde reinan las leyes y ningtn fac-
cioso atrevido puede correr un velo sobre la imagen de la li-
bertad profanada.... Yo pienso ir a esa a principios de afio
préximo para pasar dos o tres meses con mi madre, segtin
me lo ruega’.
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21 de septiembre de 1828, a la misma: No sabe si logra-
r4 ir al Norte en la primavera; le dira lo que se ofrezca.

1 de febrero de 1829, a la misma: Probard a pedir la li-
cencia para ir al Norte, aunque para ello ha de vencer la re-
sistencia de su esposa.

9 de mayo de 1830, a Toméas Gener: “Cada dia estoy
mas aburrido de estas incesantes bullas.... Digame si usted
eree que en esa pudiera proporcionarme alguna empresa de
libreria o comercio que me hiciera vivir, porque eh ese caso
no dudaria en marchar”.

17 de mayo de 1829, a su madre: Es casi seguro que
dentro de tres o cuatro meses ird a Estados Unidos; juzga
que Jacoba, ya con tres meses de embarazo, no podra acom-
paiarle.

10 de octubre de 1830, a su madre: “Ya me da vergiien-
za hablar a Smd. de mi viaje al Norte, frustrado tantas ve-
ces”.

23 de octubre de 1830, a del Monte: en abril o en mayo
debe estar en el Norte para editar sus poesias.

6 de abril de 1831, a la madre: Se ha frustrado el via-
je, para haber estado siquiera fuera de la bahia de la Ha-
bana. Lamenta que al cabo de ocho afios no ha podido ver-
la ni a sus hermanas; propene a Merced que vaya a vivir a
su lado por un afio.

25 de mayo de 1831. En una postdata en carta a la ma-
dre a su primo Manuel Garay: “no me resuelvo a aconsejar-
te que te metas de cabeza, como yo, en este torbellino revo-
lucionario, mucho mas teniendo una madre, a la que no de-
bes dar los pesares que yo a la mia”.

23 de marzo de 1834, a su madre: Cuando pensaba em-
prender el viaje al Norte, se le han amcntonado los trabajos,
Jacoba esti en meses, y no puede dejarla con su madre por
haberse reiiido con ella que contrajo nuevas nupcias; si da
la espalda a su puesto, el gobierno del Estado se lo quitaria,
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pues no se le quiere; el camino de Veracruz esta llenc de la-
drones, ete.

20 de agosto de 1835, a su madre: Ha de ir agregado a
una Misién que va a Espafia; si el viaje es en barco inglés,
podra verla en la Habana sin insulto; México, “presa de la
miseria y de la discordia, no tiene atractive alguno para de-
tenerme”.

27 de septiembre de 1835, a su madre: ratifica que en
mayo o junioc venidero podran verse en el Norte: “demasiado
tiempo se han frustrado los justos deseos de Smd. y en esta
ocasién no habra poder humano capaz de detenerme”. Y a
Ignacia: “Quiera el cielo no frustrar mis vivos deseos”.

6 de diciembre de 1835, a Merced: hara el viaje, subien-
do por el Missisipi y Ohio de suerte que esté en New York
tode junio venidero y alla la vera y abrazari; Jacoba no po-
dra ir; él llevara solamente 500 pesos. Jacoba ha hecho las
paces con su madre y se quedara con ella.

22 de diciembre de 1835, a su madre: sobre el viaje, y
lamenta de que alguno, mal intencionade, ha prevenido al
general Tacén contra él. Ha recibido su retrato, y a su vista
ha hecho los versos que le envia. “Este pais se pone cada dia
peor. Por qué no hace Smd. una representacién a la Reina,
manifestandole lo ocurride conmigo y pidiendole que man-
de no se me embarace la vuelta a Cuba? Creo que esto es
rigurosamente justo y facil de conseguir por medio de mi tio
Xavier”.

Con “lanto de ternura y acasoc de fatal remordimien-
to”, se compunge en “Al recibir el retrato de mi madre’:

Si, madre idolatrada: tus amores,
tu anhelo por mi bien infatigable,
Yy tus virtudes de virtud sencilla
desatendf frenético.... ;Qué pago
recibiste mi? Dolor y luto.
Precipité mis pasos imprudentes
tras el glorioso, espléndido fantasma
de inaccesible libertad.

2 de abril de 1836, a su madre: El hijo José Francisco a-
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goniza; “en estas circunstancias me es imposible emprender
el viaje inmediatamente. Quierc lievarme de una vez la fa-
milia para abandonar este pais infasto”. Da otras razones
no mencs poderosas para justificar la demora, peroc en oc-
tubre o noviembre ird y solamente “me detendré en la Ha-
bana el tiempo indispensable para dar las gracias por sus ge-
nerosos favores al Sr. Tacén y a mi excelente amigo D. Jo-
sé Arango, que parece destinado por el cielo a ser mi angel
tutelar en todas circunstancias”.

2 de agosto de 1836, a su madre: Trata de alejar del pen-
samiento de ella un temor de algo imprevisto autoritario;
insiste en ir. Todo temor es ilusorio, porque “mi juicio no
es despreciable, madurado como esté por la triste experien-
cia de diez afios. El Sr. Tacén es més habil y caleulador que
mis amigos, y yo sé muy bien que uno de los méviles méas
poderosos para su condescendencia, que tanto sorprendi6 a
Smd. fué el deseo de dar un fuerte desengano a la juventud
exaltada que aun pudiera pensar en la independencia de Cu-~
ba”. Se veran en noviembre.

31 de agosto de 1836, a la misma: insiste en ir, porque
“Smd. no puede formar idea de la triste situacién en que se
halla este pais, y del que ciertamente no saldrd en mucho
afios”. Se ha puesto en la Constitucién que para ser magis-
trado debe haberse nacido en México o en otros paises cons-
tituidos ya en repiblicas; y ;cémo subsistir entonces con
mi trabajo en un pais sumergido en la méas horrible mise-
ria?”

23 de septiembre de 1836, a la misma: ha demorado el
viaje porque espera ir en una comisién para arreglar el ar-
misticio con el Sr. Tacén y atender a otros asuntos del ser-
vicio. Entre otras ventajas de la demora, la menor sera co-
brar los haberes atrasados, que de otro modo nunca cobraria.
A Tgnacio: ird solo a la Habana, “mas espero que antes de
mucho estaremos todos reunidos por alld”.

Siguiendo el curso de estas cartas, hay en Heredia pri-
mordial intento de ir al Norte para imprimir segunda vez
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sus poesias. All4 podran estar juntos madre e hijo, que am-
bos quedan cenformes en no volver a verse aunque pase lar-
go tiempo. Para ver a su madre, ha sofiado otras ocasiones,
con el amparo de cargos oficiales y en barcos ingleses; asi
podria lograrlo a jas mismas puertas de la Habana.

Pasados los afios, en medio de un pueblo en que impera
el cacs, las revoluciones se suceden unas a otras'y él en me-
dio de ellas enteramente asqueado de la politica y de los hom-
bres, querra abandonar el territorio mexicano, y dedicarse
a regentear una agencia de libros, si da para vivir buena-
mente; tiene ya familia y ha de mirar por ella y por su feli-
cidad dondequiera se respeten las leyes, aunque sea en los
Estados Unidos que dice que es pueblo arreglado. José Maria
ha enfermado y su enfermedad es incurable; vive contento
cuando Ia tos no le fatiga y se reconocce grueso y con sa-
lud, pero la enfermedad lo va minando lentamente.

El que en 1825 rechazaba con entereza la gracia del in-
dulto y en adelante estuvo trabajando debajo las alas del
Aguila Negra, parece que hubc de desentenderse de sus co-
partidarics, cuando se convencié que él no era en México si-
no una pieza, perfectamente sustituible por otra, en la ma-
quinaria de la administracién de justicia. El indulto conce-
dido por el ministerio de Martinez de Ia Rosa en 1834 avivé
en €l los deseos de dar la espalda a un pais llenc de desventu-
ras sin haber alli tiranc de mejor categoria que aquellos
conira guienes habia tronado, y aunque tenia a la mano
(cuando menos en el pensamiento), irse a parte que no fue-
se Cuba, con todo lo intentd, pere se hallé con que las puer-
tas se le cerraban por haber habido quien informase mal
de él al Capitan General, segun lo supo de su madre. “Gran
personaje, por cierto, soy yo para encabezar conjuraciones.
La cosa es demasiado ridicula”, y desistiéndose de ir a Cu-
ba, por considerar tales noticias desfavorables a su seguri-
dad, volvié a pensar en New York o en Filadelfia. Tacén, dice
a Merced, estd equivocado: “estoy harto de revueltas, que
sé6lo aspiro a salir de aqui y vivir, aunque sea pocbremente
donde haya quietud y paz” (carta de 22 de agosto de 1835).
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Fero la madre se resiste, porque su salud es precaria enton-
ces, a ir a los Estados Unidos, y ya no hay més sino volver
los ojos a Cuba, si no se acaban los ascos que le producen las
insidias y las perfidias eternas que campean con nombre de
libertad politica. Si antes pensd, y la quiso, en la influencia
de su pariente Francisco Javier Caro cerca de doiia Maria
Cristina, por ultimo, se ech6 en mano de José Arango para
convencer a Tacén de su sinceridad y abjuracién de ideas
de otros tiempos, y, por su medio, le envié la famosa carta
de 1° de abril de 1836.

Todavia, y fué uno de sus infinitos sueiocs, esperé pa-
liar la ejecucién de su corazonada, al querer ser parte de
una comisién mexicana que tratase con Taeén scbre los tér-
minos del armisticio entre Espana y México (la independen-
cia de México fué reconocida por Espana el 28 de diciembre,
cuando Heredia estaba ya en Cuba), congue su presencia en
la Habana se refiera por razén de oficio; pero fracasada tam-
bién tal esperanza, di6 €l pecho con valentia para meterse
en Cuba, por lo que dijo a su madre que tenia escritc a Ta-
con “empenidndole mi palabra de honor de que no tomaré
parte alguna en asuntos politicos”.

Kl 14 de octubre recibi6 licencia de seis meses (los cua-
tro fueron con sueldo; era entonces Magistrado de la Au-
diencia de México), y comenzé a usar de ella el 24 siguiente.
En el correo inglés “Pandora” Hegd al puerto de la Habana,
donde el 5 de noviembre se le di6 licencia para desembarcar-
se sin los requisitos de ley.

i Qué efectos produjo en el animo de Heredia la mala
acogida que le hicieron sus amigos, principalmente Domingo
del Monte, que unos huian de él y otros manifestaron por
escrito el disgusto de lo que llamaron “apostasia”? Hemos
dicho que sclamente dan grandes caidas los verdaderamente
constituidos en virtud o en honra. Reconocemos que la al-
teza del alma de Heredia ha de ponerse sclamente en su eali-
dad de poeta. Como tal, ciertamente, que no cayé. Su obra
de inflamar el alma cubana en deseos de independencia po-
litica de Espafia no bajé un punto de la estridencia del cla-
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rin guerrerc, y si él fué un clarin de guerra, los ecos de sus
notas sobrevivieron al clarin. Por eso, y porque el propio
Heredia abjuré de una libertad o de ura independencia ce
Cuba seguida de los mismos nefastos frutos que dieron den-
tera a los mexicancs, su caida no tuvo realidad cbjetiva, pues
cayd, como patricta, de muy poea altura. Cayd, si, el hombre
devorado per la fiebre de un amor filial insatisfecho desde
muy atris, reccnociendo que por ardencias juveniles. Ni él
podia sentirse en pcsesién de un legado indivisible, cuando
otros, no menos amantes de su patria, pero mas reflexivos,
mas cautos, procedieron humanamente con mejor juicio,
pero a la vez vivieron en la patria sin recelos, sin tormentos,
sin angustias, ¥ sin haber acompanado a Heredia en las ago-
nias del destierro, a que tuvo que recurrir cuando todavia
era como un nifio, él que de nific era hombre.

No habia, no podia haber recriminacion racional ccntra
el triste enfermo, si se le cia a él personalmente explicar su
conducta.... Hubo quien, al oirle, crey6 moverse a tener
por “menos enorme su falta”. Con todo, buena diferencia
mediaka entre Heredia (atn sin reparar en su estro sensible)
y la turba grande de patriotas tranquilos de su época.

Esta es la carta que encaminé al general Tacén, tan co-
nocida ya:

B. 8. D. Miguel Tacon. Toluca 1¢ de abril de 1836. Muy sefior mio ¥y de
mi respeto: habiendo llegado a mi noticia los decretos de amnistia expedidos
mi respeto: habiendo llegado a mi noticia los decretos de amnitia expedidos
por S. M. la Reina gobernadora de Espaiia, particularmente el ultimo, fecho
en fin de mayo de 1834, en que se derogaron todas las restricciones de los
anteriores, pensé volver a esa isla (de que me hallo ausente desde fin de
1823, por las circunstancias politicas del tiempo) si no para establecerme
otra vez en el suyo de mi familia, al menos para tener la satisfaccion de a-
brazarla y pasar algunos dias con ella. Pero un amigo inferesado en mi
suerte, me hizo entender poco antes de emprender el viaje, que V. E. habia
manifestado su resolucion de prohibir mi desembarco, mandando que la am-
nistiz no podia favorecerme, por estar vencido el plazo que todavia ignoro
cual sea, pues ninguno se expresa en los decretos gue han llegado a mi no-
ticia. Desde entonces aguardé resignado el reconocimiento de la independen-
cia mexicana, gue se suponia pronto. Pero como esto se demora aun, he re-
suelto dirigirme a V. E. animado a dar este paso directamente y sin buscar
empefios por la fama de su caracter integro, franco y caballeroso. Se me ase-
gura que V. E. expres6 saber gque mi viaje tenia un objeto revolucionario,
por lo que no dudo que sus informantes me han calumniado cruelmente. Iis

verdad que ha doce afios la independencia de Cuba era el mas ferviente de
mis votos y que por conseguirla habria sacrificado gustoso toda mi sangre.
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Pero las calamidades ¥y miserias que estoy presenciando hace ocho: afios,
han modificado mucho mis opiniones, ¥y hoy veria como un crimen cualquier
tentativa para trasplantar a la feliz ¥ opulenta Cuba los males que afligen
al Continente americano. Ademas, si mi insignificancia no me protege con-
tra tal sospecha, doy desde luego a V. . mi solemmne palabra de honor de
no mezclarnye en asuntos politicos mientras permanezca en Cuba, si se dig-
na permitirme que vuelva a ella. Aun cuando esta garantia no parezca su-
ficiente a V. E. porque no tengo el honor de gue se me conozca, ;me juzga
tan insensato que osara provocar con tramas impotentes la severidad de
un gobierno tan energico y activo como el de V. I&. ¥ mucho mas sabiendo
que ya estd prevenido contra mi? — Dignese V. XE., pues, concederme su
permiso para pasar algunos dias en el seno de mi familia, bajo los terminos
indicados, ¥ proporcionar este consuelo a mié anciana madre, en mezquina
indemnizacion de los pesares que la causaron las imprudencias de mi pri-
mera juventud, gue nadie ha reprobado tanto como =lla. De este modo uni-
r4 V. B. en mi alina un sentimiento de gratitud personal al de estimacion
gue han excitado en ella los beneficios que su administracion integra y fir-
me ha dispensado a mi patria. — Sirvase V. E. aceptar la consideracion a-
fectuosa con gue me suscribo su obediente servidor . b. s. m. (Copia direc-
ta sobre la copia que Heredia envié a su madre de la carta “milagrosa” que
le abri6 las puertas de Cuba.)

y va se ve que la censura de Domingo del Monte recae més
que en la retractacién, en la ‘“forma indelicada” de ella. En
realidad, las corteses lisonjas parecieron “vileza”. Hubieran
tenido otros el poder de cambiarle el corazén al arrebatado
siquiera para s6lo el tiempo de su primera juventud, y la
vileza de tales expresiones jamés hubiese sido. Sino que los
osados son los que triunfan, o desaparecen. Heredia, como
osado en ciernes, desapareci6é en la morada de José Arango.
Después, las osadias del verso hacen su oficio cumplidamen-
te, pero ellas no son sino goces poéticos. Como el oro, asi bri-
lla también el verso....

Parece que José Maria no se ofendi6 de del Monte, ni
por su retraimiento para dejarse ver de él, ni por la desapro-
bacién formal de su rleitesia a Tacén, de quien se eseribié
que fué “util pero odioso”; en ello no pedemos ver sino una
composicién de lugar semejante a aquélla otra que se hizo en
1827: “Bien esta San Pedro en Roma, y yo en Méjico con el
Presidente y Jacoba”. Al ecabo, no fué del Monte mentor de
Heredia en los pakos de 1822, ni del Monte tenia sangrantes
ni secos en la propia alma los aranazos de la adversidad que
Heredia fuese por entera conviccién de fe en la patria, fue-
se por entusiasmo de juventud, fuese por celebridad, o por

otra razén de mucho menos, o de mucho mas subido precio.
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Iv-Iis compatriotas nuestra ruina vieron
sin gozo, indignaci6n, ni pesadumbre,
y en la vil servidumbre
con mas profunda ceguedad se hundieron.
1 suplicio que fiero me ammagaba
pude evitar, y en extranjero cielo
sentf apagar el generoso anhelo
que con ingratitud pagaba.
De la vana ambicién desengaiiado,
ya para siempre abjuro
el oropel costoso de la gloria,
y prefiero vivir simple, olvidado,
de fama y crimen y furor seguro.
De mi azarosa vida la novela
termina en brazos de mi dulce esposa,
y de mi hija la risa deliciosa
del afan ya pasado me consuela. (“Desengaiios’”, 1829)

Quien esto escribib, inspirado en las dulzuras del hogar,
pero aceptd poco después (24 de julio de 1829) el nombra-
miento de Capitan de artilleria, y peleé por defender a un
gcbierno, del que afirmé més tarde que sabia que era gobier-
no inepto, tenia dos ideologias no concordes entre si; al cabo
triunfé en él la ideologia del hijo, como bien nacido, pero en
él se deshizo la ideologia politica, vista a la luz de las infa-
mias que no pudo “cantar”, porque la vida prosaica para sus-
tentar el cuerpo no guardaba relacién con la vida poética,
que a veces tampoco tiene libertad, como tributaria que es
de aquélla.

En fin...... “a Heredia nadie le puede arrebatar la hon-
ra de haber sido en la aurora de la redencién, el clarin so-
noro, a cuyas notas, si no despertaron los cubanos de su tiem-
po, despertarcn al cabo otros que, méas dichosos, lograron el
triunfo y con él 1a gloria de ver fundada la nacionalidad”. (N.
Carbonell.) Justamente. Gracias a que, libre de poder ‘“‘ser
habido corporalmente”, el pajarillo canta sus cantares libre-
mente. No fuera hoy Heredia en la galeria de los poetas el
autor de “Nidgara’ si hubiese sido o mas juicicso en su ju-
ventud, o menos amante de Cuba, como lo fué alejado de Ia
patria. En llegando a ella, por lo mismo cde ella lo proscribie-
ron del corazén sus amigos, ninguno de los cuales podia sus-
tituir con ideas la satisfaccion de haber visto a su madre sin

hacer por ello agravio a nadie.
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El 16 de enero de 1837 Heredia salia de la Habara, a
donde no tornaria mas, con rumbo a Veracruz. Volvid al lado
de los suyos el 2 de febrero de 1827.

Muere el poeta.

“Desde que vine —carta de 26 de junio de 1827, de Mé-
xico, a la madre— han vencido unos 1200 pesos, y sélo he
recibido 56”. El atraso de su salud era mayor todavia.... El
2 de mayo de 1839 ya escribia a su madre por mano de ama-
nuense, pero de la suya estampé al pie de la carta: “Porque
seré de mucho consuelo si no volvemos a vernos, diré a Smd.
gue me he preparado a lo que el Sefior disponga con una con-
fesién general, y que he de vivir y morir en el seno de la
Iglesia”. Habia trabajade por reducirse con la familia a
Matanzas, con el cargo de Vice-consul de México, para lo cual
también quisc preparar el &nimo del general Tacén; pero
ers ya, por el galope de su enfermedad, una sombra de lo
que fuera dos afnos antes.

Cuando los médicos le prohibieron esecribir, su ocupa-
cién fué vnrepararse para la patria de la libertad de los hi-
jos de Dics, y su tltimo canto fué de adoracién, de amor, de
fe, de penitencia y de aceptacién de la voluntad de Dios. No
fué la Gnica vez que Heredia estuvo a tono con el tescro de
su cristiana educacién, pero si fué la ocasion, en que, sin du-
da alguna, se constituyé en auténtico clarin y en Heraldo de
Cristo para que le imitasen el ejemplo sus admiradores coe-
taneos y futuros:

“AL SANTISIMO SACRAMENTO”.

Oh Dios infinito! Oh Verbo increadc,
por quien se crearon la tierra y el cielo
v que hoy 'entre sombras de mistico velo
estds impasible, mudo en el altar!
Yo te adoro; en vano quieren sublevarse
mi corazén rebelde y cuatro sentidos;
de Dios el acento suena en mis oidos
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y Dios a los hombres no puede engafiar.

Mi fe te contempla, como si te viese

cuando por la tierra bhenéfico andabas

curando mil males, y al hombre anunciabas

el reino celeste, la vida sin fin;

0 en aquel momento que arrancé a la tumba

al huérfanc joven tu palabra fuerte,

cuando abri6 sus garras la aténita muerte

y gimié de gozo la viuda de Naim.
Redentor divino! Mi slma te confiesa

en el sacramento que nos has dejado

de pan bajo formas oculto y velado,

victima perenne de inefable amor.

Cual si te mirase sangriento, desnudo,

herido, pendiente de clavos atroces,

movrir entre angustias e insultos feroces

entre convulsiones de horrendo dolor.

Sefior de los cielos, ecémo te ofreciste

o tan duras penas y barbaros tratos

por tantos inicuos, por tantos ingratos,

que aun hoy te blasfeman, oh dulce Jesus!

Yo, si bien cargado con culpas enormes,

mi Dios te confieso, mi Seficr te Hamo,

y humilde, gimiendo, mi parte reclamo

de la pura sangre que mana tu cruz.

Extiende benigno tu misericordia,

(la misma, Dios bueno, que usaste conmigo)

a tanto infelice que es hoy tu enemigo,

y alumbra sus almas, triunfante la fe!
Ojald pudiera mi pecho afectuoso

por todos servirte, por todos amarte,

de tantas ofensas fiel desagraviarte....

mas ;cémo lograrlo, misero, podré?
Permite a lo menos que mi labio impuro

una voz débil a los sacros cantos

con que te celebran angeles y santos,

y ellos, Dios piadoso, te aleben por mi.
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Mis stuplicas oye; aumenta en mi pecho
tu amor, JesGs mio, la fe, la esperanza,
para que en la eterna bienaventuranza
te adore sin velo, y goce de ti.

Finalmente cerré los ojos para el destierro (en que to-
dos vivimos aun dentro de la patria del tiempo) en México,
el 7 de mayo de 1839.

En la casa de Ciudad de México donde fallecid, esti
puesta una losa con esta memoria: En esta casa fallecié
el 7 de mayo de 1839 | el Cantor del Niagara | José Maria
Heredia y Heredia | Homenaje de i la Academia Mexicana
de la Historia l MCMXXVI.

Cuando en 1844 Rafael Carrerd Heredia, su primo, fué
a México para recoger a su viuda en hijos para que recibie-
ran abrigo entre sus parientes de Matanzas, habiendo de sa-
car una copia del registro de defuncién, hizo que se cmi-
tiera la expresién de que no recibié los tltimos sacramentos
debido a un repentine colapso, por no dar con ello motivo de
dolor al corazén de la madre. La investidura, empero, de
la salvacién del alina no pende forzosamente de la recepecién
del sacramento de la Extrema-Uncién.

Del lugar de su sepulero no queda ya ni memoria. Que-
da, empero, por cierto que ya Heredia no tendri que morir
de nuevo, sino esperar la vida, pues con él no son estos pen-
samientos de Boecio:

Péstuma la fama leve quedaréis en el olvido,
el vano nombre, pues sblo se verd el nombre,
de algunos inscribe ahora no el nombrado.
mas ¢de gué aprovecha el breve Y si penséis extender
spitafio, si se ignora més la vida con gozar
ya aquel nombre? de esa suerte,
Luego aunque os quede esculpido cuando la haydis de perder,
zn el tGmulo el renompre aln os resta que pasar
celebrado, otra muerte.
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Pedro Guiteras hizo asi el retrato del poeta: “El se-
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ficr Heredia era de mediana estatura, delgado de cuerpo y
de complexién delicada; sus facciones, sin ser regulares, te-
nian un conjunto agradable; la expresion de su fisonomia e-
ra dulce y atractiva, y su conversacién variada, animada y
ccn frecuencia salpicada de pensamientos elevados. En sus
afectos mostraba las bellas cualidades que més realzan a
ios hijos de esta Antilla; vehemente y respetuoso en el amor,
afectuoso y tierno con la familia, en el seno de la amistad
franco y generosoc, con sus semejantes atento, afable, libe-
ral y desprendido”.

Y Franecisco Gonzalez del Valle acaba de recoger pa-
ra si la palma de la perseverancia intuitiva y acumulativa
para catalogar todas las piezas literarias de Heredia, en su
obra “Cronologia Herediana”, Habana, 1938. 94
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GENEALOGIA
DE LA FAMILIA

HEREDIA

Rodrigo de Heredia, natural de las Montafias
de Guiles, pas6 a Madrid en 1372; cas6 con
Juana de Montes, padres de

Alonso, que c. con Leonor Gonzilez, padres de

Pedro, que c¢. con Inés FernAndez, padres de

Pedro, el fundador de Cartagena de Indias, ¥
Alonso.

Ascendencia paterna del poeta Heredia

(VI)*® Antonio de Heredia y Portes

Maria Gonzalez de Melo.

(V) Domingo de Heredia Melo
Gregoria de Avendafio.
{(IV) Tomas de Heredia y Avendaio
Isabel de Castro Coronado.
(II1) Domingo de Heredia y Castro
Isabel Pimentel y Paredes.
(II) Manuel de Heredia Pimentel
Maria Francisea de Mieses y Guridi.
(I) José Francisco de Heredia y Mieses

Maria de la Merced de Heredia y Campuzano.

José Maria de Heredia y Heredia.



(VI) Antonio de Heredia y Portes y Maria de Melo.

Su matrimonio:

“En dose de nobiembre de mil y seiscientos y beinte y
siete afios el sefior racionero Gongalez desposé a don Antonio
de Portes Heredia y a dofia Maria Melo ; fueron testigos Juan
Franco y Juan Mendes, ffo. ut supra—(f.) Luis Mateos de
Vallejo”. 96 — Sus hijos:

1 Catalina, baut. el 11 de abril de 1629 ; “fueron sus pa-
drinos sus agiielos Manuel Gonsales de Melo y dofia
Arna Delgado™.

Ana Maria, baut. el 4 de julio de 1630,

Margarita, baut. el 22 de septiembre de 1632 ; casé con
don Nufio Girén de Castellanos; sucesion.

Sebastiana, m. en 1705; c. con don Juan de Utarfe; suc.

Manuel, baut. el 5 de enerc de 1637.

Marco Antonio, baut. el 14 de junio de 1639. 27

Agustina, baut. el 25 de septiembre de 1640.

10 (V) Domingo: “En dos de octubre de 1641 afios bap-
tisé, puse olic y crisma a un nifio llamado Domingo, hijo le-
gitimo de Don Antonioc de Heredia, Secretaric de la Real Au-
diencia, y de Dofia Maria de Silva su muger; fue su padrino
el Sefior Canonigo Manuel Gonzales de Melo. ffo. ut supra—
(f.) Francisco Manuel Ximenes”.—Domingo fué Tesorero
de la Real Hacienda de la Isla Espaifiola.

[CVIN \V]

© 0 g

11 Francisca, baut. el 30 de enero de 1644 ; monja de Re-
gina Angelorum.
12 Antonio Simoén, baut. el 7 de diciembre de 1650.

Ascendencia materna de los Heredia Melo:
MELO — DELGADO

(VII) Manuel Gonzilez de Melo, escribano, volvié a
casarse en 1600; su segunda esposa se llamé dofia Ana Del-
gado, de quien no tenemos otra noticia.
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1 Antonio, baut. el 2 de febrero de 1611.

2 (VI) Maria, que fué mujer de Antonio de Heredia y
Portes: “En dos del mes de noviembre de mill y seiscientos
y dcze afios baptizé a una nifia llamada Maria, hija de Ma-
nuel Gonzales de Melo y de dofia Ana Delgado su muger;
fue su padrino el arcediano don Pedro de Bardeci y Mella,
Provisor deste arccbispado, ffo. ut supra.— (f.) Francisco
Serrano”.

3 DMargarita, baut. el 10 de junio de 1615.
4 Manuel Jerénimo, baut. el 10 de mayo de 1616; casé
con Elena Jabalera Pefialosa ; suc.

(V) Domingo de Heredia Melo y Gregoria de Avendafio.
(no hallada la part. de matrim.)

Sus hijos:

1 Juana, baut. el 15 de junio de 1675; m. el 3 de agosto
ide 1767.

2 Antonio, baut. el 10 de noviembre de 1676.

3 Elvira, baut. el 7 de marzo de 1677; mujer de don A-
lonso GirNn Maldonado; sucesién.

4 (IV) Tomas, capitin, n. ?, de 1680, muri6 el 25 de
junio de 1744; casd con (IV) dofia Isabel de Castro y Co-
ronrado.

5 Domingo, baut. el 5 de febrero de 1688, m. el 13 de ju-
nio de 1744 ; casé el 26 de abril de 1718 con dofia Baltasara
de Castro Coronado, y fueron padres de: Ana, mujer de don
Félix Garay; — José, alguacil de la Real Audiencia; — Do-
mingo; — Antonia.

6 Gregoria, n. ?, mujer de don Antonio Pérez Caro.

7 DNicolés, n. ?, casé con doiia Felipa Paez Girén Coro-
nado; fueron padres de: — Tcmés, n. ?, y m. el 2 de sept.
de 1783; casd con doifia Barbara Mafién de Lara, padres de
Antonia ; — Gonzalo.
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Ascendencia materna de los Heredia y Avendano.

AVENDANO.

Su escudo de armas (segtn Flérez de Ocariz) :

“Xl nobkle escudo de Avendaiio
con la faja negra, que estid atravesada,
que con sangre de muchos ¥ con muy gran dafio
es su banda negra, como aqui pintada;
asi como aqui el color es extraifio,
pas6 aquel caso en la edad pasada,
en Castilla y Vizcaya son al presente
solar de generosa y ilustre gente.

Los de este apellido se establecieron en Santo Domingo
definitivamente en la segunda mitad del siglo XVI, tronco
probable Pedro de Avendafio, contador de las Cajas reales
de Rio-Hacha, de quien hay una larga e interesante relacién
de un acto de pirateria junto a las costas del sur en la isla,
de que salié tan sano de piel como limpio de bolsa.

Gonzalo de Velosa, famoso por haber sido el inventor o
introductor de los ingenios de cafia en el Nuevo Mundo, y
que establecié dos en la isla, el uno en Nigua y el otro en Ya-
guate, tuvo tres hijas, de las cuales dofia Ana fué mujer
de Juan de Avendafio, y ambos progenitores de aquellos A-
vendafio Alvaro, Fernando, Francisco y Gonzalo, conquista-
dores, cuyas proezas canta Juan de Castellanos.

Pedro de Avendano habria de quedarse en la Espafiola
desde 1575, no mucho después, y aunque el censo hecho en
1606 no trae este apellido porque en él no se arrima al nom-
bre de las viudas el nombre de los gue fueron sus maridos,
por los libros parroquiales consta que fueron vecinos de la
ciudad de Santo Domingo Juan y Juan Luis.

(VI) Don Juan de Avendaifio habia casado con dona El-
vira Maldonado en Santo Domingo el 28 de enero de 1642;
fué alealde ordinario y llegé a ser Secretario de la Real Au-
diencia. — Su hija Unica:

(V) Gregoria: “En 17 del mes de junio de 1645 afios, el
Sefior Don Pedro Serrano Pimentel Arcediano desta Santa
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Iglesia puso cleo y crisma, porque tenia agua en su casa
por necesidad, a una nifia llamada Gregoria, hija legitima de
Don Juan Avendaiio y de Donia Elvira Maldonado su muger;
fué su padrino el capitan Bernabé Maldonado, fho. ut supra.
—({f.) Ldo. Francisco Mcrenc de Angulo”. Muri6 Gregoria
el 29 de junio de 1728, y fué mujer de Domingo de Heredia
Melo.

MALDONADO.

El trenco de este apellido en la Espafiola fué un Alvaro,
nacido en 1550, seglin referencias escritas por descendien-
tes, que ocuparon puestos de républica. A principios del siglo
XVII unos se llamaban Paez Maldonado, otros Maldonados;
indistintamente en los registros parrcquiales se hallan las
dos formas para los mismos sujefos.

(V) Elvira Maldonado, mujer de don Juan de Avendaiio,
fué hija de (VI) Gaspar Péez Maldonado y de dofia Jeronima

Montere de Cabrera.

(IV) Tomas de Heredia y Avendafio e Isabel de Castro
Coronado

Su matrimonio:

“En la Ciudad de Santo Domingo en catorze de sep-
tiembre de mil setecientcs y cinco afics, el Senior Doctor
Don Gonzalo de Castro y Aguilera, Arcediano de la Santa
Iglesia Catedral, con licencia que para ello tuvo del Seiior
Provisor y Vicario General, desposé por palabras de pre-
sente que hicieron verdadero matrimonio, a Don Thomas
de Heredia, hijo legitimo del Capitan Don Domingo de He-
redia, Thesorero de la Real Hacienda en interin y de Doha
Gregoria de Avendafio; y a Dofia Isabel de Castro v Co-
ronado, hija legitima de Don Gonzalo de Castro Rivera,
regidor gue fué desta Ciudad, y de doha Geronima Corona-
do; aviendo dicho Sr. Provisor dispensado en las amones-
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taciones, de lo que doy fe, siendo testigos D. Luis Garavito
Costilla, Theniente Cura, D. Gregorio Urtarte y el Padre
Diego Urrea; fho. ut supra—(f.) Br. D. Francisco Martinez
Mosquera”.

Sus hijos:

1 Tomés (part. de baut. perdida).
2 Ana (idem).
3 Domingo: “En la Ciudad de Santo Domingo en veinte
y seis de henero de mil setecientos y doze afios el Sr. Chan-
tre Lizdo. Don Lorenzo Solanc baptizd, puso cleo y chrisma
a los 21 dias de nacido a Domingo, hijo ligitimo de Don Tho-
mas de Heredia y de Doifia Isabel de Castro, naturales desta
Ciudad; fue su padrino Don Antonio de Heredia, a quien se
le advirti6 del parentesco espiritual y obligacion que tenia,
a lo gue asisti yo el presente Cura; testigos Juan Velazquez
y Juan de Leon, sacristanes, fho. ut supra. — (f.) Ber. D.
Francisco Martinez”. — Fué enterrado el 29 de mayo de
1767 en el Hospital de San Nicolas de Bari; habia hecho un
poder para gue su legitimo hijo “don Manuel, capitan y re-
gidor”, testara por él
4 Jerdonima, baut. el 3 de febrero de 1714. Fué sepultada
el 8 de agosto de 1764 en el Hospital de San Nicolas
“en boveda de sus antepasados y ascendientes”, dice
partida de defuncién. Casd con don Miguel de Pare-
des Carrefio.
5 Ana, baut. el 1° de agosto de 1716; mujer de Tomas
de Leoz Echalaz.
6 Manuela, m. en 1798; casé con José de Leoz Echalaz.

Ascendencia materna de los Heredia Castro.
CASTRO.

(VII) Fernando de Castro y Rivera y Ana de Aguilera

fueron padres de
1 Gonzalo de Castro y Aguilera, baut. el 12 de septiembre
de 1626 m. el 7 de julio de 1680; fué prebendado de
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la Catedral de Santo Domingo; murié Dean el 27 de
abril de 1710.

2 (VI) Gaspar, regidor perpétuo de la ciudad de Santo
Domingo; casé con (VI) Baltasara Costiila Ledesma,
padres de

(V) Gonzaio, baut. el 19 de enero de 1660; casé el 26 de
de abril de 1682 con (V) domia Jergnima Coronado
Gazo. — Sus hijos:

1 Baltasara, baut. el 13 de marzo de 1689, m. el 24 de no-
viembre de 1732; mujer de don Domingo de Heredia
y Avendaio.

2 (IV) Isabel, n. en 17217, mujer de (IV) don Tomis
de Heredia v Avendano.

CORONADO, DE LOS RIOS, BUSTAMANTE.

(VIII) Don Luis de Ceronado y dofia Leonor de Busta-
mante (nc vecinos de la Espafiola), fueron padres de

(VII) Don Luis de Coronado, que era alcalde ordinario
de San Juan de Puerto Rico en 1645 ; pasé a la Habana a don-
de llegé el 15 de junio de 1663 con cargo de teniente de go-
bernador (A. G.1., Santo Domingo 103, n? 13); sepultado
en la Habana el 24 de noviembre de 1668, y en el registro
de defuncion se expresa que estaba casado con (VII) dona
Maria de los Rios, y que tuvo los hijos nombrados: Nicolds
{que sigue), Luis, presbitero, Jerénima, Leonor y Ana.

(VI) Capitian don Nicolas Coronado de los Rios, m. el 23
de enero de 1687, casd con (VI) dona Isabel Cazo Carrillo.
Sus hijos:

(V) Jeromima, bauti, el 25 de abril de 1665; mujer de
(V) don Gonzalo de Castro Costilla.

(V) Leonor, baut. el 2 de octubre de 1666, m. en 1724,
rujer de (V) don Antonio Guridi, vasco.

La ascendencia continta por los apellidos Aguilera, Le--
desma, Costilla, Pedralvarez, Gazo, Carrillo.

Por la amistad delpceta Heredia con Domingo del Mon-
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te Aponte, y su parentesco, aunque lejano, ponemos la ge-
nealogia de los Del Monte:

DEL MONTE.

El censo de 1606 sefiala como vecino de Santiago de los
Caballeros, con el n° 102, 2 “Domingo del Monte”. La genea-
gla de este apellido no damos hasta grados ascendentes de
que no tenemos seguridad, habiendo, como hay, o ficcién, o
falta de datos ciertos.

Nos consta, por haberlo visto en documentos originales
que estaban en el convento de San Francisco de Caracas y
ahora en €l A. del Arz. de la misma ciudad, que en 1612 era
alcalde de la Santa Hermandad en Santiago de los Caballeros
don Domingo de Almonte, forma literal del apellido por en-
tonces. Otro decumento criginal, de 18 de junio de 1728 tie-
ne los autégrafos de “D. José de Almonte y Pichardo, Al-
ferez Real” y “D. Antonio de Almonte y Villafafia, Regidor”.
El mismo afio, a 24 de junio, firman lcs regidores de Santia-
2o un documento, y entre ellos estan: “D. Juan José de Al-
monte Pichardo, alferez real”, y el ya mencionadoc Antonio
de Almonte Villafana.

Capitan don Francisco del Monte Pichardo y dofia Maria Bravo de
Villafafia, padres de (a).

(a) Antonio del Monte y Villafafia ¢. en Santo Domingo el 15 de 1aavo
de 1707 con doiia TIsabel de Tapia Coronado, podres de (1) ; — Leonar-
do Manuel del Monte y Villafafia ¢. en Santo Domingo el 19 de feb.
de 1712 con doifia, Juana de Tapia Coronado, padres de (c);— Ca-
pitan Tiburcio del Monte y Villafaiia c. con dofia Ana de Luna y La-
ra, padres de (d);-— José del Monte y Villafaiia, alférez real, c. =n
Santo Dominga el 31 de marzo de 1728 con doiia Juana de Tapia Fer-
nandez de Castrn, padres de (e).

(b) Capitadn Antonic del Monte y Tapia, m. el 4 oct. de 1765, c. el 4 de
julio de 1730 con dofia Gregoria de Heredia Castro, padres de (f); —
Juan del Monte v Tapia, sargento mayor de Milicias, ¢. con Apolina-
ria Medrano Contreras, padres de (8);

(¢) Nacidos en Santiago de los Caballeros, libros perdidos.

(d) Bernarda del Monte v I.una, mujer del capitin don Nicolds Sterling:
sucesion ; — Marfa del Monte y Luna, mujer de José Cayetano Pi-
chardo, sucesién:— Manuela del Monte ¥ Luna, mujer de Luis Bal-
carce ; — Mauricia del Monte y Luna, mujer del regidor don Luis ce
Tejada, padres de (h) ; — Marfa del Monte v Luna, mujer de d. Igna-
cio Fernindez de Castro; suc.;—Rosa del Monte y Luna, vda. de
Esteban Contreras, c. con don Miguel Cabral Plasencia, vdo. de Leo-
nor Gregoria, Maldonado Heredia ; sucesitn.
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(e)
€9)

(g)

(h)
(i)

()

José, abogado; — Merced, mujer de don Nicolas Toledo, secretario
del Capitan General don Joaguin Carcia.

Marfa del Carmen, n. 16 julio 1736 ; — Pedro, n. 31 enero 1738, casé
con Inés de Lara Camejo, padres de (i) : Pedro casé después con Inés
de Contreras. — Tomas, n. 17 sept. 1739 ; —Isabel, n. 20 mayo 1741,
m, 1752 :— Antonio, capitén, n. 17 de nov. 1742. m. 27 jun. 1800, c.
con Antonia Maldonado Leoz, padres de (j) ; — Manuela, n. 26 diciem-
bre 1749.

Leonardo del Monte Medraino, Abogado de los Reales Consejos, emi-
gr6 a Maracaibo en 1801 con ‘doifia Ilosa Aponte su mujer, hijos 10,
agregada 1, criados 5”7 ; muri6 siendo teniente de gobernador de la
Habana en Guanabacoa el 28 de agosto de 1820; su viuda m. en Ma-
tanzas en 1839, padres de (k) ; — Antonio del Monte Medrano, teniente,
c. con Ana de Tejada y del Monte, Padres de (m) ; —Domingo, ¢. con
Maria Ariza; sucesiom.

Ana de Tejada del Monte, mujer de Antonio del Monte Medrano.
Vicente, ¢. con Martina de Mena Pérez, padres de Jests, 1824-1897,
aulor de comedias, matemditico, mGsico; ¥y de Rosa y Caridad, gem. n.
23 nov. 1829, ¥ de Agustin.

Ana Marfa, baut. 12 oct. 1767 ; — DMercedes, n. 14 dic. 1770 ; — José,
Joaquin, abogado, n. 24 sept. 1772 :— Manuel Fernando, ¢. con Ana
Maria Osorio Caro, padres de José Joaguin, 1784-85.

‘Manuela, n. en 1782: — Ramoén n. en 1783, ¢. en 1828 con Inés Por-
tillo Lamar, padres de (p);-—José n. en 1786, cas6é en la Habana
el 13 de mayo de 1826 con Magdalena Garay Heredia, y m. en Matan-
zas en 1834, padres de (q) ; — Antonino, 1794-1828, cas6 en 1813 con
Merced Aponte Alvarez; sucesiébn dominicana, cuya descendencia sub-
siste ; — Juan Nicasio, n. 29 nov, 1797 ; c. en 1817 con Tomasa Alvarez;
después con ? Carrasco: — Manuel, ¢. con Maria de Regla Rossio Val-
dés; sucesion ; — Francisca Antonia, c. en Maracaibo en 1804 con el
subteniente Antonio Goémez Becerril; después con José M2 Alvarez;
Maria, n.-m. 1798; — Maria, n. 15 dic. 1798 ; — Pedro Esteban, n. 2
agosto 1800; c. en 1823 con Maria Francisca Lamar y Portillo, padres
de (r);-—Domingo, abogado, escritor (el amigo de J. M. Heredia),
n. en Maracaibo el 4 de agosto de 1804; m. el 2 o0 el 4 de nov. de 1853 ;
c. en la Habana en abril de 1834 con Rosa Aldama Alfonso, padres
de (s);-——DMa de los Dolores, mujer de Juan Manuel Camazo.

(m) Maria Altagracia, mujed del Dr. Andrés Muiioz Caballero, Asesor

T
=)

(n)

(o

-~

»)
(a)

(r)
(s)

de la Intendencia de Santo Domingo, padres de (n); — Antonio, his-
toriador, n. en Santiago de los Caballeros el 29 de oct. de 1783, m.
en la Habana el 19 de nov. de 181 ; ¢ con Francisca Antonia de las
Cuevas el 4 de ag. de 1808 en Santiago de Cuba; padres de (0).

Francisco, n. 18007, abogado, poeta, escritor; cas6 con Caridad JGs-

tiz Mena; sue.; — Ana Maria, mujer de Manuel Navarrete Sucre;
sucesion.

Manuel Paulino, n. 22 junio 1808, m. nov. 1857; — Cayetano, ma-
temitico, n. 7 agosto 1811; — afaela, n. 2 nov. 1812; cas6; — José

Andrés, 1818-1820.

Domingo, n. 1836? m. 1883, hibli6filo, escritor, periodista ; — Casi-
miro. n. 18372 m. 1887, escritor y poeta (incompleto).

José, escritor, n. 7 marzo 1827 ; — Santiago Eduardo, n. 12 oct. 1828 ;
— Rosa Marfa, n. 9 sept. 1831; — Enrique. (incompleto)

Omitidos por falta de noticias. .

Silvestre, n. 15 mayo 1835, m. en Paris 11 enero 1896 ; — Miguel, m.
1867 ; — Gonzalo, m. parv. en julio 1840.

(incompleto).
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(IIl) Domingo de Heredia Castro e Isabel Pimentel
v Paredes.
(no hallada la part. de matrim.)

Sus hijos:

1 (II) Manuel: “En la Ciudad de Santo Domingo en
veinte y dos dias del mes de junio de mil setecientos y qua-
renta afios, el Sr. Dr. Don José Rengifo Pimentel, Dean de
esta Santa Iglesia Cathedral, Comisario Subdelegado de Ia
Santa Cruzada y de el Santo Oficio de la Inquisicién de Car-
tagena de estas Indias, bautizé solemnemente, pusc oleo y
chrisma a los veinte y un dias de nacido a Manuel, hijo le-
gitimo de Don Domingo de Heredia y de Dofia Isabel Pi-
mentel. Fue padrino el Capitan Don Pedro Pimentel, a quien
adverti la obligacion: testigos Thomas de Heredia y Manuyel
de Jesus Valerio, fho. ut supra. —(f.) Antonio Correa Cru-
zado” — Marido de (ITI) Maria Francisca de Mieses Guridi.

2 (II) DNicolds: “En la Ciudad de Santo Domingo en
quatro diag del mes de henero de mil setecientos y quarenta,
¥ quatro afios, el Sr. Dr. Don Pedro de Valdés, Chantre Dig-
nidad de esta Santa Iglesia Cathedral, baptisé solemnemen-
te, puso oleo y chrisma a los veinte y un dias de nacido, a
Nicolas, hijo legitimo del Capitan Don Domingo de Here-
dia y de Dofia Isabel Pimentel, nuestros parroquianos; fue
su padrino el Capitan Don Thomas de Heredia su Abuelo,
a quien se le advirtié el parentesco espiritusl, testigos yo
el presente Cura que asisti y Pedro Delgado, tho. tu supra.
— (£.) Salvador del Villar y Ribera”. — Marido de (II) Ma-
ria Magdalena Campuzano Fernandez.

3 Antonia.

4 Ana, baut. el 12 de agosto de 1747 ; casé con Francisco
Goémez, de Puerto Rico.

5 Fernando; fallecié el 6 de julio de 1820, “de setenta

y dos atios de edad, de estado soltero” (no exacta la
edad.)
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6 Maria Josefa, baut. el 27 de julio de 1754 ; m. en 1768.

7 Petronila, baut. el 19 de febrero de 1757 ; mujer de Ma-
nuel BEchavarria y Diaz, de Bilbao, tronco de los E-
chavarria, de Bani.

Antonia, baut. el 24 de febrero de 1759, m. el 24 de di-
ciembre de 1799, ya viuda de don Ildefonso de Mieses.

Ascendencia materna de los Heredia Pimentel.

CASTELLANOS, HENRIQUEZ PIMENTEL, SERRANO,
CABALLERO, TOSTADO, RENGIFO, ete.

En 1586 hizo una informacién (A. G. 1., Santo Domin-
o 20) don Pedro Serrano de Ladrada. De las preguntas que
se hicieron a los testigos, se han tomado los puntos que si-
guen, en que también se incluyen datos de diferentes docu-
mentos:

El 20 de marzo de 1586 comparecié a declarar como tes-
tigo acerca de los dafios hechos en la ciudad de Santo Domin-
go por el Drake, el presbitero don Pedro Serrano de La-
drada, que dijo tener 54 afios de edad; dijo que conocia muy
bien los dafios que aquél hizo en la Catedral “y este testigo
lo save muy bien porque despues de averle rrobado quanto
en su casa tenia que hera mucho sin aver podido escapar co-
sa ninguna le quemaron sus casas muy principales que en
esta ciudad tenia sin que en ellas le quedase ninguna en que
poder vivir” (A. G. 1., Santo Domingo 94).

Bl mismo afio hizo en propio favor, sobre méritos de sus
hijos que salieron a pelear contra los ingleses (el Dean de
Tunja menciona a uno de ellos, Pedro, en el Canto segundo
del “Discurso de el Capitan Francisco Draque” ) ; y declaré
asimismo tener 54 afios de edad. De las preguntas hechas a
los testigos estan tomados los siguientes puntos:

(IX) Juan de Castellanos (que habia residido en Santo
Domingo desde 1501 ; en 1528 estaba en la Corte como Pro-
curador de la Isla de San Juan; era vecino principal de San
Juan en 1530; nombrado Tesorero Real de dicha isla el 1 de
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marzo de 1535, por muerte de Villasante, y murié en su o-
ficio el 7 de octubre de 1550), habia casado con (IX) doia
Ana Pimentel.

(X) Don Antonio Henriguez Pimentel, aquél que en
1520 escribié un informe a la Corte sobre que se hiciese un
solo puerto en la Isla Espaiicla de los dos que habia abiertos,
v se guardasen con cuatro galeras (A. G. I, 2-'/,, n°20),y
fué Procurador de la ciudad de Santo Domingo, parece gue
haya de ser el padre de dofia Ana Pimentel, quien tuveo tam-
bién un hermano, Antcnio Henriquez de Castellanog, el cual
declaraba en 1656 tener unos 20 afios (A. G. L., Santo Do-
mingo 95, 54-1-11). :

(X) Diego Caballero, con memoria sepuleral en la Cate-
dral de Santo Domingo que dice: “aqvi iace el mag (nifi)co
cavallero Diego Cavallero, Regidor desta Isla HEspaiiola, pri-
mero secretario de la Primera Audiencia Real que los catoli-
cos reyes asentaron en estas Yndias. Fallecid a XXII dias
del mes de henero de MDIIII anos”, y alrededor de la lcsa
{el escudo de armas esté en el centro) : “asimismo iaze la ge-
nerosa senora Isabel Bazan, sv bvena myger: falleci6 el ano
de 1555”. Fueron padres de

(IX) Alvare Caballero Bazan, que aparece con oficic de
contador Real, en sesién para regular la institucién Gorjoén,
junto con su padre Diego, el 3 de febrere de 1552 (habia na-
cido en Espafia en 1500) conservé su oficic hasta su muerte
acaecida en Santo Domingo a fin de 1569. Habia casado con
(IX) dofia Luisa Tostado (que parece gue traia también
el apellido de Serrano), y durante su enfermedad postrera
el informante, Pedro Serrano de Ladrada, hijo suyo, fué el
Contador, y por su fin y muerte hasta que rey dié titulo de
tal el 8 de mayo-de 1571 a Ruy Fernandez de Fuenmayor,
Su hijo (sigue) :

(VIII) Pedro Serramo de Ladrada, €l infermante (que
es el mismo sujetc que en el afio de 1556 declaraba dando su
favor a la fundacién de un monasterio de monjas domini-
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cas en Santo Domingo, afirmando entonces tener 24 ahos;
doble deduccién exacta de que habia nacido el aiio de 1532,
después de haber vivido ¢. con (VIII) dofia Isabel Pimen-
tel, hija del tesorero Castellanos y tener muchos hijos y nie-
tcs, “por haber estudiado en su mocedad latinidad y haber
pasado a cir stmulas y légica y por otras razones.... se or-
dené y es clérigo presbitero....” tuvo entre otros hijos a Don
Alvarc Caballerc Pimentel y a don Pedro Serrano de Caste-
llanos, que sirvieron fielmente cuando el saco del inglés.
Habia sido, asimismo, el propio informante Alealde ordinario
por S. M. dos veces, y lo fué de la Santa Hermandad, y Fiel
Ejecutor de Santo Domingo; declaré que “nacié en esta Isla
Espaiiola”.

Bl padrén de 1606 sefiala soltero al uno de los dos her-
manos; “426. — Don Alvaro Pimentel, Regidor desta Ciu-
dad”, y casado al otro: “444. — Don Pedro Cerrano Pimentel,
tiene muger y familia” ; pero unas propiedades indivisas: “el
yngenio San Crixptobal, de don Alvaro y don Pedro cerranos,
su hermano, en Nigua”, y otras separadas: “el hato de Don

1 (13

Pedro Cerrano”, “el ingenio de Don Alvaro”.

(VII) Pedro Serranc de Castellanos hizo a su vez otra
informacién en 1610, que se sustancia en estas noticias per-
sonales: estaba casado, al presente tenia seis hijos; y con-
taba 45 afios de edad (n. en 1565). Tocante a su mujer, de-
claraba: ~

(VIII) Pedre BEengifo de Angulo, capitan, alférez mayor,
regidor, alcalde ordinario, y de la Santa Hermandad de la
villa de Puerto Plata, vecino y natural de ella (m. alli en
1587) y Alcaide de su fortaleza, habia casado con

(VIII) Dofia Lecnor de Ulloa, y fueron padres de una
sola hija, su universal heredera, Hamada

(VII) Dona Ana Rengife de Angulo, con la cual el infor-
mante habia casado. Segtin uno de sus hijos, Agustin, que
hizo informacién de si en 1619 (A. G. 1., Santo Domingo 19),
sus padres eran “hidalgos”, y por muerte de Pedro Serrano
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de Castellanos (el padre), quedaron siete hijos, que los li-
bros de bautismo mencionan, y fueron:

(VI) Pedro, que casd con dofia Francisea de Carrizosa; y
Juan, Agustin (informante en 1619, Presbitero y Deédn des-
pués de la Iglesia Catedral de Cuba), Isabel, Antonio, Alvaro
(cura de la Catedral), y Francisco.

Los hijos de (VI) Pedro y Francisea fueron: (V) Fran-
cisco, baut. el 17 de febrero de 1659: y Rodrigo, Pedro, Nutio,
Manuela y Agueda.

(V) Francisco Pimentel v Carrizoza, casé el 20 de junio
de 1683 con (V) Catalina de Figueroa Lopez de Morla, y fue-
ron padres de Jerénima, Jcsé, Catalina y

(IV) Pedro Francisco Pimentel y Figueroa que ¢. el 20 de
mayo de 1718 con dofia Catalina de Paredes Maldonado, y
fueron padres de

, (III) Isabel Pimentel y Paredes, mujer de Dominge de
Heredia y Avendafio; y de

Juan Francisco Pimentel v Paredes, doctor en Teologia,
capellan del Hogpital de S8an Nicolas, fallecido en 1792 ; éste
habia testado y dejé una casa al Capitén don Manuel de He-
redia Pimentel, su sobrino, con la condicién de que diera mil
pesos a su sobrino y ahijado Don Fernando de Heredia Pi-
mentel, ¥y que a su hermana Maria Petronila la tuviese siem-
pre su compafiero. Otros hijos.

PAREDES CARRENO, OVALLE.

(VII) Alvaro Paredes Carrefio y N., padres de Alvaro,
presbitero, bachiller, cura de la Catedral, y de

(VI) Franciseo de Paredes Carrefio, que casé el 1° de
diciembre de 1616 con (VI) dofia Catalina de Ovalle, hija
legitima de (VII) Amador de Ovalle y de defia Maria del
Abrego, fueron padres de

(V) Miguel de Paredes Carrefio, baut. el 12 de julio de
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julio de 1648; casé el 25 de marzo de 1678 con (V) dona
Isabel Maldonado de Quesada, y fueron padres de: Ana, m.
en 1703; — Bartolomé, que casé el 4 de julio de 1711 con
dofia, Catalina Pimentel y Figueroa, vda. de Francisco Hen-
riquez Pimentel; — Francisco Miguel, 1679-1714, que casb
con doiia Lucinda Jiménez y fueron padres de Miguel, es-
poso de dohia Jerénima de Heredia Castro; — Juana, —y:

(IV) Catalina de Paredes Maldonado, m. en 1777, casé
el 20 de mayo de 1718 con (IV) don Pedrc Pimentel, padres
de (III) Isabel Pimentel y Paredes, mujer de (II1) don Do-
mingoe de Heredia Castro.

Eistos apellidos Pimentel y Paredes tuvieron también
enlaces ascendientes con los de Carrizoza, Lépez de Morla,
Costilla, Ledesma, Ortiz de Sandoval, Fuentes de Guzmaén,
Peliez, Mendoza, Mojica, Moronta, etc.

(IT) Manuel de Heredia Pimentel y M° Francisca de Mieses
(no hallada la part. de matr.)

Sus hijos:

1 Maria, baut. el 26 de marzo de 1768.

2 Josefa, m. parv. en 1778.

3 Maria de los Dolores, baut. el 11 de noviembre de 1774;
m. en Santiago de Cuba el 21 de agosto de 1802; casé con
el abogado, Auditor a guerra, ete. Dr. don José Tiburcio
Sterling del Monte (h. de Nicolds y Bernarda) ; sucesion.

4 José Francisco: “En la Ciudad de Santo Domingo y
diciembre quince de mil setecientos setenta y seis afnos, el
Sefior Don Ignacio Granados, Canonigo Lectoral de esta
Santa Iglesia Cathedral, baptizé solemnemente a Josef Fran-
ciseo, el que nacié el dia primero del corriente, hijo legitimo
del Capitan y Regidor Don Manuel de Heredia y Pimentel
vy de Dofia Maria Francisca de Mieses Guridi, nuestros pa-
rroquianos; fue su padrino Don Nicolas Guridi Fromesta,
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quien quedo6 advertido del parentesco espiritual y demas o~
bligaciones ; fueron testigos Don Josef Maria de Mieses, Don
Antonio de Coca, y yo €l infrascripto Cura Theniente de es-
ta Santa Iglesia Cathedral que asisti presente, fho. ut su-
pra. — (£.) Manuel Hernandez”. Casé en Coro, Venezuela,
€l 26 de noviembre de 1801 con su prima hermana Merced
de Heredia vy Campuzane.

“En primero de noviembre de mil ochocientos veinte,
hechas las exequias en la Iglesia de la Profesa, se le di6 se-
pultura eclesiastica al cadaver del Sor. D. Jose Francisco
Heredia y Mieses, espafiol, Oydor de la Audiencia territorial
de esta Corte, casado que fué con la Seiora D. Maria de Ia
Merced Heredia y Campusano, quien habiendo recibido los
Santos sacramentos, falleci6 el dia treinta y uno del pasado
en la Calle de Jests Maria. — Dr. Agn. Iglesias”. (México.)

5 Juana, baut. el 27 de febrero de 1782; cas6é en Coro
con Manuel Cayetano Carrera Colina, teniente coronel, pa-
dres de Rafael Antonio, n. en Coro el 20 de julio de 1816; —
Manuel José, m. en Matanzas el 31 de mayo de 1850; — Ra-
fael R. 1818-1896.

6 Isabel Joaquina, baut. el 20 de julioc de 1778; casé con
el Dr. Juan Antonio Zarraga Oviedo, padres de Pedro, que
fué gobernador de Filipinas; — Juana, poetisa; — Agustin,
abogado, m. el 18 de marzo de 1837 ; — Dr. Juan Antonio; —
Maria de los Dolores, n. en 1809.

T Ana, baut. el 11 de septiembre de 1780.

8 Domingo, baut. el 7 de enero de 1784. Casé primero
en Santiago de Cuba con Genoveva lvonnet, padres de: —
Isabel, n. el 2 de julio de 1828, mujer de Julio Dutocq ; suc. —
Manuel, n. el 26 de mayo de 1818; comandante de ingenieros,
casd con Caridad de las Cuevas: sus hijos: Domingo, n. el
14 de nov. de 1850 ; Domingo Eustacio, n. el 29 de marzo de
1852 ; M# Nicolasa, n. el 19 de feb. de 1854; — José Francis-
co (cambibse el nombre por el de Gustavo), nacié en julio
de 1821, baut. el 6 de agosto; casé con Adelina Reygon-
daud en Guantanamo el 14 de julio de 1850 (padres de E-
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milio Agustin, n. el 16 oct. de 1852; Maria, mujer de Mr. de
Sanich; Jorge; Alicia, mujer de Ferdinand Vercken, con h.
Juan y Enrique, los dos con sucesién) ; — Gabriel, el 23 de
enero de 1820, m. el 3 de julio de 1821 ; — Leoncio Gabriel,
n. el 6 de junio de de 1825, ¢. con Teresa Broocks Despaigne,
padres de Estela Rafaela, n. el 24 de oct. de 1858 ; Luis, que
c. con Maria Dolores Martin (sus h. Teresa y Matilde y Fer-
nando) ; Leoncio Domingo, ¢. con Luisa Reygondaud (h. Pe-
dro y Marcela) ; Carlos Manuel, n. el 13 de mayo de 1853;
Isabel, c. con Jorge Pearron (h. Margarita y Juana) ; Rosa,
mujer de Mr. de Habarre (h. Estela) ; Pablo; = Domingo
de Heredia casé después (expediente matrimonial de 10 de
dic. de 1829) con Luisa Francisca Girard, y fueron sus hijos:
— Agustin , n. el 24 de marzo de 1832; — Leocadia, n. el 4
de marzo de 1834 ; — M* Francisca Luisa, n. 25 de junio de
1835; — M#* Josefa Antonia, n. el 238 de mayo de 1837; —
M= Dolores, n. 24 de feb. de 1839; — José Maria, el autor de
“Les Throphées”, n. el 22 de noviembre de 1842, m. en Paris
en el “Chateau de Bourdonné”, el 2 de octubre de 1905; c.
en 1867 con Luisa Cecilia Despaigne, y fueron padres de Hé-
lene, mujer de Maurice Maindron, después de René Doumic;
Marie, mujer de Henri de Régnier, padres de Pedro; Luisse,
m. en 1930, mujer de Gilbert de Voisins, s. s.
9 Antonia, n. 1 16 de enero de 1787.

10 Ana Maria Josefa, el 28 de enero de 1791.

11 Maria de Altagracia, baut. el 4 de marzo de 1798 ; mu-
jer de don José Antonio de Peralta Maiién; sucesion.

Ascendencia materna de los Heredia Mieses,

MIESES.
Armas:

Escudo cuartelado en cruz: En el 1° en campo de azur,
banda engolada de oro y dos haces de trigo de espiga y ta-
llo esparcidos también de oro, uno en el angulo izquierdo su-
perior, y otro en el derecho inferior; bordura de gules con
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cinco dragones en su color; — en el 2¢ lo trae de armifios,
mosqueado de nueve piezas; bordura de gules con ocho aspas
de oro; — el 8¢ cuartelado en cruz: en el 10 y 4° tres palos de
gules en campo de oro; en el 2° y 3? Aguila explayada en cam-
po de plata; — el 4¢ cuartelado en aspa: el 1° y 42 aguila en
campo de plata, y en el 2° v 32 leén rampante en campo de
oro. Y sobre el todo, ecusén de azur con cuatro flordelis de
plata, separadas por un flanquis de oro; bordura de azur y
en ella ocho crecientes ranversadas de plata.

En la Sala de Hidalgos de la Audiencia de Valladolid, se
expidieron en 1577 las ejecutoriales de hidalgos en favor de
Juan, Antonio, Francisco y Jerénimo de Mieses, todos natu-
rales de Fuentelapeha. Poseydé la familia dominicana un
ejemplar que pasé a poder de los Ileredia, y hoy estd en la
Bibliocteca Nacional de la Habana.

En 1616 era capitan y sargento mayor en Puerto Rico
don Jerénimo de Mieses, de donde suponemos que procedid
(VI)don Juan de Mieses Ponce de Leén, que vino a Santo
Domingo y se casé el 27 de agosto de 1645. Todos sus des-
cendientes conservaron siempre por un segundo primer ape-
Hlido el de Ponce de Ledn, que juzgamos se remontaba por
1a linea de los Troche, llamados Ponce de Ledn, hasta llegar
a la hija del conquistador de Puerto Rico don Juan Ponce
de Leom.

(VI) Don Juan de Mieses Ponce de Leén y dofia Maria
de Fuenmayor, padres de:

(V) Juan, baut. el 17 de septiembre de 16666, m. el 30
de diciembre de 1716; cas6 con dona Olalla Maria Querc de
Figueroa, padres de:

(IV) Francisco, teniente coronel, m. el 14 de junio de
1762; cas6 el 26 de noviembre de 1727 con dofia Francisea
Pérez Caro de Oviede y Bastidas; su hijo:

(III) Juan, m. el 5 de enero de 1759, casd con dofia Ana
Guridi de la Concha; padres de

(II) Maria Francisca: “En la Ciudad de Santo Domingo
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en sinco dias de marzo de mil setecientos sincuenta y dos a-
fios con mi licencia el Padre Vicente Pinazo de la Compaifiia
de Jesus solemnemente puso oleo y crisma a Maria [Fran-
cisca] % hija legitima del Mtro. Don Juan de Mieses y de Do-
fia Ana Guridi a los quinze dias de nacida, a la que por pe-
ligro de la vida la bautizé en casa el mismo Padre; fue pa-
drino el Dr. Don Francisco de Aranaga, clerigo presvitero,
y testigos Thomas Espinosa y yo el presente Cura, fho. ut
supra. — (f.) Manuel Sanchez”. — Mujer de (II) don Ma-
nuel de Heredia Pimentel.

GURIDI

(VI) Antenio Guridi, vasco, en cuyo favor se expidié
una cédula real de 381 de diciembre de 1689, en que se dice:
“....don Antonio de Guridi, que ultimamente vino de la Nue-
va Espaiia por gentilhombre de log pliegos de un aviso y a
quien he hecho merzed de futura de una de las Compaiiias
de infanteria de las del Presidio de la Havana, le degeis bol-
ver a la Nueva Espafia y que en conserva de Galeones a de
yr al puerto de Campeche gin pedirle informazion alguna....”
(A. G. I, Contrat. 5452; y 5510, lib. 8, fol. 198). Sali6 de
Espafia mediando febrero de 1690. Se establecié después
en Santo Domingo, donde cas6 con (VI) dofia L.eonor Coro-
nado Carrillo, y fueron padres de

(V) Matias, alguacil de la Real Audiencia, baut. el 18 de
marzo de 1705, m. el 5 de mayo de 1762; casé con dohia Mer-
ced de la Concha Solano en 1726; su hija

(V) Ana, m. el 12 de octubre de 1783, mujer de (IV) don
Juan de Mieses Ponce de Leon y Quero.

Por el apellido Guridi se asciende a los apellidos Ribero,
Concha, Solano, Vargas, del Junco, Villalobos, etc.
PEREZ CARO.

(IX) Gaspar Carec y Beatriz de los Reyes, sevillanos,
fueron padres de
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(VIII) Juan Caro, capitin, c. con Mariana de Cuenca;
(VII) Ana Caro de Cueénca, hija tnica, mujer de

(VII) Don Antonio Pérez Borgase, sevillano, abogado
de la Real Audiencia de Sevilla y Consultor de presos del
Santo Oficio; cas6 con dofia Ana Caro de Cuenca y tuvieron
siete hijos. Entre ellos, Juan, capitén y sargento mayor, y
el Almirante

(V1) Don Ignacio Pérez Caro, a quien se le despacha cé-
dula real de 31 de diciembre de 1689, para que, dispensado
de informacién, vaya a la Isla Espancla por su Gobernador,
Capitan General y Presidente de la Audiencia, con dofia Lui-
sa Guerrero, su mujer, de 40 afios, y sus dos hijos: Juan,
de 11 afios, y Fernando, de 9 (A. G. 1. Contrat. 5437, n° 43;
5440 y 5461). Murié el Almirante en Santo Domingo el 5
de noviembre de 1706; su mujer en 1715; su hijo

(V) don Juan Pérez Caro, m. el 5 de febrerc de 1734;
fué sargento mayor de la Plaza; casé el 12 de noviembre de
1707 con (V) Ana Teresa de Oviedo, y fueron padres de

(IV) Francisca, m. el 15 de octubre de 1790, mujer de
(IV) don Francisco de Mieses Quero. — Su hermano Ignacio,
llamado “el Viejo” casé con doila Ana Maria Fernandez de
Oviedo y Castillo Torrequemada, y tuviercn a Ignacio, “el
Joven”, n. en 1743, que casé con dofia Catalina Campuzano
Fernandez, y tuvieron a Francisco Javier Caro, que n. el 3
de diciembre de 1773; a Maria de Belen, que fué mujer de
Manuel Zequeira y Arango, poeta cubano. %

BASTIDAS, FERNANDEZ DE OVIEDO.

(XII) Don Rodrigo de Bastidas, Adelantado de Santa
Marta, m. en 1527, y dona Isabel Rodriguez Romera fueron
padres de don Rodrigo de Bastidas, obispo de Coro, despues
de Puerto Rico, y de

(XI) Isabel de Bastidas, mujer de Hernando de Oyos;
padres de:
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(X) Rodrigo de Bastidas, mayorazgo, que casé conJua-
na, hija de (XI) Gonzalo Fernandez de Oviedo, Alcaide de Ia
Fortaleza de Santo Domingo, Cronista de Indias, m. el 27
de junio de 1557, y de dofia Catalina de Riva Flecha y Bur-
ecuillos. Hijo de Rodrigo y Juana (mayorazgos) fueron:

(IX) Rodrigo de Bastidas, n. en 1566, que casé con dofia
Felipa Margarita de Fuenmayor; su hijo

(VIII) Gonzale Fernindez de Oviedo (segundogénito),
m. el 1 de junio de 1684, c. con dofia Ara de Henao, hija
de (IX) don Luis de Henao y de Mariana de Casasola; fue-
ron padres de

(V) Gonzalo Ferndndez de Oviedo, baut. el 8 de marzo
de 1659, c. con dofia Felipa Estévez de Figueroa; su hijo

(V1) Gonzalo Fernandez de Oviedo, baut. el 8 de febrero
de 1685, m. el 6 de octubre de 1712, casé con (V1) dofta Ana
de Bastidas; padres de

(V) Ana Teresa, baut. el 8 de noviembre de 1688, m. el
12 de marzo de 1728, mujer de (V) don Juan Pérez Caro.

(VIII) Rodrigo de Basiidas Fuenmayor, capitan alcalde
ordinario, m. 12 de septiembre de 1677, casé con doita Juana
de Pefialosa, padres de;

(VI) Rodrigo de Bastidas Fuenmayor, baut. el 20 de
junio de 1614, casé con dofia Ana Davila Benavides el 18 de
agosto de 1634; su hija

(VI) Ana, baut. el 22 de diciembre de 1649, m. el 1° de
agosto de 1724, fué mujer de (VI) Gonzalo Fernandez de O-
viedo y Figueroa.

Pcr los apellidos Bastidas y Fernandez de Fuenmayor
se asciende a los de Estevez de Figueroa, Henao, Almeida,
Fuenmayor, Berrio, Castro, Torres, ete.
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(IT) Nicolds de Heredia Pimentel y Maria Magdalena
Campuzano Fernindez.

Su matrimonio.

“Emn la Ciudad de Santo Domingo en treinta dias del
mes de agosto de mil setecientos y setenta y tres aios, a-
viendose leido inter missarum solemnia en tres dias festivos
tres amonestaciones y no resultado impedimento alguno,
contraxeron matrimonio por palabras de presente y junta-
mente se velaron por ante el Sr. Doctoral Doctor Don Tho-
mas de Heredia y Xiron, canonigo de esta Santa Iglesia Ca-
thedral, D. Nicolas de Heredia, hijo legitimo de D. Domingo
de Heredia y de D* Isabel Pimentel, con Dofia Maria Mag-
dalena Campuzano, hija lexitima del Alcalde Provincial y
Regidor Don Juan Jose Campuzano y de Dofia Rosa Fernan-
dez de Lara, naturales y parrogquianos nuestros; fueron tes-
tigos D* Maria de la Concepcion de Mieses, Don Ignacio Ca-
ro y Oviedo, el Capitan Don Francisco Caro, y yo el infras-
cripto Cura Theniente de dicha Santa Iglesia que asi lo cer-
tifico, fho. ut supra. — (f.) Dr. Nicolas Antonio de Valen-
zuela”.

Sus hijos:

1. Maria Josefa, n. el 5 de julio de 1770; m. en Matanzas
el 7 de septiembre de 1830; c. con don Toméas de Froé-
mesta, sin suc.

2. Maria Marta, n. el 19 de enero de 1776.

3. Maria de los Angeles, n. el 2 de agosto de 1777, m. el
8 de agosto de 1830, mujer de Antonio José Angulo,
(1774-1841, h. de Lorenzo de Angulo, nat. de Alfa-
ro, Tudela, y de dofia Josefa de Coca Fernindez de
Oviedo, dominicana, y nieto de Hermenegildo de An-
gulo y Esperanza Medrano), padres de Antonio M
Ramén, 1800-1848, escritor; José Miguel, 1807-1879,
escritor, marido de Ignacia de Heredia y Heredia
(padres de Antonio José, 1836-1875; José Miguel,
1838-1845; Mercedes, 1839, mujer de Manuel M?* Ca-
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rrerd, con h. Sofia); Blasa, 1840; Concepcion, 1842;
José Miguel, 1844; y José Maria, 1848-1886.

4 Maria Manuela, nacié el 24 de diciembre de 1779.

5 Maria Francisca, n. el 3 de diciembre de 1780; murié
en Matanzas el 7 de agosto de 1849, mujer de Simén
Garay 1771-1815, (hijo de den Domingo Garay, 1737-
1780, y de dofia Felipa Maldonado Leoz, y nieto de
don Félix Garay Salcedo, regidor, m. en 1754, y de
dofia Ana de Heredia Castro), padres de Santiago,
1803-1877, c. con Manuela Sold Zarraga; Manuel, n.
en 1810, escritor; Magdalena, mujer de José del Mon-
te Aponte.

6 (I) Maria Merced: “En la Ciudad de Santo Domin-
go y Septiembre veinte y seis de mil setecientos ochenta y
dos afics; Yo el infrascrito Cura Theniente de esta Santa
Tglesia Cahtedral, baptizé sclemnemente, puse oleo y chris-
ma a Maria Merced, hija legitima de Don Nicolas de Here-
dia y Pimentel y de Dofia Maria Magdalena Canmpuzano Fer-
nandez, naturales desta Ciudad y nuestros parrcquianos;
fué su padrino el Dr. Don Adrian Campuzano Fernandez,
quien quedo advertido del parentesco espiritual y demas cbli-
gaciones ; fueron testigos el Capitan Don Manuel de Heredia
v Miguel de Mata; fho. ut supra. — (f.) Manuel Hernandez”

“En la Iglesia Parroquial del término de S. Carlos de
Matanzas en quince de Febrero de mil ochocientos cincuenta
v cinco, se le hicieron los oficios y se le dié sepultura en el
cementerio gral. de esta Ciudad al cadaver de la Sra. Doiia
Merced de Heredia, natural de la Isla de Santo Domingo en
la parte espatiola, de este vecindario, viuda del Sefior Oidor
de 1a Real Audiencia que fué de Megico, Don José Francisco
Heredia y Mieses, de més de sesenta afios de edad, hija legi-
tima de Don Nicolas y de Dofia Magdalena Campuzano. O-
torgé testamento in scriptis por ante el Escribano Don Fer-
nando Siochka, en dies de Abril del afio proximo pasado, en
el que hizo la protestacién de la fe, mandé que se le dijesen
las tres misas del alma y que se pasasen las mandas forzosas.
Declaré haber sido casado con el expresado Sr. Don José

—~—
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Francisco Heredia y Mieses, en cuyo matrimonio tuvieron
varios hijos, quedando vivos al fallecimiento de su consorte,
Don José Maria, Doiia Ignacia, Doiia Rafaela, Doila Dolores
vy Dofia Concepeién, de los cuales Dofia Concepcién murid
sin sueesién, y Don José Maria, dejando tres hijos legitimos,
que lo son Dona Loreto, Doiia Merced y Don José de Jestis
Heredia y Yéafiez. Hizo declaratoria de bienes, instituyé por
heredercs a sus hijos Dofia Ignacia, Doha Rafaela y Dona
Concepcién, y a sus nietos dofia Loreto, Dofia Merced y Don
José de Jesiis, como representantes de su padre Don José
Maria Heredia, y de albacea, en primer lugar a su sobrino
carnal e hijo politico el Ledo. Don José Miguel Angulo y He-
redia, vy en segundo lugar a su otro sobrinc y tambien hijo
politico el Ledo. Don Laureano Angulo y Heredia, y en ter-
cero a su hijo politico el Teniente de Caballeria Don Manuel
Arrayas; no hizo legado pio a favor de iglesias ni estableci-
mientos de caridad, segun consta de la clausura de su cita-
do testamento que queda en este archivo de mi cargo; reci-
bié los Santos Sacramentos y lo firmé. — (£.) Jacinto M=
Martinez”. (Libro de def. de Matanzas, afio 1855, fol. 175,
n°® 1013.) — Mujer de (I) don José ¥Francisco Heredia Mieses.

6 José Vicente, n. el 20 de febrero de 1884, m. en Bani
en 1847; c. en Santiago de Cuba el 9 de octubre de
1802 con Maria Josefa Ferrer y Creagh, padres de
Maria Guadalupe, n. en Santiago de Cuba el 28 de sep-
tiembre, de 1805, mujer de José M# Caminero (h. Jo-
sé Maria, Manuel Maria, Luisa y Josefa); — Maria
Merced, n. en Santiago de Cuba el 19 de dicembre de
1808;; c. con Felipe Perdomo el 9 de sept. de 1838,
padres de Josefa Perdomo Heredia, m. en 1896, poe-
tisa ; — Nicolas, n. en S. de Cuba. el 26 de febrero de
1910 ; — Manuel, n. en Santo Domingo, 1814-1819; —
José Vicente, viudo, c. en Santo Domingo con Faus-
tina Sold Zarraga. el 2 de julio de 1819, sus hijos en
“Heredias, de Bani”.

7 Joaquin, n. el 15 de octubre de 1786 ; m. en Santiago de
Cuba el 6 de noviembre de 1805.
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8. Ignacio José, n. el 30 de octubre de 1794, murié en Ma-
tanzas el 5 de mayo de 1848, c. con Magdalena God-
froy ; sin suc. forzoza; en su testamento nombré por
herederos universales a.... a.... “y al pardito Severiano
de Heredia”.

Ascendencia materna de los Heredia Campuzano.

CAMPUZANO, ORO.
Armas de Campuzano:

Escudo partido en dos cuarteles: en el superior, en cam-
po rojo una montafia negra y a la entrada de uha caverna
en ella, un lebrel rojo, encadenado; y sobre la montafia un
castillo de plata que a cada lado tiene una flor de lis de oro.
El cuartel inferior es de campo de azur y en su lado o mitad
derecha otro castillo de plata con tres almenas, dos de ellas
coronadas con sendas estrellas de plata y la del medio con
una bandera. En la mitad izquierda del propio cuartel in-
ferior cinco palos verticales, paralelos e iguales, y de azur
los intersticios del campo. Todo el escudo estd rodeado cGo
un filete de oro que también divide los cuarteles, y en el file-
te la inscripcién “Ave Maria” y estdn ocho calderas peque-
flas con sus asas.

Don Juan de Padilla Guardiola y Guzmén, cuando se
embarcd en Espafia en 1670 para ocupar su plaza de Oidor
de la Real Audiencia de Santo Domingo, llevé consigo dos
criados o paniaguados, don Luis Pacheco y don Gregorio Se-
millan.

De la informacién presentada por la sefiora dofia Magda-
lena de Oro, natural de Guadalajara, viuda de Gregorio Se-
millin (como de otros papeles), resulta que

VIII) Bartolomé Campuzano, m. en 1622, y Magdalena
Gémez, casados en Guadalajara el 26 de julio de 1616,
fueron padres de Catalina, mujer de (VII) Francisco
de Oro, que sigue:
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(VII) Y¥rancisco de Oro y Catalina Campuzano Gomez
tuvieron a

(VI) DMagdalena de Oro, mujer de don Gregorio de Fuen-
semilian.

(VIII) Don Gregorio Semillin y dofia Maria Pérez fue-
ron padres de:

(V) Don Gregorio Fuensemillin, que casé con dofia
Magdalena del Oro y Campuzano, y fueron padres
de Diego, Gregorio, Francisco, Pedro y Manuel Se-
millan Campuzano y de Ana, Sebastiana y Maria.

(V) Don Gregerio Semillain Campuzano, nacido en Gua-
dalajara, y baut. en la parroquia del Salvador el 29
de noviembre de 1648, hubo de probar “cémo no des-
cendemos de los linaxes de los Picarros, Caceres ni
Trujillos, ni de ctros proybidos de pasar a Indias” (A.
G. L, Contrat. leg. 5437, Informaciones y probanzas).
Casé en Santiago de los Caballeros con Maria Pérez
Estudié leyes y se recibi6é de abogado, v casé en San-
tiago de los Caballeros con (V) deiia Maria Pérez
Polanco, y fueron padres de:

1 Fr. Gregorio Campuzano Polanco, dominico, prior del
convento de la Ciudad de Santo Domingo en 1720, y
Provincial de su Provincia de Santa Cruz de las In-
dias poco después.

2 Pedro, capitan de caballos; vivié fuera de la patria, ca-
s6 y tuvo a Antonio Bruno Campuzano, m. el 12 de
Junio de 1778, siendo candnigo.

3 José, que muribé parvulo.

4 Maria Magdalena, m. ¢l 16 de abril de 1711.

5 Maria Josefa.

6 (IV) Francisco, b. el 16 de abril de 1689. Pasé a Coro

por disgustos con la familia de la novia, Isabel Pi-
chardo y Padilla, en fin de 1711; cas6 en Coro el 6
marzo de 1714 con dofia Maria Francisca Morillo de
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Ayala, que expresé en su testamento, de 8 de febre-

ro de 1741: *“Item, declaro que soy casada y velada,
segun orden de nuestra santa Madre Iglesia, con el
Maestre de Campo Don Francisco Campuzano Polan-
co, natural de la Isla Espafiola, Ciudad de Santo Do-
mingo, y durante nuestro matrimonio hemos tenido
y procreado por nuestros hijos legitimos a Magdale-
na Bernarda, a Maria Josefa, a Francisca Seferina, a
José Gregoric y a Pedro Manuel Campuzano que fa-
llecié en la Isla y Ciudad de Santo Domingo; decla-
rolos por tales hijos legitimos y del dicho matrimo-
nio”. Esta sefiora, dispusc testamentariamente una
capellania y designé por sus capellanes propietarios
y perpétuos “al dicho Maestre de Campo Don Fran-
cisco Campuzano, mi esposo, en primer lugar, y en
segundo, a don Francisco Zeferino Campuzano, y en
tercero, a Don Juan José Campuzano, mis hijos legi-
timos y de dicho mi marido”. — Muri6 el Maestre de
Campo en junio de 1741, poco después que la esposa.
Fué Alcalde ordinario, Provincial, Teniente de Go-
bernader varias veces, Oficial de las Cajas Reales, etc.

Sus hijos:

1 Magdalena Bernarda Campuzano Morillo fué mujer
de don Francisco Davalos y Chirinos, alguacil mayor
del Santo Oficio; padres de Pedro Manuel, Rosa Ni-
colasa, Maria Isabel, Francisco Salvador, Mariana
Josefa y Maria Francisca Josefa.

2 Maria Josefa Campuzano Morillo m. en 1755, casb en
1739 con Juan Luis del Manzano Oteiza, 1710-1752;
padres de Maria Francisca; José Francisco, alcalde,
que casé con Maria Teresa Talavera (padres de Luis
Bonifacio, José Maria, Carlos, Maria Frhancisca y
Maria Josefa).

8 Lic. Francisco Zeferino, estudiante del Colegio de Gor-
jon; a la muerte de sus padres pasé a Coro; casé con
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Maria Fernandez de la Colina. Se extingue la linea.
4 Pedro Manuel, murié colegial en Santo Domingo.

(I11) Juan José Gregorio, baut. el 22 de noviembre de

1723, en Coro; estudié en Santo Domingo donde fijé
su residencia y fué Regidor decano; casé con (I1T)
doita Rosa Fernandez de Lara, y fueron padres de:

1 Maria Catalina, n. €l 20 de enero de 1751 ; mujer de don
Ignacio Pérez Caro y Oviedo.

2 Maria, n. el 22 de septiembre de 1752.

3 Adrian, doctor, abogado, n. el 8 de septiembre de 1754;
casé con dofia Rosa Pérez Caro Campuzano, su prima.

4 Maria Josefa, baut. el 18 de abril de 1756, mujer del
alférez don José Maria de Mieses.

5 (II) Maria Magdalena: “En la ciudad de Santo Domin-
go en dos dias del mes de julio de mil setecientos cinquenta
y siete anos, yo, Antonio Brunoc Campuzano, Theniente Cu-
ra de esta Santa Iglesia Cathedral, baptizé, puse oleo y chris-
ma a Magdalena de Jesus, la que nacié el dia diez y siete del
mes de junio proximo pasado, hija legitima del Regidor de-
cano Don Joseph Campuzanc Morillo, natural de la Ciudad de
Santa Ana de Coro, y de Dofia Rosa Fernandez de Lara, na-
tural de esta Ciudad; fue su padrino el Regidcr Don Joseph
Fernandez de Castro, a quien adverti la obligacion y paren-
tesco espiritual. Testigos el Sargento Mayor Don Ignacic
Caro de Oviedo y el Alferez Real Don Antonio Davalos de
Coca, fha. ut supra — (f.) Antonio Bruno Campuzano”. —
Mujer de (II) don Nicolas de Heredia Pimentel.

Por el apellido Campuzano se asciende a los apellidos
Fernandez, Lara, Vega, Nieto, de la Riva, Pérez, Otafez,
Padilla, Ayala, etc.

PEREZ POLANCO.

(IX) Garcia Pérez Polanco, alguacil mayor de la Vega,
e Inés Martinez Mejia, fueron padres de
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(VIII) Pedro, alguacil mayor, que casé con Ana Minaya,
hija de (IX) Francisco Alconchel y de Paula Minaya, veci--
nos de Santiago; y tuvieron a

(VII) Garcia, capitan que casé con Polinaria Henao y
Almeida, hija de (VIII) don Luis de Henao y Almeida y de
Mariana de Casasola, y fueron padres de

(VI) Pedro, que fué capitan desde 10 de marzo de 1639
hasta 1652, en que murié y fué siempre scldado distinguido,
nombrado entre los que hicieron frente a los ingleses en la
invasién de Penn y Venables. Casé con dofia Bernarda Mar-
tinez de Rojas, y fué hija suya,

(V) Dona Maria Pérez Polanco, esposa que fué del A-
sesor (V) don Gregorio Semiiidin Campuzano.

Los Polanco, segtn la informacién citada, eran “perso-
nas honradas y principales, y de (VI) se dice alli que era
“hombre noble y principal. 100

(I) José Francisco de Heredia y Mieses y M#* Francisca
de Heredia Campuzano

Sus hijos:

1 José Maria: “Afio del Senior de mil ochocientos quatro
en trece de Enero: yo, el Bachiller Don Tomas de Portes,
Pbro., con beneplicito y asistencia del Cura interino de esta
Auxiliar de Nuestra Sefiora de los Dolores, bauticé, puse oleo
y chrisma y por nombre José Maria, a un infante que nacié
en treinta y uno de diciembre del afio proximo pasado, hijo
legitimo del Doctor Don Jose Francisco Heredia, Abogado
de los Reales Consejos y Reales Audiencias del Distrito y
de Caracas, v de Dofia Maria Merced Heredia, emigrados de
Santo Domingo. Abuelos paternos del Capitan Don Manuel
de Heredia y Doifia Maria Francisca Mieses. Maternos, Don
Nicolas Heredia y Dofia Maria Magdalena Campuzano; fue-
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ron sus padrinos el Capitan Don Manuel y Dofia Juana He-
redia, a quienes adverti el parentesco espiritual que havian
contraido, y para que conste lo firmé con el paArroco.—(ff.)
Ber. Tomas de Portes. — Pedro Antonio Palacios”. (Iglesia
de Santa Lucia de Santiago de Cuba, lib. I de bautismo fol.
1. n° 3.)

“En siete de mayo de mil ochocientos treinta y nueve,
hechas las exequias en el Santuario de Nuestra Senora de los
Angeles, se le di6 sepultura eclesiastica en el Pantecn dicho
al cadaver del Licenciado Don José Maria Heredia, casado
que fue con Dofia Jacoba Yafiez. No recibid los santos sa-
cramentos. Murié hoy calle del Hospicio, numero 15—(f.)
Don José Maria Guerrero”. (Lib. de entierros de la feligre-
cia de Sagrario de Ciudad de México, 1839, fol. 45, n. 323.)

2 Rafaela, naci6 en Maiquetia, Venezuela, el 10 de di-
ciembre de 1815. (Libro corriente de baut. de 1815, fol. 44).
Casé el 26 de septiembre de 1840 con Laureano Angulo He-
redia (h. de Antonio José y de M# de los Angeles de Heredia
y Campuzano), y tuvo a Dolores, 1842; Lcrenzo, 1844; An-
geles Sofia, 1846; Ignacio Sixto, 1848; Rafael, 1850; Isa-
bel, 1852; Laureano, 1856; y Estanislao, 1859.

3 Rafael, naci6é en la ciudad de Santo Domingo el 4 de
diciembre de 1810. (Libro corriente de baut. en dicho afio).

4 Ignacia, nacié en Penzacola, Florida, el 12 de agosto de
1808. (Lib. corriente de baut. en 1808, fol. 195, n. 519.)
Cas6 el 25 de octubre de 1835 en Matanzas con José Miguel
de Angulo Heredia (lib. 6 de matrim. fol. 83, n. 261) ; sus
hijos Antonio, Merced, Concepcién y José Maria. Murié el
13 de noviembre de 1856 (lib. de def. de Matanzas 5, fol.
287v, n. 1512.)

5 Maria Dolcres, n. en 1820; muri6 en Matanzas el 11
de agosto de 1840 (lib. de def. de dicho afio, fol. 290, n. 2151.)
Casé con Manuel. Arrayas, subteniente de Lanceros, y tuvo
a Manuel en 1847.

6 Maria Concepcién, no hallado donde nacié, ni dende mu-
ri6 pero fué en Matanzas.
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José Maria Heredia y Heredia y Jacoba Yafiez Echeverria.

Su matyimonio:

“En quince de septiembre de mil ochocientos veinte y
siete afios, previa la informacion y dispensa de proclamas
que concedié el Illmo. Venerable Cabildo Gobernador del Ar-
zobispado y con su licencia y aviso del Dr. Don Manuel Po-
sada, primer Cura interino de esta Santa Iglesia, Yo el Li-
cenciado D. Juan Bustamante, prevendado de la misma Me-
tropolitana Iglesia, estando en la casa de mi morada, cita
en la calle del Nifio Perdido, entre seis y siete de la mafana,
asisti a la celebracion del matrimonio que el Licenciado D.
Jose Maria de Heredia, natural de la Habana y vecino de
esta Corte, hijo legitimo de los Seniores Doctor José Fran-
cisco de Heredia, Oydor que fue de la Audiencia de Mejico, y
de D* Maria Merced de Heredia; in facie Eclesie contrajo
con D? Jacoba Yaiiez, originaria y vecina de esta Capital,
hija legitima de los Sefores D. Jose Yafiez, Magistrado de
Suprema Corte de Justicia de la Federacion Mejicana, y de
D* Maria Manuela de Echeverria, y a continuacion recibie-
ron las bendiciones nupciales en el Sacrificio de la Misa,
celebrada en la Capilla de dicha Casa; de que fueron padri-
nos los padres de la contrahente y testigo D. Jose Isidro
Yaitez. — Manuel Posada (r.) Juan de Bustamante (r.)”
— Libro V de matr. fol. 60v, n? 205 del Sagrario de México.

Sus hijos:

1 Maria Merced; nacié en Cuernavaca el 3 de septiembre
de 1828; muri6 el 22 de julio de 1830.

2 Loreto Jacoba; nacié en México el 27 de ncviembre
de 1839; m. en Matanzas el 6 de enero de 1910. Casé
con Oomingo de Lamadrid y del Junco, que murié el
21 de enero de 1910. Fueron sus hijos: Domingo Jo-
sé, 1850; Julia, 1853 ; Elisa Maria Merced, 1854; Jo-
sé Isaac, 1855; Maria Clotide, 1857; Maria Dolores,




1858; Nicolds Clemente, 1861; Pedro Jacinto, 1865;
Estanislao Eduardo, 1867; y Ambrosio 1872.

3 Julia, naci6é en México el 25 de julio de 1831; m. el 17
de mayo de 1835.

4 Maria Merced; nacié el 12 de julio de 1833.

5 José Francisco; naci6 en México el 5 de septiembre
de 1835, m. el 2 de julio de 1836.

6 José de Jests (cambibse el nombre de José por el de
Manuel) ; nacié en Toluca €l 18 de marzo de 1836;
m. en la Habana (Vedado) el 18 de noviembre de
1928. Casé con Josefa Ferniandez de Mora, padres de
José Maria, Roberto, Emilio, Maria Ignacia, Otilia,
Julia, Mario y Noemi.

HEREDIAS, DE BANL

José Vicente de Heredia y Campuzano y Faustina Sola
y Zarraga fueron-padres de:

Fernando, baut. el 21 de enero de 1821, m. en 1851.

Maria Altagracia, baut. el 29 de marzo de 1822, mujer
de Miguel de Labastina Palomares; sucesion.

3 José Francisco, general, n. el 9 de septiembre de 1823,
m. en Puerto Rico en 1866, casé con Josefa Antonia
Soto.

Joaquin, n. el 29 de agosto de 1825; m. en 1850.

Francisco Javier, general, n. €l 1° de agosto de 1831,
cas6 con Altagracia Mota Alvarez en 1852.

6 Francisca Isabel, n. el 8 de julio de 1829, mujer de

Manuel Abreu; sin sue.

7 Maria Josefa Ignacia, n. el 81 de julio de 1827, casé

en 1847 con José Joaquin Saldana; suc.

8 Manuel de Jestis, n. el 19 de junio de 1836, m. en la

Habana en 1894 7; cas6é en Matanzas con hija de Juan
Urefia y Mercedes Garay.
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Merced Andrea, n. el 30 de noviembre de 1838, m. en
la Habana hacia 1894.

Hijo de 2 José Francisco y Josefa Antonia:

10

José Vicente, n. el 1° de enero de 1850.

Hijos de 5 Francisco Javier y Altagracia:

11
12
13
14

15
16

17

Joaquin, n. en 1853, c. con Elisa Sanchez Valdés, pa-
dres de Joaquin, padre de Salvador.

Nicolas, escritor , novelista, n. el 20 de junio de 1835,
m. el 12 de julio de 1901 en Estados Unidos; c¢. con
Esperanza Cruzat Palao.

José Maria, n. el 15 de julio de 1857.

José Ignacio, n. el 23 de noviembre de 1859.

Josefa.

Francisco Javier, n. el 23 de febrero de 1864, cas6 en
Bayamo con Asuncién Ortiz Camejo, padres de Fran-
cisco Javier, n. el 24 de septiembre de 1887, y Leo-
nor, n. el 28 de agosto de 1891.

Francisca, n. en Manzanillo en 1866, m. en Matanzas
el 5 de octubre de 1891.
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NOTAS AL TEXTO

1 PAagina XIV de la Introduccitn, y en “Biograffas Americanas™, p. 293.
2 *C6mo acab® la dominaciétn de Espafia en Ameérica”, sépt. parte, p. 297.
3 “Jose-Maria de Heredia. Sa vie. Son (Euvre”, - Paris, 1923.

4 *“Hojas Literarias”, tomo V, p. 447.

6 Obras de Manuel de la Cruz, tomo I, p. 127; - Madrid, 1924.

6 Se trae esta cita de Florez de OcAriz por ser ella la tnica hallada con
enunciaciéon de que el Adelantado pas6 casado a América.

7 TFlorez de Océriz sigue a Castellanos, como se advierte por sus enuncia-
ciones: *“Con mediano recurso de substancia, — por haber heredado
de un amigo — un ingenio de azucar y una estancia....” Oviedo es méis
explicito: “Un ingenio de caballos hizo en la misma villa de Acgua
el Chantre Don Alonso de Peralta, dignidad que fué en esta sancta
Iglesia de Sancto Domingo, e despues de sus dias quedd a sus here-
deros. Los tales edificios no son tan poderosos como los de agua, pe-
ro lo son de mucha costa, porque lo que habia de hacer €l agua, re-
volviendo las ruedas para la molienda de agucar lo hacen las vidas
de muchos caballos.... v esta hacienda qued6 a los herederos del Chan-
tre e a Pedro de Heredia, gobernador que es agora en la provincia
de Cartagena en la Tierra firme”. (Historia General.... de las Indias....”
libro IV, c. VIII, tomo I, p. 121; ed. de 1851.

8 De que también hace mencién Hernando Gorj6n en su testamento de 1540:
“Ttemn, declaro que tengo por bajo del ingenio de caballos de Pedro de
Heredia sesenta y cinco mil montones, con cuatro dias y medic de
agua de la acequia abajo....” ete.

9 Primo del Oidor Juan de Vadillo y terrateniente en Azua., Gorjén en
su testamento: “y declaro que tengo méas de la dicha sabana, otra
caballerfa de tierra que Pedro Vadillo me hizo donacion, que comien-
za en la cabezada de ella por encima del camino que de la villa de
Azua viene a esta ciudad”.

10 Antonio de Le6n Pinelo sintetiza los asientos hechos con don Pedro de
Heredia: “1532. Con Pedro de Heredia, para conquistar y poblar
desde el Rio Grande (que est4d entre Santa Marta y Cartagena)
hasta el Rio Grande de Vravd, con las isletas que confinan con dicha
tierra. A 5 de agosto”. — “1540. Con el dicho Pedro de Heredia, para
descubrir y poblar hasta la equinocial norte sur con las 70 leguas de
la Provincia de Cartagena. A 31 de julio”. (Coleccibn de Documen-
tos Inéditos, IV, Consejo de Indias, p. 26.) Heredia no fué Adelantado
hasta esta Gltima capitulacion.
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11 “Cenealogias del Nuevo Reino de Granada”, tomo I, preludio, n? 46,
p. 117; Madrid, 1674.

12 Flérez de OcAriz, op. cit., tomo I, p. 286.

13 Damos este Juan entre los hijos de Pedro de Heredia, por sola mencién
hallada ; documentos de primer orden, pero muy posteriores a los dias
del Adelantado, no lo nombran. Queda a cuenta de hijo natural, como
parece aludirlo Antonio de Heredia, hijo de Alonso de Heredia.

14 *“En la ciudad de Cartagena.... a primero de junio, afio del nacimiento
de nuestro Salvador Christo, de mill e quinientos e treinta y qua-
tro afios, ante el noble sefior Diego de Viana, Alcalde hordinario en
la. dicha ciudad, por su magestad, ¥y en presencia de mi, Diego de
Santa Cruz, Escrivano publico, e de los testigos de yuso escritos,
pareci6 Antonio de Heredia, hijo de Pedro de Heredia, Governador
por su magestad en esta provincia de Cartagena, e por virtud de
su poder.... ete.” (En **Comentos criticos sobre la fundacién de Car-
tagena’”, por Enrique Otero D’Costa, ». 123; Bogotd, MCMXXXIIL)

15 Juan de Castellanos, en “Elegfas de Varones Ilustres, Historia de Car-
tagena”, canto IX:

El buen adelantado se adelanta A donde ve méis quietud arriba,
en confianza de salir a nado; su vencedcra fuerza ya es vencida;
una vez con las olas se levanta, en tierra dos o tres veces estriba,
dellas es otra vez precipitado, poco le falta para la salida....

a la resaca llega, mas es tanta mas un gran mar de tumbo le derriba
que no le consentia tomar vado, que fué postrer remate de la vida

y anst lo que el buen 4nimo consulta del capitan egregio, sabio, fuerte,
quebrantada vejez lo dificulta. indigno de morir tan mala muerte.

16 Don Alonso fund6 también la villa de Santiago de Tolti: “Viendo la mu-
cha gente que se llega... fundése pueblo donde se congrega —y el
Alonso de Heredia hizo mapa— para trazar solares en la vega — del
rio que se llama Catarapa,—hoy villa de TulG segun parece, — la
cual en este tiempo permanece” (Castellanos).

17 A. G. L, Patronato 156, ramo 7.

18 Roberto Baal, el 24 de julio de 1543. EI P. Zamora sigue en el relato
de este hecho las propias enunciaciones incompletas de Juan de Cas-
tellanos en “Historia de Cartagena”, Canto VIII. Cuando se prepara-
tellanos en *Historia de Cartagent”, canto VIII. Cuando se prepara-
ba la ceremonia de velarse el capitin Diego de Mosquera con una her-
mana del Adelantado, ocurri6 aguella invasién. Don Pedro se estuvo
cubriendo una escalera, espada en mano, por defender el honor de
“sus hermanas y sobrinas™, v las sigui6 hasta un bosque, donde no pi-
dieron ser hallados por los franceses; don Alonso de Heredia, como
tullido que estaba ya, fué hecho preso; el hijo de éste, Antonio, bien

poco pudo hacer; el francés se retir6 ganancioso por las armas v en
dineros.

19 En 1561.

20 Como consultor del Adelantado, se le atribuyen a. Alonso todos aciertos
y desaciertos y desgracias de su herméano.
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22

23

24

25

26

27

28

30

Castellanos omite esta circunstancia. Don Pedro habia salido dia. de

FReves a explorar el Zenf.

En 1535, como lo apunta Castellanos en “Historia de Cartagena”, canto
III.

No descubrid, sino explor6é en compafiia de su hermano: salieron a esta
jornada el 12 de abril de 1536 (Castellanos).

En el tiempo de Gonzalo Jiménez de Quesada, de Jer6nimo ILebrén y
Alouso IL.uis de Lugo hicieron sublevaciones; dominados por acci6én
conjunta de los espafioles de Santa Marta y Cartagena.

En 1554, un afio antes que su hermano.

Juan de Castellanos, sobre Compallén poblado en 1540 por un Cuevas
menciona a el capitAn Luis de Villanueva, que mucho tiempo des-
pués en Cartagena a matrimonial yugo fué sujeto con doiia Inés, de
Heredia, yo presente”.

En “Cronologia Herediana’”, p. 38; Habana, 1938.

El nombre de Manuel entra en la familia Heredia dominicana, en me-
moria de Manuel Gonzilez de Melo, suegro de Antonio de Heredia y
Portes, tronco dominicano.

Castellanos le retrata soldado valiente, herido en una accién contra los
indios de Oromira, en “Historia de Cartagena’”, canto VIII; nuevamen-~
te herido en una mano, “de la cual para siempre quedd manco’” (ibi) ;
en compaifiia de padre a Espafia, salvd la vida en el naufragio (can-
to IX). Se quedd en Espaiia, donde murid, como dijo el primo, en
Toledo.

La partida auténtica de bautizimo del poeta Heredia Girard es esta: “A-
fio del Sefior de mil ochocientos cuarenta y tres, en siete de enero: Yo,
el Pro. Cura Ber. Don Manuel Jose Miura, previo el beneplicito ¥
asistencia de Don Joaquin Fernandez, Cura Teniente del Sagrario de
la Santa Iglesia Metropolitana de esta Ciudad de Santiago de Cuba,
bauticé en dicha Santa Iglesia, Puse oleo, crisma ¥y por nombre Jose
Maria, a un infante que naci6é en veinte y dos de noviembre del afio
pasado, hijo legitimo de Don Domingo de Heredia y de Doiia Luisa
Girard; abuelos paternos el Capitan del Exercito Don Manuel de He-
redia y Dofia Marfa Francisca de Mieses; maternos Don Augusto y
Dofia Bérbara Rey; padrinos Don Manuel de Heredia, Capitan de
Ingenieros, residente en Madrid, ¥ a su nombre Don Jose Nicolas Fe~
rrer, y Dofia Isabel Heredia, a quienes adverti el parentesco que ha-
bian contraido y demas obligaciones, ¥y para cque conste lo firmo con
dicho Teniente Cura.— (ff.) Br. Manuel Jose Mlura.-— Joaquin Fer-
nandez”. (Lib. 16 de baut. de blancos, fol. 67v, n? 3.)

Decimos “partida auténtica” porque hay otra que es auténticamen-
te falsa, escrita el 14 de enero del mismo afio en los libros parroquia-
les de San Luis de Tl Caney (lib. II, fol. 163v, ne 748, actualmente en
el Archivo de la Parroquia Catedral), en que aparece como ministro
‘del bautismo el Cura de El Caney, don Fernando Eduardo de Ortiz.
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Iosta anomalia podria explicarse por un deseo de que.la..constancia
del bautismo estuviese en la misma parroquia en gue habian sido bau-
tizados todos los demAs hermanos del poeta; como la fecha de esta
nueva partida es posterior a la de la otra que contiene dos firmas y
rabricas al pie, desde luego, la partida de El Caney es rigurosamente
falsa.

Como en la genealogia de los Heredia fueron omitidos muchos da-
tos que allf no nos parecieron necesarios, por estar dirigido el tra-
bajo en razén del poeta Heredia y Heredia, se dan ahora algunos que
tocan a los ascendientes del poeta francés: El primer matrimonio de
don Domingo de Heredia Mieses se verific6 en la hacienda de café
de don Gabriel Ivonnet, 3 de mayo de 1817, con Genoveva Ivonnet,
h. 1. de don Gabriel Ivonnet, naturalizado espafiol, “facultative hidriu-
lico” — La segunda mujer fué doiia Maria Luisa Girard, n. en San-
tizgo de Cuba el 17 de diciembre de 1817, baut. en la iglesia de la
Sma. Trinidad, h. legitima de don Augusto Marie Francoei®, que cas6
el 14 de agosto de 1804 (parroquia de Santo Tomés, Santiago de Cu-
ba), h. leg. de Santiago Rey y de Maria Marie ya viuda de Domingo
Alberto Dobignier, emigrados franceses del Oeste de Santo Domingo.
Barbara Rey m. en 8. de Cuba el 13 de octubre de 1836.

Que el poeta francés no estaba bien enterado de las cosas, pues no
Podemos admitirle Ia palma de plata en el escudo, bien que la reci-
biera de laurel, de mirto o de rosas en el Parnaso, se deduce por lo
que escribi6é don Eliseo Grullén, vy que éste reprodujo en el folleto “Del
Mediterrdneo al Caribe”, p. 120; Santo Domingo, 1905: *“El académico
José Marfa de Heredia, nacido diez afios despufs de muerto el cantor
del Nidgara... segln se desprende de la carta que con fecha § de
octubre del afio préximo pasado (1904) me dirigiera: “Mon pére Do-
mingo de Heredia était le plus jeune frére de Don José Francisco, pére
de l'illustre poete cubain. Je suis donc le propre cousin-germain de
ce dernier, bien que je sois né una dizaine d’années apres sa wmort,
et c’est en souvenir de lui que mon pére m’a donné le meme nom de
baptéme™. (Cortesfa del lic. Emilio Rodriguez Demorizi, quien nos ha
facilitado cuanto tiene de historia que pudo sernos de utilidad.)

Da ese escudo el propio Heredia Girard en los sonetos VII y VIII de
los nueve dedicados a ‘Les Conquérants”.

(pégina 17). Publicado en varios nfimeros de ‘“La Cuna de América”
en 1913-1914.

Datos tomados por el sefior José de la Pefia, para este estudio, de los
registros de pasajeros a Indias, en el A. G. L

A.G. L, 54-1-29, sig. ant.

“Encomliendas”, tomo I, p. 350; Caracas.

A. G. I, Santo Domingo 901, lib. H 12, f. T6v.

A G.1, Santo Domingo 34.

El valor integro del oficio era de 3.500 ducados de cuartos.

A. G. 1., Santo Domingo 86. Hay también una querella de Heredia contra
el Presidente don Juan Bitridn, Santo Domingo 27 B.
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Luis A. Sucre, “Gobernadores y Capitanes Generales de Venezuela”, p.
145; Caracas, 1938.

“Elegias de Varones llustres de Indias”, Elegfa a la muerte de Joan de
Bustos Villegas: “Rompi6é como quien bravo monte tala—el buen
Francisco Portes por un lado; —sus golpes a los de Hércules iguala,
—con brazo viguroso y esforzado, — hasta tanto que con ardiente ba-
la —fué de vital calor desamparado,— dejando de la fuerza de su
diestra — horrible voz de sanguinosa muestra”.

Original en la Biblioteca de la Academia de la Historia de Venezuela,
en Caracas.

Notas tomadas sobre los registros de capellanfas que se conservan ehn
el Arch. del Arzobispado de Santo Domingo. La casa que aseverté don
Manuel de Heredia ser suya en Santo Domingo parece que fué la que
le dejé su tio el F’hro. don Juan Pimentel, en su testamento de 1792,
con algunas cargas. El hato de ganado mayor tal vez seria el que
vendieron sus hijas Josefa y Marfa Altagracia el 9 de marzo de 1839,
que llamaban el “Hato de Novillero”. Por parte de los Heredia Cam-
puzano, José Vicente vendié parte del sitio de Arbol Cordo el 9 de
febrero de 1826, y €l resto le vendi6 el 5 de noviembre de 1844 ; habia
sido este sitio de su ahuelo Domingo, y parece que sea este el lugar
donde tuvieron el cafetal. Isabel Pimentel, esposa de Domingo de He-
redia Castro, fué de familia muy rica. Por otra parte, sabemos que
en enero de 1780 fueron visitados los esclavos de hatos, ingenios ¥y
labranzas, y entre éstos estaban una estancia de cacao llamada “San
José”, de doha Petronila de Heredia Pimentel; el ingenio “Cumba’,
de doina Gregoria de Heredia Castro, tfa paterna de don Manuel; el
hato Labastida y el hato La Cruz, de doiia Isabel Pimentel, madre de
don Manuel.

Sacado de una copia que se hizo en el libro de Acuerdos Capitulares del
Cabildo eclesidastico que fragmentariamente se conserva en el Arch.
Arz. de Santo Domingo.

“Las tropas de los rebeldes se aproximaron hasta la orilla derecha de
un ‘rio Nlamado Nizao, que estd a tres leguas de Bani en el camino de
Santo Domingo. EIl punto de reuni6én para las tropas espaiiolas fué
junto a la orilla izquierda del mismo rio, a donde se enviaron algunas
tropas de linea, toda la caballeria e infanterfa de Milicias y los lan-
ceros que obedecieron la orden de marchar. Un bizarro oficial del
Fijo Namado don Juan Bar6n fué nombrado Comrandante... El ge-
neral Chanlatte, que conoce perfectamente las tropas de Toussaint y
a Toussaint, propuso al Gobernador ponerse la cabeza de uha expe-
dici6n contra los rebeldes, a pesar de que su cabeza estaba pedida y
ofrecido cierto premio por ella, ¥ que respondfa del éxito, si se le en-
tregaban 1500 voluntarios, los 1000 de infanterfa y 500 de caballeria,
que le obedecieran ciegamente.... Resolvié salir con el ntmero de dra-
gones que pudo reunir en aquel momento, pidié al Gobernador le re-
niitiera sablex, pistolas para armar a 50 dragones en lugar de 500
que antes le habia pedido y recibié por respuesta no habia ninguna
de estas arntas en los almacenes... Salid de la Plaza de Santo Do-
mingo el 10 de enero a las 8 de la noche, acompaiiado de 27 dragones
¥ del apreciable Padre don Pedro Valverde. Durante todo su camino
vi6 hombres abatidos y consternados, mas dispuestos a ceder la vic-
toria al enemigo que a disputéirsela; las alarmas se sucedian y las no-
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ticias eran cada vez més siniestras. Se divulgd que el ejéreito de
DBarén habla sido deshecho, que el de los negros se componia de 5000
hombres, sostenidos por una fuerte caballeria, pero todas las reiaciones
eran tan diferentes ¢ue trajeron consigo la elocuencia del miedo au-
mentadora de las cosas. TUn destacamento de cerca de 200 hombres
del Fijo se replegd a la inmediacién de la Plaza. El general Chan-
latte los hizo tomar el camino de Ejército, y el 12 del nrismo mes, a
las 9 de la mafana, lleg6 al paraje del que se habia tomado antes po-
sesién. Conferencié entonces con don Juan Barén, v le dié la orden
de reunir a todos los jefes para tomar los conocimientos necesarios
del terreno, de la posicion del ejército enemigo, de su fuerza, de la de
los espaiioles, etc.

Esta orden iba a ser ejecutada, cuando los rebeldes, sirviéndoles
de guias las propias gentes del pais e informado muy por menor de
nuestras operaciones,-habian atravesado sin ser vistos el rio Nizao que
separaba los dos ejércitos, cayeron por unos desfiladeros desconocidos
entre el monte sobre el ejército espaiiol ¥ lo atacaron por tres puntos
diferentes. Iista sorpresa unida al terror que dominaba en todos los
espiritus, puso a esta tropa en una absoluta derrota...” (Chanlatte,
jefe de aquellas operaciones fallidas, en Puerto Cabello, carta al Ca-
pitin General Guevara Vasconcelos, de 3 Pluvioso, aiio 9 de la Re-
Pphblica. A. N. Caracas, “Capitania General”, en catalogacitn).

4% “Los que s6lo juzgan las cosas por las resultas de ellas, no dejardn de
hacer graves cargos al Seifior Presidente Don Joaquin Garcia, y le
imputaridn como error de su politica la desgracia del suceso. Pero
los que hayan conocido su cardicter personal, su escrupulosidad en el
desenineiio de su cargo, su espiritu de justicia, su incorruptible probi-
dad; los que hayan seguido el hilo de su proceder; los que examinen
sin prevenciétn la extrema dificultad de su puesto tanto por lo con-
cerniente al gobierno esnaiiol cuanto al gobierno francés, sin que
ley o ciemplo pudiera servirle de norma ; los que ponderen en justa ba-
lanza la influencia de la edad, la fuerza de inveteradas costizmbres
¥y el peso de antiguas opiniones, a las cuales se esti intimamente li-
gado si se consideran como fruto de la propia experiencia, se in-
clinardn mAs bien a compadecer que a incriminar a este general, cu-
yas intenciones, a lo menos, no se pueden condenar....” (Comienzo del
Extracto de la Relaci6n principal sobre los acontecimientos de San-
to Domingo desde el 14 Floreal, afio V, hasta el 1 Germinal, aiio IX,
escrito por el General de Brigada Kerverseau, Comisario que fué del
Gobierno francés cerca del Gobierno espafiol en Santo Domingo;
escrito en Caracas el 29 Floreal, afio IX, 19 de mayo de 1801, A. N.
Caracas, sec. “Capitania. General, en catalog.)

46 PBoggiero comunicaba a Guevara Vasconcelos el 26 de febrero de 1801:
“Parece que los desOrdenes llegan el extremo de no respetar las mu-
jeres y de insultar a nuestra oficialidad, pues con motivo de haber
pasado dos de ellos ‘por c_}elante de un centinela de Toussaint, agra-
viada ésta de no haberle saludado, les quit6é el sombrero con la ba-
yoneta”. Boggiero comunicaba a su superior cuantas noticias inguni-
ria de labios de los muevos emigrantes.

47 Ramobn Gonzilez, que de empleado de la Real Audiencia, se pas6 a la
faccibn invasora apenas Toussaint se apoder6 del control de la ciudad,
vy de quien recibi6 nombramiento de Comandante de la plaza. Fué
destituido por Toussaint muy pronto.
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Exntre los emigrados a Coro, ¥ en una lista hecha por Bernardo Muiioz,
(copiada por MAaximo Coiscou del A. G. I, 79-1-25), aparece en.cuarto
iugar: “Dr. Dartolemé segura, su muger, dos hijos, uno de pecho, su
madre y cuatro hermanos y un hermano menor, seig agregadas, en-
tre ellas tres mugeres blancas ¥y un nifo, ¥ seis esclavas; pers. 22;
esc. 6”. Is de adverlirse que esta lista no es la gue corresponde a
jas personas que naufragaron en las costas de Paraguani, aunque la
mayor parte fueron niuiragos. Toda la familia del Dr. Segura se
embared en la golela predicha, pero el doctor, no. Sigui6 en pos de la
familia, ¥y arribdo en la fragata San Cristobal, en Maracaibo el 22 de
febrero de 1801, ¥ en la lista de pasajeros aparece en segundo tér-
min6: Dr. D. Bartolome Segura, 1. Asi se ve que llegé sin familiar
ni esciavo alguinno. Pasdé de Maracaibo a Coro para reunirse con los
suyos, v esto exnlica guc Boggiero solicitara de él nuevas més fres-
cas que las que le dieron anteriores fugitivos, y que Segura dijese que
“perdurd en la Capital algunos dias después de tan inopinado lance”
de la irrunci6n negra. La lista hallada por Coiscou, ¥ es la misma
en que estan incluidos los Heredia, es la que se formd Dara acom-
pafiar a la peticion de auxilio, no la lista que se hiciera al tiempo de
llegar los naufragos a Coro; éstos eran 150; la lista predicha conte-
nia 105 personas.

A. N. Caracas, seccitn “Capitania Ceneral”, en catalogacion.
A. N. Caracas, seccion ‘“‘Caopitania General’.

Heredia suscribe el documento, en gue se hallan noticias de que no fué
sabedor inmediato.

Mas tarde Diputado a Cortes por Sznto Domingo.

Véase el lexto de las paginas 44-45, en que estan seficlados los subsi-
dios reales en favor de los emigrados.

E1 espiritu de esta carta apenas deja velado el disgusto de haber teni-
do gue emigrar a regiones del Continente, en lugar de ir a Puerto Ri-
co unos, a Cuba otros.

Ni la carta de Boggiero, ni la exposicién de Heredia y compaiieros tu-
vieron efecto con brevedad:; el negocio fué a las manos de la Junta
Superior Ge Hacienda y los papeles se traspapelaron por algun tiem-
po. Al cabo, la Junta di6 sus respingos (Antonio Fernéndez de Leon,
primero) pues opind que los emigrados debian irse a donde el rey te-
nia mandado se les diese para la pitanza.

La lista de los nanfragos de “La Tlor” no hailada. V. la nota 48.

Simon Garay, que fué su esposo, emigr6 suelto, ¥ lleg6 en febrero de
1801 a Maracaibo, después de haber naufragado en la barra del lago.

JPusimos nota en el texto para mas justificar la estada del obispo . Mi-

lanésg en Maracaibo. No estaba atn al frente de su obispado, pues lleg6
' La CGuaira, procedente de Espafia, ¢l 23 de junio de 1803.

1 dato estd en el Arch. Nac. de la Habana, secci6én “Floridas”, leg. 4.

El 1 de nov. de 1775 se bautiz6 en Catedral José Francisco Florentin de
Fileredia, n. ¢l 17 de octubre ant., hijo del teniente del Fijo don TFeli-
pe de Hervedia, natural de Aragén, y de dofia Gregoria Aguirre, domi-
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nicana. Tal vez sea este el mismo de qguien se hace referencia en el
texto.

Los registros parroquiales de la Catedral estdn muy incompletos, ¥ no
dudamos que este José Marfa fuese realmente de la familia, y aun
el recordado al ponérsele al hijo de José Francisco el mismo nombre.
le formalmente, etc.

Hoy estd dedicada la casa a escuela y pequefio museo herediano; por
dentro estd reformada.

E]l dato estd tomado de la comunicaci6on que dirigi6 el Gobernador de
Cumand, Vicente Empardn, 2 de junio de 1804, a los Oficiales reales
de Hacienda de la Provincia (A. N. de Caracas). Se inserta en el tex-
to, por servir de gufa para el conocimiento del subsidio real a lose-
migrados de Santo Domingo a los pafses del Caribe.

Coro habla dado ya ocasi6bn a que se sospechara de las malas intencio-
nes del insurgente marqués al querer recibir, como deseaba, una co-
misi6bn de regidores de la ciudad para una conferencia. José Cevallos
habla hecho presos en Coro a los tres comisionados de la Junta de
Caracas, cuando llegaron a la ciudad ¢l 2 de mayo de 1810 para in-
vitarla a unirse al movimiento de Caracas. Por respuesta a esta
conducta la Junta de Caracas dispuso el cuerpo expedicionario a las
ordenes de Rodriguez del Toro para que scmetiera a Coro; la expe-
dici6on fué vencida.

“Como también no le perdonaban las autoridades de Haitf el haber aban-
donado la isla y aconsejado a los demés que allf no permaneciesen, so-
Ifa &1 decir que si en alguna de sus frecuentes travesias por el mar de
las Antillas cafa por desgracia en las garras de alguno de los nume-
rosos corsarios franceses, corraria riesgo mucho mayor que ningun
otro de ser prontamente colgado de una antena” (Pifieyro, “Biografias
Americanas”, p. 300.) Durante ¢l régimen haitiano, afto 1827, mu-
ri6 la madre de José Francisco; hizo testamento, ¥y en el mencion6
los doce hijos que tuvo; todos, menos dos hembras, estaban entonces
muertos, o natural, o “civilmente”. Muerto civilmente para los haitia-
nos estaba Domingo, su hermano, en 1842 padre del poeta francés.

Antonio Ignacio Cortabarria, del Consejo de Castilla, estandose en Puer-
to Rico dirigi6 un mensaje de 10 de noviembre de 1810 a los habitan-
tantes de Cumand, Barinas y Nueva Barcelona, invitidndolos a la
sumisi6én; no tuvo ni siquiera el valor moral de meterse en tierras de
Venezuela, como Heredia, para estar mas cerca de las fauces del le6n.

Américo Lugo, Coleccion ‘“Lugo’”, cuadernc 13, doc. — Alude Heredia a
lo acaecido a los emigrados en la goleta “Ventura” que lleg6 a Ma-
racaibo el 20 de febrero de 1801, con 96 pasajeros. Entre ellos esta-
ba el presbiftero don Pedro Sanchez Valverde, quien se opuso valien-
temente a los ingleses, cuando éstos comenzaron a hacer violencias
¥y a tratar de’ cachear a las mujeres; aquellos felones despojaron a
todos los pasajeros, y lo que no pudieron llevarse, lo rompieron. En-
tre las sefioras as! oprimidas estaban dofia Marfa Luisa Pell6n, v do-
fia, Concepcibn su hija; dofia Josefa Guillén, dofia Rosa Moscoso, do-
iia Catalina Urrutia, dofia Clemencia NGiiez y otras sefioras de buena
ascendencia social. Eran las mujeres mayores en nlimero de 32.
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El dato estd4 tomado del libro de Acuerdos, de la época, que Se conserva
fragmentariamente en el Archivo del Arzob. de Santo Domingo.

“El Prisma”, tomo I, Habana, 1846.

Después del informe de Valera al Capitin General Manso, el arzobispo
ampli6 las clases y asignaturas de su Colegio.

Decimos de colegios a cargo o debajo la direcci6n de eclesifisticos. Se
sabe que log franceses habifan establecido diferentes escuelas, bien que
ninguna tué de la importancia del plantel organizado por el arzobispo.
‘Consta que el prelado habfa sido discipulo del Dr. Tomés de Heredia
Gir6n, y desde luego que habria preferido en su plantel al nifio He-
redia con agrado particular.

F. Gonzilez del Valle en “Cronologia Herediana”, p. 49; el documento

entero en “Documentos para la Vida de Heredia”, p. 5.
Del Valle en ‘“Documentos....” p. 5.

73% La efemérides que trae Gonzalez del Valle para el mes de agosto de

74

5

1812, nosotros juzgamos que tiene otra muy distinta apreciacion. Lo
que parece més probable es que a la salida de Puerto Rico del oidor
Benito y del Fiscal Costa, Miyares, también en Puerto Rico, escribid
a Heredia que fuese a ocupar su puesto en la Audiencia que se ins-
talaria en Coro. Miyares, Benito y Costa llegaron a Puerto Cabello
el 22 de julio. El1 paquete correo de Espafia para Santo Domingo zar-
‘p6 de Puerto Rico el 16 de julio. Heredia hubo de salir de Santo Do-
mingo entrado agosto, recal6é en la Vela, y pas6 a Coro de donde por
Puerto Rico el 16 de julio. Heredia hubo de salir de Santo Domingo
no haberse dado con Mivares y sus colegas oidores, se dirigi6é por
de por no haber dado con Miyares y los colegas oidores, se dirigié por
la via maritima a Puerto Cabello, y allf se entrevist6 el 15 con Mi-
vares, desconocido va por Monteverde, y que aquella misma tarde, a
prima noche, siguié a Coro con su familia. Los Heredia, en realidad,
no bajaron a tierra venezolana hasta el 16.

Obras completas de Andrés Bello, vol. III, p. 260 ; Santiago de Chile, 1884.

Ridfcula manera de reducir un caso no excepcional de conformidad de un
reducido Cuerpo a la luz y templanza de uno de sus miembros a un
caso de sospechosa conducta oficial contra el régimen de la domi-
naci6on real en manos de militares Que no sufrian que personas civi-
les conocieran de causas que ellos concluyeran fulminantemente.

76 Antonio Fernandez de Le6n, por miucho que hubiera de ser defendido,

quedaria siempre como ‘“polilla” que come ¥y acaba todo cuanto toca.
En realidad, ni fué leal con los espafioles, ni fué de utilidad para los
patriotas. Astuto como 1a zorra, ni el mismo Heredia lo conoci6 como
quien era: sujeto que se removia siempre al borde del precipicio, ¥ que
sabfa mantenerse en él, sin que espaifioles ni criollos pudieran acusar-
lo formalmente de desleal.

Se inculp6é a Heredia de que por sus complacencias con los rebeldes,
Bolivar orden6é que €l equipaje del Oidor benigno, en manos de los per-
seguidores de los realistas huidos de Valencia, fuese horro y se le de-
jase al conductor seguir su camino a Puerto Cabello. Heredia se de-
fendi6é contra esta imputacién, declarando gue su equipaje se perdi6
como el de todos los demés, pero ello serfa verdad en parte solamen-
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te, pues siempre conservl en su poder todas las cartas guesmediaron
cuando estaba entregado a la comisitn gue l¢ di6 el margués de So-
meruelos.

77 No hemos hallado noticia del tiempo en que José Francisco rescatd su
hijo. Harta desgracia seria la suyva, sl acaso hubo de esperar hasta
la toma de Valencia por Boves en julio de 1814.

78 La cita es de Heredia. Justificamos la aseveracion del magistrado, por-
que fr. Fernando de Coronil fué un degenerado, mitad torero, mitad
montero, hombre de rompe ¥y rasga, que ya de varvios afios atrds en-
carnaba en si propio al truhan més desvergonzado; no solia andar
en habitos religiosos, ni ¢] héibito fué Obice para entregarse a escan-
dalosos divertimientos. Muri6 en Venezuela virtualmente desligado de
la Orden a que pertenecia.. Tenemos la historia completa de sus fa-
zailag atolondradas.

9 HEeéctor Garcia Chuecos en “Estudios de Historia Colonial Venezolana’
tomo II, p. 22; Caraecas, 1938, enuncia la dispersion ée los Oidoves
con estas palabras: “Medina sigui6 a México para cuya Audiencia es-
taba promovido; Hercdia, Vilchez y Uzelay pasaron & Caracas; vV
Gonzilez de la Portilla qued6 en Puerto Cabello”. Conocemos al
sefior Garcia Chuecos, perseverante investigador, ¥y juzgamos que en
esto estd bien fundado. WNuestra deducci6n, empero, estd hecha a ba-
se de la enunciaci6n de Garcia Chuecos, ¥ no a base de investigacion
personal.

80 Se_quedb en Maiquetia “bajo el velo de tn pasaporle que pedi para San-
to Domingo, mi patria, con el objeto de restablecerme, ¥ que se me
ha ofrecido cuando guste; pero si no me veo comnelido, a pesar de lo
que me interesa ver a mi madre y los cortos restos de mii fortuna,
no plenso alejarme de, esta provincia, donde me considero oblizado
a toda costa por mi czalidad de Decano” (Heredia en carta al Minis-
tro de Justicia er Madrid).

81 Los excesos de los vencedores, sobre todo en el campo de las armas en el
Este desde Barcelona hasta €l mar y en la regitn del Apure ¥ en Gua-
yana, ya eran para ser temidos y para vivir apercibidos, bien que
durante el tiempo en gue el Oidor vivié en Caracas con su familia la
guerra no pudo prosperar en favor de losg independientes dentro de la
provincia.

82 Del Valle, “Cronologia Herediana”, p. 63.

83 Se tuvo a Heredia comio influenciado por el doctor José Ramirez, abo-
gado, de quien se dice que fué catedratico de José Francisco en la
Universidad de su ciudad natal. Ramirez, dominicano, habia sido
uno de los firmantes del Acta de Independencia del 5 de julic de 1811,
¥ auwngue Vvivid “agachao” mientras los espafioles dominaron después
en Caracas y atGn llegd a ser Figcal de la Real Audiencia, pero €l su-
jeto era sospechoso, no obstante haberse hecho realista y lo era cuando
Heredia estuvo en Caracas.

84 La poesia dedicada al Conde de Tovar, a bordo de la “Isabela’ en la ba-
hia de Puerto Cabello, no induce a cresr que se embarcara la familia por
aduel paraje, mds que a ser puerto de escala con detencién de algu-
nos dias.
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F. Gonzilez del Valle, Cron. Herediana, p. 71.

Arch. Nacional de Caracas, seccibn “Capitanfa General”, en cataloga-
cion.

Hemos reconocido la partida de bautismo en el propio registro original.

En el texto aparece una errata que subsanamos, al tiempo de poner las
noticias que fueron dadas por Nicolas Rangel, a saber, que Heredia se
matriculs el primer afio el 21 de junio de 1819; el segundo, en febre-
ro de 1820, y para el tercer curso, gque no promedi6, ¢! 19 de octubre
del mismo afio 1820.

El Oidor hubo de jurar en 1819 la Constitucién repuesta de 1812, ¥ sin
alguna repugnancia, como se podri colegir de la carta de su hijo, pues
hay en elia inflamados concepios, por sobre la Constituci6bn, por la
liberacion de Cuba. El ditirambo es una cosa, ¥y otra que “esto no po-
ne traba & mi imaginacion y lengua, para dejar de mostrar mis senti-
mientosg, ni tampoco anula la oblizacibn que contraje al nacer de
manifestar mi gratitud a los verdaderos libertadores de mi patria’.
(Cuadernos de Cultura, seg. serie, 1, p. 42, La Habana, 1936.)

De la respuesta dada por el Rector de la Universidad sobre la solicitud
del magistrado Heredia, se deduce rectamente que era mejor facilitar-
se la dispensa solicitada en favor del hijo, José Francisco enunci6
cursos cuarto y quinto, lo que si era cierto en razén del nGmero, no
lo era en razbn de las matriculas. Si José Marfa consigui6, al cabo,
en Cuba, el reconocimicnto de cuatro cursos, parece que como aboga-
do que fué después, no lo fué en razén de todas materias cursadas
normalmente, sino por la trampa a que acudié en los casos apretados ;
¢l uno para ser dispenzado en los cursos; el otro, para probar un
tiempo de pasante insuficiente sezun lev, engatuzando al Regidor de
la Audiencia y al QOidor Portilla; jugando con éste y con el amigo
Bernal al tresillo, en Puerto Principe.

Leonardo, m. el 28 de agosto de 1820; José Francisco e¢l 81 de octubre
de 1820.

A. N. Caracas, Tomo 86 de Provisiones Reales, f. 2490.

No hemos dado preferencia alguna a la silva en razon de las variantes
que hay de ella.

Hemos omitido muchas notas indicadoras de fuentes de consulta; aguf
queda consignado que hemos tenido presente casi todo lo escrito
sobre el poeta. Con esto queda declarada la paternidad ajena de mu-
chog datos gue no llevan las notas correspondientes.

El1 ntmero romano encasillado indica el grado de la ascendencia res-
pecto de solo el poeta José Maria Heredia y Heredia.

No =e citan los libros.parroguiales para las partidas de ascendientes del
poeta porque en su mayoria son de la parroquia de Catedral de San-
to Domingo, bien incompleto, ¥ en muchos libros sin poderse deter-
minar los folios; las fechas de las partidas ya son bastante gufa pa-
ra dar con los registros. Hemos deshecho muchas veces las abrevia-
turas pero no hemos sustituido con cifras ninguna palabra numerante.
Lag indicaciones de las demés fechas, en su mayoria proceden de los
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registros inspeccionados personalmente en Santc Domingo, Santiago
de Cuba (El Caney y Ti-arriba), Bayamo, Matanzas, Habana (Pen-
zacola), ¥ Coro y Maiquetia, en Venezuela.

97 Saltados dos ntmeros porgue el escribano contaba ocho hijos en “vos-
trero de marzo de 1639", quizfis con el que que esperaba y naci6 en
junio del mismo afio; los otros dos, con Sebastiana (c. en la Espafio-
la) nacerfan en Caracas.

98 Hemos intercalado el nombre de “Francisca™ en esta partida, aunque
no estd en el registro. En la partida de defuncién a fines de 1827, a-
parece con ambos nombres, hija de Juan de Mieses ¥y de Ana Guridi,
sin ¢l titulo ‘““dofia’” ya suprimido, ¥ eran todos ya ‘ciudadanos”; ¥y
se declara que tenia 75 afios de edad, por lo que se corresponde con
el afioc de la partida de bautismo.

93 T.os datos documentales sobre los Polanco ¥y Campuzano son cortesia
del Dr. Pedro M. Arcaya, desde Washington ; posteriormente, las pro-
pias notas aumentadas y otras correspondiente a Térez Caro, Pimen-
tel, Guridi, ¥y Heredia, el sobrino del Adelantado y las tocantes al
tronco dominicano de los Heredia, han sido facilitadas por nuestro
muy excelente colaborador e¢n materias hist6ricas el sefior José de la
Peiia, en Sevilla. Personalmente hicimos pesquisas en Coro, congue
completanios la generaci6n de los Campuzano, ¥ son datos que no dan
los documentos del A. G. 1.

100 El mayorazgo fundado en Santo Domingo por el Cronista Gonzalo Fer-
nandez de Oviedo, lleg6 a la tenencia de Manuel Zequeira y Caro, bi-
jo de Manuel Zequeira y Arango y de Belén Caro y Campuzano, por
este orden: Juntos los mayorazgos de Bastidas v de Oviedo hasta ha-
ber un segundo varén nacido de Rodrigo de Bastidas y de Juana (hi-
ja del Cronista), o de sus descendientes, se dividieron entre los her-
manos Rodrigo de Bastidas Fuenmayor y Gonzalo Fernandez de Ovie-
do Fuenmayor; a la muerte de este Gonzalo. pas6é a Gonzalo de Ovie~
do Henao, que lo tuvo hasta su muerte el 13 de junio de 1684 ; sigui6
en el mayorazgo su hijo Gonzalo de Oviedo y Figueroa, hasta que
murib €l 4 de enero de 1712, y después lo tuvo el hijo de éste, Gonza-
lo de Oviedo y Bastidas, abogado, que muri6 el 6 de octubre de 17384 ;
no habiendo var6tn que sucediera, (el Gltimo var6n nacido, Gonzalo,
murié en 1715), pasé el mayorazgo a Ana Maria de Oviedo Castillo
Torresquemada, su hija, mujer que fué de don Ignacio Pérez Caro,
Hamado “el Viejo”, que lo retuvo hasta el 12 de enero de 1799, en gue
muri6, ¥y pasé el mayorazgo a Ignacio Pérez Caro “el Joven”, y des-
pués de €l recay6 en su hijo Francisco Javier Caro y Campuzano;
Vv después de sus dfas en su hermana Belen, mujer de Manuel Ze-
queira Arango, y después a su hijo Manuel de Zequeira Caro. Este
murié en 1862 sin testar, ¥ cuando las pesquisas judiciales sobre sus
bienes, Carmen, su hermana, declar6 ‘“manifestando gue su hermano
no tenia nada absolutamente en poder de ella, ¥ que bienes no sabia
que haya tenido ningunos en la Isla, ¥ que en Santo Domingo debfa
tenerlos en virtud de Mayorazgo que debfa tener, no pudiendo expli-
car en lo que consistia”. (A. N. de la Habana.) Que es todo lo mas
que hemos podido saber cuando buscibamos la escritura de ese ma-
yorazgo.
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ERRATAS

El presente trabajo ha sido impreso con bastante pre-
mura, advertido el Autor de que para fecha determinada y
no prorrogable en razén de la ocasién de barco a Cuba, ha-
bria de estar concliide. Ello ha sido parte para que €l propio
Autor, por llevar el trabajo material de la imprenta, haya in-
currido en inadvertencias en el salvar toda clase de erratas.
Se sefialan aqul las mas importantes. El lector rectificars
a primera vista las otras.

pagina 9, linea 9:
es: primer hermano; sea: primo hermano.

pagina 39, linea 19:
es: con lo buca; sea: con lo que busca

pagina 45, después de la linea 17 falta:
tado contra su voluntad, a juntar cuan-
pagina ~46, pentlt. linea:
es: faste.... sea: fiaste....

pagina 74, linea 17:
es: el 21 de julio de 1818; sea: el 21 de junio de 1819.






